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ONsOz

Islam aragtirmalan dizisi, egitimli okuyucuya ahgilmis po-
piiler kitaplarda bulabileceginden daha fazlasin1 sunmak ama-
ayla yaklasik on y1l 6nce baglatildi. Genel diisiince, her bir {irii-
niin, yalnizca bilinenlerin ve genel olarak kabul edilenlerin bir
Ozetini sunarak degil, halen akademik gevrelerde tartisma ko-
nusu olan noktalara isaret ederek Islam Calismalarinin kapladi-
g1 genis alanin belirli bir kismini aragtirmasiydi. Aragtirmasini
daha da derinlestirmek isteyen okura rehberlik etmesi igin kay-
nakcanin agiklamali dipnot bigiminde verilmesi tercih edildi.
Dizi umdugumuzdan yavas ilerlediyse de, simdiye kadar basi-
lan kitaplara verilen tepkiler degerlendirildiginde, genel amaca
hayli ulagilmug gibi goriiniiyor. Diziye dahil etmemiz gerektigini
diisiindiigiimiiz biitiin kitaplar1 dahil edemedik, ama ilk bagsta
diisiinmediklerimizi de ekledik.

Elinizdeki kitap ikinci kategoriye giriyor. Aralik 1970’de mi-
safir profesor olarak bir dizi konferans vermek icin College de
France’a davet edildigimde, Islam’in Avrupa iizerindeki etkisi
konusunu segmeme ¢esitli olaylar vesile oldu. Bu tiir konferans-
lar, kendi baglarina 6zel bir alanin arastirilmasi olduklan icin,
Fransizca hazirlanan metni oldugu gibi Ingilizceye aktarmak
uygun degilmis gibi goriinmedi. Bununla birlikte metne dizinin
amacina uygun olarak Islam iizerine ayrintih bir kaynakga ige-
ren dipnotlar ve bazi ek malzemeler eklendi. Kullandigim bas-
lica kitaplan belirttiysem de, Avrupa igin ayn 6lgiide kapsaml
bir kaynak¢a sunmaya girismedim. Konferanslarin ve dipnotla-
rin Fransizca metni, ilk iki konferans XXXIX. sayida (1971) ol-
mak iizere Revue des Etudes Islamiques’ de yayimlanacak.

M. Henri Laoust’a ve College de France’in yonetim kuru-
luna, bana orada konferans verme ayricahgin taniyan davetle-
rinden dolay1 son derece minnettarim. Ayrica Paris’teyken bana
gosterdikleri yakinhktan dolayr M. Laoust’a ve basta M. ve
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Bayan Sourdel ve Bayan Beldiceanu olmak {izere galigma arka-
daslarina bu tegekkiir etme firsatin1 degerlendirmeliyim. Cam-
bridge’den Profesér Geoffery Barraclough’a ve Edinburgh’dan
Gordon Donaldson’a, benzer bir konudaki daha eski bir maka-
leyi okuyup yorumladiklan igin tegekkiir borg¢lu olsam da, el-
bette onlar dile getirdigim diigiincelerden sorumlu degiller. Mlle
Marie-Thérése d’Alverny, biiyiik bir nezaketle besinci konfe-
ransm metnini okuyup birtakim hatalar yapmamin niine gegti.

Harf gevirisi gerektiginde, dizinin diger kitaplarinda kulla-
nilan sistemi takip ettiysem de, olabildigince, adlarin Avrupah-
lagtirilmig bigimlerini kullandim.

W. Montgomery Watt



Bir
iSLAM’IN AVRUPA’DAKI MEVCUDIYETi

Amag

Islam diinyasinin ortagag Avrupasi'm etkiledigi gesitli bigim-
ler, diigiiniirlerce aragtirildi ve bu aragtirmalarin sonuglar: birgok
bilimsel kitap ve makalede yer aldi. Bununla beraber, bu islami
etkiye kendi biitiinliigii icinde bakma ve bunun Avrupa’ya kat-
kisinuin ve Avrupa’nin ona yanitinin 6nemini degerlendirme giri-
siminde neredeyse hi¢ bulunulmadi.! Dolayisiyla bu konferans-

1 [slam iizerine genel kaynak kitaplar arasinda bu konferanslar bagla-
minda en Snemli olanlar1 The Encyclopaedia of Islam, Abstracta Islamica
ve J. D. Pearson'in Index Islamicus'udur. Encyclopaedia’mun birinci bas-
kis1 (dort cilt ve ek, Leiden, 1931-1942) halen alfabetik olarak tamam-
lanmamugtir. Ikinci baskinin (Leiden ve Londra, 1960-) yazimu yar1 ya-
riya tamamlanmigtir ve EI? diye alintilanmaktadir. Encyclopaedia’min
madde baghiklar (birkag istisnayla birlikte) Arapcadir ve dolayisiyla
Miisliiman Ispanya konusu “(al-) Andalus” maddesinde ele alinmakta-
dir. Abstracta Islamica, Paris’te yayimlanan Revue des Etudes Islamiques'-
in y1llik eki olarak gikmaktadr. Ilk série, Revue’yle birlikte 1927 yilinda
qikt. Abstracta Islam hakkmdaki kitaplarin ve makalelerin siniflandi-
rilmig bir listesidir ve bazen yayinlarin igerikleri hakkinda kisa bilgiler
vermektedir. Gondermeler 1963 yilinda uygulamaya konan yeni simf-
landirmaya gore verilecektir. Islam konusunda 1906-1955 yillar: ara-
sinda yayimlanan biitiin makaleleri listeleyen Pearson’in Index Isla-
micusu (Cambridge, 1958) genis bir dergi yelpazesini icermekteydi.
Bes yillik aralarla ekler olarak yayimlanmaya devam etmektedir. Ik
ciltte ve eklerde ayn1 makale siniflandirmas1 kullamlmaktadir. Jean
Sauvaget'in Introduction a Ihistoire de I'Orient musulman (ikinci bask,
Paris, 1961) adl1 kitabinin son iki boliimiinde (s. 221-237, krs. Ingilizce
gozden gegirilmis baski) kisa bir kaynak¢a bulunmaktadir.
Konferanslarin genel konusu, gesitli kitaplarda en azmdan kismen
ele almmaktadir. Sir Thomas Arnold ve Alfred Guillaume'nin edit6r-
ligiinii yaptiklar1 Legacy of Islam adl kitap, Islain’in etkisinin gesitli
boyutlar: {izerine gok sayida makale icermektedir. Kitabin yeni ve ta-
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lar dizisinin amaci, bu etkiye ve ona verilen tepkiye iliskin kap-
saml bir goriis ortaya koymaktir. Bu goriisiin, bir ortagag Av-
rupa tarihgisinin bakis agisindan degil, ama Islama bir bakis ag1-
sindan ortaya konacagini en bagindan belirtmem gerekiyor. On-
celikle-bu, Avrupa tarihi konusunda yeterliligi olmayan bir ama-
tor olarak konusacagim ve bundan dolay1 da konumun bu ala-
nindaki herhangi bir hataya hosgorii gosterilmesini istemek zo-
runda oldugum anlamina gelmektedir. Ayrica bakis agimn bir
Avrupa tarihgisininkinden farkl olacag: anlamina da gelmekte-
dir. Miisliimanlann Avrupa’ya saldiran siradan saldirganlar ola-
rak diisiinmeyecegim. Miisliimanlar1 daha ziyade yararlan ya-
nindaki bolgeye tasan, basarlariyla yeryiiziiniin biiyiik boliimii
tizerinde itibar sahibi olan bir uygarhgin temsilcileri olarak dii-
siinecegim. Biitiin bu nedenlerden dolay: yalnizca Bati Avrupa
ya da Latin Hiristiyanhk diinyas: iizerinde yogunlagacagim.
Islamin Avrupa iizerindeki etkisini konu alan bir ¢alisma,
Hiristiyanlarin ve Miisliimanlarin, Avrupalilarin ve Araplarin

mamen yeniden yazilmus bir baskis1 Edumund Bosworth’un editorlii-
giinde yeniden hazirlaruyor. Iki cilt olan Voccidente e I'Islam nell alto
medioevo (Spoleto, 1965) adli kitap, 1964 yilinda Spoleto’da Centro
Italiano di Studi sull’ Alto Medioevo’nun himayesinde diizenlenen bir
kongrenin bildirilerini ve tartismalarini icermektedir. Sigrid Hunke'-
nin Allahs Sonne iiber dem Abendland; unser arabisches Erbe (Stuttgart,
1960) adli kitabr halka yonelik yazilmistir ve 6zellikle Almanca galis-
malar olmak iizere igerdigi genis kaynak¢amn gosterdigi gibi genis bir
bilgi birikimine dayanmaktadir. Ne var ki Hunke’nin konuya iliskin
keskin duygularn onun belirli konularda olduk¢a yanh bir agtklama
vermesine neden olmaktadir. Sir Hamilton Gibb’in “The Influence of
Islamic Culture on medieval Europe” (Bulletin of John Rylands Library,
xxxviii [1955], 82-98) iizerine konferans: yararh diisiinceler barindir-
maktadir. Bagvurulan bagka kaynaklar arasinda sunlar bulunmakta-
dir: Christopher Dawson, Religion and the Rise of Western Culture
(Londra, 1950); Samuel C. Chew, The Crescent and the Rose: Islam and
England during the Renaissance (Oxford, 1937); Stanwood Cobb, Islamic
Contributions to Civilization (Washington, 1963); A. Malvezzi, L'islamis-
mo e la cultura europea, (Floransa, 1956).
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‘tek diinya’da birbirleriyle giderek daha fazla iligskiye girdikleri
gliniimiizle 6zellikle ilgilidir. Ortagag Hiristiyan yazarlarinin
yarattiklari, bircok bakimdan iftira niteliginde olan bir Islam
imgesi bir siire igin kabul gordiiyse de, diisiiniirlerin son yiiz-
yildaki cabalan ‘sayesinde batihlarin zihinlerinde artik daha
nesnel bir resim bigimleniyor. Gelgelelim Islam’a kiiltiirel bor-
cumuz konusunda biz Avrupalilarin kor bir noktas: var. Arap-
larla ve Miisliimanlarla iyi iligkiler adina biitiin borcumuzu ka-
bul etmemiz gerekmektedir. Bu borcun {izerini értemeye galig-
mak ve onu inkar etmek yersiz bir gururun isaretidir.

Miisliimanlarin Ispanya’yi Istilasi?

Islam’in Avrupa’y: kiiltiirel olarak etkilemesi, genelde Miis-
liimanlarin {spanya’y1 ve Sicilya’y: isgal etmelerinden sonra ol-

2 Evariste Lévi-Provencalin ii¢ ciltlik Histoire de I'Espagne musulmane
(Paris, 1950-1953) adli ¢aligmasinda Miisliiman Ispanya'min ilk za-
manlar1 hakkinda bildik bir agtklama bulunmaktadir. Bu kitap Bern-
hardt Dozy’'nin Histoire des musulmans d’Espagne, 711-1110 galismasinmin
(Leiden, 1861; Ingilizce gevirisi, Spanish Islam, Londra, 1913) ve ayrica
Lévi-Provengal'in bu kitabin kendi baskisiun (Paris, 1932) yerini al-
maktadir. Ne yazik ki Lévi-Provengal yapitin1 1031 yilinin 6tesine ge-
giremeden &ldii. Cesitli diisiiniirler bu donemin belirli boyutlan iize-
rine aragtirmalar yiiriitmekteyseler de, 1031 yilinin sonrasini ayrintil
bigimle kapsayan tek bir calisma yoktur. Lévi-Provengal Dozy'yi goz-
den gegirirken 11. yiizyih ele aldi, ama kendi agiklamasini yazacak ka-
dar yagamus olsaydi yaklagimimi muhtemelen biiyiik dlgiide degistire-
bilirdi. Muvahhid dénemi, Ambrosio Huici Miranda'min Historia poli-
tica del imperio almohade (Tetuan, 1956-1957) adl yapitinda ayrintla-
riyla kapsanmaktadir. Donemin kisa bir incelemesi, Watt ve Cac-
hia’nin ayrintih bir kaynakganin bulundugu A History of Islamic Spain
(Edinburgh, 1965) adl yapitlarinda verilmektedir. Gonderme, Philip
Hitti'nin History of the Arabs (yedinci baski, Londra, 1961) adl yapiti-
nin IV. Kisstm'ina da yapilabilirdi. Henri Terrasse, Islam d’ Espagne, une
rencontre de I Orient et de I’ Occident’de (Paris, 1958) Miisliiman Is-
panya’min 6nemi iizerine degerli bir yorum sunarken, sanat ve mimari
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du. Askeri ¢arpismanin baglamasi, yaklagik 400 kisilik bir Miis-
liiman grubunun Kuzey Afrika’dan Ispanya’nin en giiney ucu-
na gegtikleri 710 yilinin Temmuz ayina tarihlenebilir. Bu grup,
en fazlasiyla bir kesif giicii olsa da, getirdigi bilgiler cesaretlen-
gerceklestirildi. Istila ordusu, kisa bir siire sonra 5000 yedegin
destekledigi 7000 kisiden olusmaktayd: ama o denli etkiliydi ki
711 yiinin Temmuz ayinda Vizigot krali Roderick’i kesin bir
yenilgiye ugratarak kralliginin yonetim merkezini yikti. Birta-
kim yerel direnisler disinda, Miisliimanlara bagka direnis s6z
konusu olmadi. 715 yili itibariyle Miisliimanlar ya Ispanya’run
belli bagh biitiin kentlerini isgal etmisler ya da (birka¢ durum-
da) yerel hiikiimdarlarla anlagsmaya varmuglardi. Fransa'nm gii-
neyindeki Narbonne kenti ve gevresi de, Vizigot Kralliginin bir
pargast oldugundan, isgal edilen yerler arasmdaydi. Ispanya,
Arap Imparatorlugunun bir eyaleti bigcimde érgiitlendi ve yo-
neticisi genelde dogrudan Sam’daki halifeye degil, ama Tu-
nus’taki Kayrevan’da iislenen Kuzey Afrika yoneticisine karsi
sorumluydu. Ulke Arap yonetimi alinda genelde huzur ve ba-
ris igindeydi. Ne var ki arada sirada farkli Miisliiman gruplar
arasinda gatigmalar s6z konusu oluyordu.

750 yilinda Islam Imparatorlugunun denetimi, bagkenti Sam
olan Emevi hanedanhgindan, bagkentlerini yeni kentleri Bag-
dat’a tasiyan Abbasilere gegti. Gligleri imparatorlugun dogu
bolgesi merkezli oldugu icin Abbasiler bati eyaletlerinde ken-
dilerini kabul ettirmekte zorluk gektiler. Abbasilerin 6zel gorev-

konusundaki uzman bilgisini kullanmaktadir. Lévi-Provencal’in Miis-
liiman Ispanya’ya iligkin genel diigiinceleri, ilki 1938 y1lmda verilen ve
La civilisation arabe en Espagne, vue générale (yeni baski, Paris, 1948)
adiyla kitap olarak basilan ii¢.konferansinda bulunmaktadir. Ayrica
bakimz: Encyclopaedia of Islam, kisiler, hanedanliklar ve kentler tizerine
“(al-) Andalus” maddesi; Abstracta Islamica, 1 A, 7 “L'Occident mus-
luman jusqu’ au xve siécle” boliimii; Index Islamicus, xxxv (tarih) ve
xxxv11, h (edebiyat) béliimleri .
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lileri Fas’a varmadan ¢ok 6nce, ailesinin geri kalan 6ldiiriildii-
giinde oradan kagan geng bir Emevi prensi Ispanya’daki iki ra-
kip hizbin biri tarafindan Ispanya’ya ¢agrildi. Bu hizip onun -
derliginde bagarih olunca prens de 756 yiinda emir “I. Abdur-
rahman” adiyla Cérdova'nin* ilk Emevi hanedarni oldu. Boyle-
likle Miisliiman Ispanya, 6len bir imparatorlugun bir eyaleti
olmaktan ¢ikip bagimsiz bir devlet haline geldi. Ama hanedan-
lik Islam diinyasinin geri kalanyla iktisadi ve kiiltiirel baglarin
korudu. Emevi prensleri adim adim iilkedeki farkli unsurlar
arasinda bir birlik olusturdular ve iilkenin biiyiik bir kisminu
merkezi yonetimin denetimi altina aldilar. Bununla birlikte
Narbonne 750 yilinin hemen ardindan ve Barselona 801 yilinda
kaybedildi ve Emevi yonetimi modemn ispanya’nin kuzeyindeki
daha az uygar bolgelere yayilamadi. Miisliimanlarin fiili iktida-
rini, Saragossa, Toledo ve Mérida olmak iizere iig iis belirle-
mekteydi. Uzak kuzeydeki denetim altina alinmamig bdlgeler-
de “boy gostermek” icin diizenlenen yaz seferleri bu iislerden
yola giktilar.

Miisliiman Ispanya giiciiniin ve zenginliginin doruguna III.
Abdurrahman’in (912-961) hiikiimdarhk déneminde ulast. III.
Abdurrahman, hiikiimdarhiginin ilk yirmi yilinda iilkesinin bii-
tiinliigiline ydnelik tehditleri ortadan kaldird: ve 6lmeden 6nce
Iber Yarimadasi'nin biiyiik bir kismi iizerinde yetkesini tesis
etti, hatta yeni ortaya ¢ikan kiigiik Hiristiyan devletleri tarafin-
dan hiikiimdar olarak kabul edildi. Refah, III. Abdurrahman’m
oglunun ve torunun hiikiimdarlik dénemlerinde devam ettiyse
de, daha sonraki hiikiimdar, iktidarin ellerinin arasindan kayip
daha ¢ok el-Mansur adiyla taninan nazinrun eline gegmesine
izin verdi. El-Mansur’un oglu 1008 yi1lmda 6ldiigiinde hig kim-
se Miisliiman Ispanya’nin biitiinliigiinii koruyabilecek giice sa-
hip goriinmediginden Emevi devleti parcaland1. 1031 yih itiba-
riyle lilkede yaklagik otuz tane bagimsiz yerel hiikiimdar vard

* Kurtuba olarak da bilinir. (¢. n.)
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ve “tavaif-i milak”* (reyes de taifas) donemi baglamisti. Siyasi
sorunlara ragmen, refah belirli bir nispette siirdii; sanat ve ede-
biyat gesitli hiikiimdarlarin rekabeti sayesinde serpildi. Miis-
liimanlar arasindaki anlasmazliklar Hiristiyan ilerleyisini des-
tekledi ve 1085 yilinda 6nemli, miistahkem Toledo kalesi diistii.
Kimi etkili Miisliiman liderler, Hiristiyanlarin ciddi tehdi-
dini fark ederek hemen biiyiik Berberi Imparatorlugunun ku-
zey-bat1 Afrika’daki yoneticileri Murabitlar’a bagvurdular. Mu-
rabitlar Hiristiyan ordusunu yenilgiye ugrattilar ve yaklagik
olarak 1090’dan 1145’e kadar Ispanyay: yénettiler. Murabitlar’
hem Afrika’da hem de Ispanya’da daha giiglii bir Berberi hane-
danlig1 olan Muvahhidler izledi. Muvahhidler’in Miisliiman Is-
panya’y1 1223 yilina dek yonettigi sdylenebilir. Bu tarihten sonra
Muvahhidler’in hanedanlik ¢ekismelerine girmeleri ve Ispanya’-
dan gekilmeleri nedeniyle Hiristiyan kralliklar1 hizh bir ilerleme
gosterebildiler. 1236 yilinda Cérdova’y: ve 1248 yihinda Seville’yi
ele gecirmeleri 6nemli bagarlardi. Yirmi yil sonra ortalik durul-
mugtu, Ispanya’da kalan tek Islam devleti, Nasrid hanedanhgin-
ca yonetilen kiiciik Granada Krallig1'ydi*. Granada goéze carpan
bir ¢aligma tliretmediyse de Arap edebiyatinda yiiksek bir diizeye
ulagt ve Miisliiman Ispanya’mun biiyiik mimari arutlarindan biri
olan Elhamra’y: insa etti. Granada bagimsizhigini, birlesik Ara-
gon- Kastilya kralligina dahil edildigi 1492 yilina kadar korudu.

Araplar Sicilya ve Italya’da?

Miisliimanlarin askeri darbesini, Sicilya {izerinden Latin Hi-
ristiyan diinyas1 da hissetti. Sicilya’ya ilk akin Siracusa kentinin

* tavaif-i miildk: 11. ytuzyihn baglarinda Endiiliis Emevilerinin dagilma-
sindan sonra Endiiliis’te ortaya gikan emirliklere verilen toplu ad (¢. n.)

* Girnata Emirligi. (¢. n.)

3 Michele Amari'nin Storia de imusulmani di Sicilia’s1 (C. Nallion'un dii-
zeltmeleriyle, Catania, 1933-1938) Sicilya hakkinda temel bir yapittr.
Aziz Ahmad'in konuyu daha kisa bir ele alig1 yakinda Islamic Surveys
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yagmalandig1 652 yih tarihlidir. Araplar ilk akin1 Bizans do-
nanmasina karsi durabilecek bir donanma olusturmalarinin
sonrasinda gergeklestirdiler. Bunu bagka akinlar izleydiyse de,
9. yiizyilin baslarina kadar Miisliimanlarin enerjisi bagka yon-
lere yonlendirilmisti. 800 yilinda Ifrikiyye eyaleti (Tunus),
s6zde onu Bagdat’taki Abbasi halifesi adina yonetse de aslinda
biiyiik 6l¢iide bagimsiz olan Aglebi ailesinin eline gegcti. 827 y1-
linda Sicilya“daki ¢ekismede bir hizbin Aglebiler’e bagvurmasi,
onlara aday: istila etme firsati tarudi. Palermo 831 yilinda,
Messina yaklasik olarak 843 yilinda ele gegirildi, Siracusa 878
yilina kadar diismediyse de ada 902 yilinda tamamen isgal
edildi. Bundan ¢ok daha uzun bir siire 6nce Araplar her za-
manki davraruglan akinlarla ilerlemiglerdi. Rakip Lombard li-
derleri arasindaki gekigmeler Araplarin Italya anakarasina mii-
dahale etmesi igin bir bahane saglamigti. 837 yilinda Araplar
Naples’deydiler. 841 ya da 847 yiinda Adriyatik kiyisindaki
Birindisi’'nin kuzeyindeki Bari'yi istila ettiler ve otuz yil siireyle
onu ileri bir iis olarak ellerinde tuttular. Roma 846 ve 849 yilla-
rinda tehdit edildiyse de, isgal edilmedi; Papa VIII. John (872-
882) Miisliimanlara iki y1l hara¢ 6demis olabilir.

Arap akinalar 9. yiizyilda Alp gegitlerinden Orta Avrupa’ya
sizmis gibi goriinseler de, ayrintilar bulaniktir. Bizans devleti-
nin Giiney Italya’da bu yiizyilin bitimine yakin yeniden can-
lanmasi, Araplarin Italya anakarasiru siirekli istila etmelerine
son verdi. Bununla beraber Sicilya’daki Arap tutunusu giderek
daha fazla direng kazandi. 909 yilinda Fatimiler Aglebi hane-

Series’de yayimlanacak. Araplarin Avrupa'ya niifuz edigini Ispanya’dan
ayr ele alan tek bir ¢alisma bile yoktur. Francesco Gabrieli'nin 199-204
arasindaki sayfalarim Fransa'ya, Italya’ya ve Sicilya’ya ayirdigt Mu-
hammad and the Conquests of Islam adl1 yapit1 ek bir kaynakga veriyor.
En yeni ¢alismalar sunlardir: J. Lacam, Les Sarrazins dans le haut moyen-
Age frangais (Paris, 1965) ve G. Musca, Vemirato di Bari (Bari, 1964). Ay-
rica krs. U. Rizzitano, Spoleto Kongresi raporu iginde (bkz. n. 1), 1. cilt,
s. 93-114 ve Hitti, History of the Arabs, s. 602-614.
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danligimi Tunus’tan siiriip ¢ikardiklarinda, Sicilya bir Fatimi
eyaleti haline geldi. Fatimiler doguya dogru ilerlemeyle ilgi-
lenmeye bagladiklar1 ve 969 yilinda Misir'1 fethedip yonetim
merkezlerini Kahire'ye tagidiklar igin Sicilya’ya atadiklar Arap
vali 948 yilinda biiyiik 6lgiide bagimsiz hale geldi. Bu valinin ve
ardillanrun Kalbite Hanedanhg) hiikiimdarlig: altinda ¢ok iyi
yonetilen Sicilya, adamakilh zenginlesti ve bdylece Islam kiil-
tiirii burada derinlere kok sald.

Sicilya’nin iggali, Ispanya’nun iggali kadar uzun siirmedi. 11.
yiizyilin ilk yansinda birgok Norman govalyesi, Giiney Italya’-
da paral asker ya da bagimsiz asker girisimci olarak giizel bir
hayat siirebilecegini kesfetti. Sovalyelerin askeri etkililigi dyle-
sine yiiksekti ki Robert Guiscard'in komutas: altindaki birkag
yiiz sovalye Bizanslilar1 yenip bir Norman prensligi kurdu. Ro-
bert’in kardesi Roger, 1060 yilinda Messina'nun ele gegirilmesiy-
le sonuglanan Sicilya akiruru baglatti ve 1091 yilinda adanin ta-
mamun istila etmek iizere ilerlemeyi siirdiirdii. Roger, 6ldiigii
1101 yilinda degin Sicilya Kontu unvaruru tagidi. Sicilya’nin ye-
niden fethinin maddi nedenleri, dini nedenlerden daha giiglii
gibi goriinmektedir ve Sicilya birgok bakimdan Islam diinyas:-
nin bir pargasi olarak kalmigtir. Daha sonralan Sicilya’da hii-
kiim siiren hiikiimdarlarin bazilarinin yasam tarzlan ¢agdasla-
nna Hiristiyan’dan daha ziyade Miisliiman bir yagam tarz: gibi
goriindii. Roger'in oglu II. Roger (1130-1154) ve onun torunu
Hohenstaufenli II. Frederick “Sicilya’nin vaftiz edilmis iki sul-
tan1” diye adlandinlmiglardi.

Arap yayilmastn giidiilerit

711 tarihli istila, Ispanya’mn yerli halkina hig beklenmeyen
bir durum gibi gelmis olabilirse de, Miisliimanlar i¢in Mu-
hammed hayattayken baglayan bir siirecin olagan bir devamiy-

4 Arap yayilmas: lizerine genel galigmalar arasmda daha &nceki notta
anilan Gabrieli'nin galigmasinin yan sira sunlar bulunmaktadir: Ber-
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d1. Bu siireg, gogebe baskinlanrun déniismesi sonucunda ortaya
ciktr. Gogebe Arap kabileleri yilizyillardir 6teki kabilelere akin-
lar ve baskmnlar diizenleme aligkanlhigindaydilar. Bu akinlarin
ve saldinlarin genel amaci, hasimlarinin develerini ve hayvan-
larim galmakti. Tercih edilen saldinn plani, diger kabilenin kii-
ciik bir grubuna ezici bir giligle ani bir saldin diizenlemekti. Bu
gibi baskinlarda saldirniya ugrayanlar i¢in kagmak utarulacak bir
sey olmadigindan ¢ok az can kaybi s6z konusu olurdu. Bununla
beraber, nadiren olsa da baskinlar ciddi kayiplara neden olabi-
lirdi. Muhammed’in 622 yiinda Medine'ye go¢ etmesinden
sonra, Ozellikle onunla birlikte Mekke’den go¢ edenler olmak
tizere takipgilerinden bazilari, gergek baskinlar diizenlemeye
basladilar. Muhtemelen diger kabileleri, Kuranin “Tanr1’nin
yolunda savagma” ya da “Tanr’mn yolunda ¢alisma” diye ad-
landirdigy baskinlara katilmalan igin cesaretlendiren bu oldu.
“Calisma”nin ya da “belirli bir amaca ulagsmak igin ¢aba gos-
terme”nin Arapga karsihig, ad fiili cihat’la birlikte cahata’dir.
Cihat, ahlaki ve ruhani ¢aba igin kullanulabilmesine ragmen,
ozellikle kafirle yapilan savasla birlestirildi ve ardindan “kutsal
savag” diye gevrilmeye baglad1.5 Bu geviri uygun olsa da, Islami
Cihat anlayis ile Hiristiyan Hagh Seferi arasinda farkhiliklar ol-
dugundan ben burada terimi ali koyma niyetindeyim.

nard Lewis, The Arabs in History (Londra, 1950); genis bir kaynakganin
bulundugu Robert Mantran, L’expansion musulmane (VIIe-XI¢ siécles)
(Paris, 1969); John Bagot Glubb, The Empire of the Arabs, A.D. 680-860
(Londra, 1963).

5> Cihat ya da “kutsal savag” Watt'in, Islam and the Integration of Society
(Londra, 1961, s. 61, 65-67) ve Islamic Political Thought (Edinburgh,
1968, s. 14-19) adh galigmalarinda ele alinmaktadir. 12. ve 13. ylizyil-
lardaki Hiristiyan-Miisliiman savaglarinin goriiniirdeki dini nedenleri,
Nabih Amin Paris’in edit6rltigiinii yaptig1 The Arab Heritage’de (Prin-
ceton, 1946) John L. LaMonte tarafindan “Crusade and Jihad” (s.: 159-
168) baghg altinda incelenmigtir. E. Tyan'in Ef?’deki “Djihad” adh ma-
kalesi agirlikh olarak hukukiboyut hakkindadir.
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Cihadin gogebe kabilelerin baskinlarindan dogdugu goéz onii-
ne alinirsa, baskinlara katilanlarin ¢ogunun dini bir coskudan
daha ¢ok maddi bir aggozliiliikle harekete ge¢cmis olmalan
muhtemeldir. Cihat ile baskin arasindaki baglica ayrim stratejik
yaklasunlarindadir. Gogebe bir kabile asla miittefik bir gruba
kars1 akin diizenlemezdi. Medine’deki Miisliinanlar gesitli bi-
cimlerde bir kabile ya da kabileler federasyonu olarak hareket
ettiler. Muhammed'in iktidar ve yetkesi arttik¢a bir ¢ok kabile
ve daha kiigiik gruplar onunla ittifak kurmaya calstt ve Mu-
hammed ittifak karsiiginda onlardan Miisliiman olmalarin ve
onu peygamber olarak kabul etmelerini istedi. Muhammed
boylece 632 yiinda 6lmeden 6nce Arabistan’in biiyiik bir kis-
muru kaplayan, kabilelerden ve kabile pargalarindan olusan bii-
yiik bir konfederasyon kurdu. Ilk yillarda cihat Miisliimanlarla
ittifak iginde olmayan komsu pagan kabileleri hedef ald1 ama
zamanla bu kabilelerin ¢ogu Miisliimanlarin saldirilarindan ko-
runmanin en kolay yolunun Islam’1 benimsemek ve konfede-
rasyona katilmak oldugunu anladilar. Konfederasyonun tiyeleri
birbirlerine saldiramadiklar1 igin gogebe kabilelerin, eskiden
baskinla bosalan enerjilerine akin i¢in yeni hedefler bulunmasi
gerekmekteydi ve bu, her zamankinden daha uzaklara gidil-
mesi anlamina geldi. Nitekim cihat uygulamasi, Miisliimanlar
zafer kazandiklan oranda Islam konfederasyonun hem siirekli
biiylimesini hem de topraklarini genisletmesini saglada.

Son sav, Islam dininin kiligla yayildig1 anlamina gelmemek-
tedir. Aslinda Arabistan’da cihadin hedefi haline gelen pagan
kabilelere, Islam ile kilig arasinda segim yapma sans1 sunulmus-
tu. Bununla beraber Yahudiler, Hiristiyanlar, Zerdiistler ve tek
tanrih olduklan kabul edilen digerlerine farkl bir nuamele uy-
gulandi. Cagdas taraftarlarimin dinlerinin 6zgiin safligindan
saptiklar iddia edilse de bunlarin dinlerinin islam’in kardesi
dinler olduklan diisiiniildii. Her seyin 6tesinde bu dinler tek-
tanrili olmalar1 nedeniyle, Miisliimanlar tarafindan bir tiir miit-
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tefik olarak kabul edilebilirlerdi. Araplarin Arabistan diginda
ilk istila ettikleri iilkelerin yerlesik halklar tektanrici olarak ka-
bul edildiler. Sonradan cihadin amaci, bu halklarin dinini de-
gistirme degil, ama onlara Miisliiman yonetime koruma altin-
daki kisiler statiisiinde boyun egdirilmeleri haline geldi. Bun-
lara topluca gayr-1 Miislim, bireylerine zimmi denildi. Bu birlik,
ayni dine imanlarin ikrar eden ve patrik ya da haham gibi dini
liderlerinin yonetimi altinda i¢ 6zerklige sahip olan bir gruptu.
Gruptaki bireyler igin Miisliiman valiye kelle vergisi ve sozii
gecen grupla yapilan antlasmanin kogullarina bagh olarak he-
saplanan bagka vergilerin 6denmesi gerekmekteydi. Gayr-1
Miislimler kimi zaman daha 6nceki hiikiimdarlarin yénetimi al-
tindakinden daha hafif vergilendirildiler ve Islam devleti igin
bu gruplar etkin bir bigimde korumak bir onur meselesiydi.
Genelde koruma altindaki gruplarin durumu kétii degildi ama
bir takim dezavantajlar1 vardi. Bunlarin silah tagimalarina,
Miisliiman kadinlarla evlenmelerine izin verilmedi ve devletin
en list makamlarina alinmadilar. Bu dezavantajlar nedeniyle bir
zimmi kendisini ikinci sinif bir yurttas olarak hissedebilirdi. Bu
duygu en onemlisi yiizyillar igerisinde yavas ama istikrarh bi-
¢imde Huristiyanliktan Islam’a gegislere yol agh. Miisliimanlar
ihtidayla nadiren dviindiiler ve 7. yiizyihn sonlarinda kimi
Miisliiman liderler kelle vergisini azalttig1 ve biitgeyi bozdugu
icin ihtiday fiili olarak desteklemediler.

Cihat, Islam Imparatorlugunun askeri yollardan geniglemesi-
ni sagladiysa da, dogrudan ihtidalara yol agmadi. Korunan grup-
larin yerel yonetimlerinin genellikle muhafaza edilmesi uygula-
masl, biiyiik bir imparatorlugun hizli ve etkili bir bigimde or-
glitlenmesini olanakh kildi. Araplar yalnizca eyaletlerin merkezi
yonetimleriyle ve korunan gruplardan vergilerin toplanmasiyla
ilgilendiler. Ik bagta biitiin Miisliimanlar hazineden kendilerini
biitiiniiyle cihada ya da bagka kamu gorevlerine vakfetmelerini
olanakli kilan yillik bir maag aldilar. Bu sistem 750 yilina dogru
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bozulduysa da, Ispanya isgal edildiginde halen yiiriirliikteydi.

711 yilinda Cebelitarik Bogazinin gegilmesi, Miisliimanlarin
bakis agisindan yetmis beg yildir siirmekte olan genisleme siire-
cinin bir pargasiydi. Bu, bir dizi akinin yalnizca her zamankin-
den daha uzaklara sevk edilen bir tanesiydi. Bu akinlar, cihat ya
da “Tanr1'nin yolunda g¢alisma” diye diisiiniilebilir, ama bunla-
rin ana giidiisii ganimet ele gegirmekti. Boyle birkag akin ya-
santilayan iilkelerin yerli haklar, genellikle boyun egip koruma
altindaki miittefikler haline geldiler. Arabistan ve hatta $am,
akindan sonra geri donmek igin ¢ok uzakta kaldigindan, Arap-
lar Kayrevan gibi ordugah kentler kurdular. Bu kentler ¢ogu
kez siyasi yonetim merkezleri ve yogun niifuslu kentler haline
geldiler. Buralardan daha uzaklara akinlar diizenlendi ve za-
man iginde daha gelismis iisler kuruldu. Us olarak kullanilan
varolan kentlerin diginda Ispanya’da yapilan buydu. Araplar,
insan giiclerinin sinirhi olmasina ragmen, iki ya da iig yil igeri-
sinde baghca kentleri isgal etmeyi ve buralarn belirli bir dlgiide
denetim altina almay basardilar. Yerel halk gogunlukla teslim
olup koruma altindaki miittefik statiisiinti alda.

Vizigot Ispanya’nin iggali tamamlanmadan &énce bazi Arap
liderler Narbonne’deki ve Pamplona’daki iislerden Rhéne Va-
disine ve Giiney-bat Fransa’ya akinci gruplar gondermeye bas-
ladilar. 732 yilinda bu tiirden bir akinc: sefer, Poitiers ve Tours
arasina sizdiysa da orada Charles Martel tarafindan yenilgiye
ugratildi. Bu savasin, diinya tarihinin belirleyici savaglarindan
biri oldugu iddia edilmektedir ve bu, Miisliimanlarin bolgedeki
yayilisinin son noktasini belirledigi igin bir anlamda da dogru-
dur. Ote yandan, Miisliimanlarin nasil ilerlediklerine iligkin bi-
raz dnce verilen agiklama goz oniine alindiginda, Ispanya Arap-
larinin bu savasla dléimciil bir darbe aldiklan kesin olmalidir. Ak-
sine Miisliiman Ispanya yiizyillar boyunca giiciinii korudu;
hatta bir siire igin giliciinii arttird1 da. Bu savag, Miisliimanlarin
karh akinlarin smirina dayandigim gosterdi. Miisliimanlarin
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Fransa’nin merkezine géndermek icin ayirdig: insan giicii, ora-
da karsilagmalari muhtemel direnisin iistesinden gelmek icin
yeterli degildi. Askeri giiglerini arttiran Araplar, kuzeye sefer
diizenlemeye cesaret etmis olabilirler ama savastan yaklasik on
yil sonra, Ortadogu’da Emevi halifeliginin yikilmakta oldugu-
nunigaretini veren ayaklanmalar bag gosterdi. Bu ayaklanmalar
nedeniyle Ispanya Araplarinin ok uzaklara sefer diizenleyecek
giicleri yoktu. Daha sonra, Ispanya bir Emevi emirin y&netimi
altinda ayr bir devlet haline geldiginde, emirin biitiin gayreti
iilkeyi birlestirmeye ve denetim altina almaya y&neldi. Nitekim
Tours, bu yéndeki Arap yayilis hareketinin ulagtig en ug nokta
ve geri ¢ekilisinin bagladigs yer oldu. ‘
Miisliimanlarin bu yayilmaa baskisina Bizans Imparatorlu-
gu da maruz kald1. Araplar Arabistan’in digina ilk defa ¢iktikla-
rmda, Bizans ordular karsisinda ¢esitli zaferler kazandilar ve
hizla zengin Suriye ve Misir eyaletlerini fethettiler. Uzun siire
neredeyse her yil Bizans’in Kiigiik Asya’daki topraklarina akin-
lar diizenlediler. Konstantinopolis’e 669 yilinda saldirildi ve kent
680 yiina kadar cesitli yillarda karadan ve denizden tehdit
edildi. Ispanya’nin istila edilmesinin hemen sonrasinda Kons-
tantinopolis bir y1l boyunca (716-717) siki bir bicimde kusatildi.
Bizans Imparatorlugu iizerindeki bu baski, baz1 dénemler diger-
lerinden daha fazla olmak tizere, stirekli oldu. Baski Latin Hiris-
tiyan diinyasini dogrudan etkilemedi ama Papalar ve diger Batih
liderler baskinin farkindaydilar ve bu bask: siyasetlerini belirli
noktalarda etkiledi. Islam diinyasiin etkisi Bat’'da esas olarak
Ispanya ve o kadar olmasa da Sicilya araciligiyla hissedildi.

Arap etkisinin ayirt edici yapist
Bir Avrupa tarihgisi i¢in, Almanlarin, Slavlarin, Macarlarin

ve Iskandinavlarin Ispanya’y: istila ediglerini anlatip ardindan
Ispanya’mun Araplar tarafindan fethedilmesini bunlarla kargilag-
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tinlabilir bir “barbar” istilasiymus gibi diisiinmek bastan ¢gikar1-
adir. Artik Avrupa’min barbarlar diye adlandirlan iggalcileri-
nin toplumsal ve siyasal gelenekleri igerisinde inga edilmis ol-
masinin ¢ok degerli oldugu fark edilmekteyse de, Araplan di-
ger isgalcilerle bir tutmanin gekiciligi, eger hakikat hiikiim sii-
recekse, sert bir bicimde bastirilmalidir. Aslinda fetih sirasinda
Araplar ve onlarin Berberi ortaklar: agik bir bigimde diger isti-
lacilardan daha yiiksek bir kiiltiir diizeyinde degildiler ama te-
mel bir farklilik s6z konusuydu. Diger istilacilar, orgiitlenisi (ge-
nis bir anlamda) halen kabile temelinde olan ve biiyiik kentlerin
gelisimiyle baglantili kiiltiirii ve bilgiyi bilmeyen toplumlara
baghydilar. Ote yandan Araplar gelecek bir ya da iki yiizyil
icinde Atlas Okyanus’undan Afganistan’a uzanan engin bir bol-
genin tamaminda, daha yiiksek bir kiiltiiriin ve uygarhigin tasi-
yicisi haline gelecek bir imparatorlugun temsilcileriydiler.
Ortadogu’nun antik kiiltiirlerinin {slam kiiltiiriine nasil dé-
niistiigiiniin hikayesinde, neredeyse inanilmaz ve bu nedenle
de biiyiileyici bir sey s6z konusudur. Muhammed'in 61diigii ve
biiyiik yayilmanin heniiz baglamadig1 632 yilinda Araplar, mad-
di varlig1 fazla olmayan ve edebi zenginligi Miisliimanlarin
Tannrun Muhammed aracihigiyla aktarilan kelamu olarak biiyiik
sayg1 gosterdikleri kutsal kitap Kuran'la birlikte bir siir ve retorik
geleneginin Otesine gegcmeyen gorece ilkel bir halkti Miislii-
manlar, 80 y1l sonra Ispanya’y istila ettiklerinde kiiltiirel diizey-
leri ¢ok fazla yiikselmis olamazdi ve Miisliiman ordularindaki
Berberilerin kiiltiirel diizeyi muhtemelen daha da diigiiktii. Bu-

¢ Bu diisiince ¢izgisi Chirstopher Dawson tarafindan The Making of Eu-
rope’daki (Londra, 1946) “The Expansion of Moslem Culture” adl: bo-
liimde (s.: 118-134) gelistirilmektedir. G. E. von Grunebaum’un Islam:
Essays in the Nature and Growth of a Cultural Tradition (Amerikan Ant-
ropoloji Dernegi Raporu, Sayr: 81, Menasha, 1955) adl kitabinin ilk iig
boéliimii konuyla ilgilidir. Krs. Watt, Islam and the Integration of Society,
ozellikle 6. ve 7. boliimler.
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nunla birlikte Araplar Irak’a, Suriye’ye ve Misir’a yayihslarinda,
somiirgelerine Ortadogu’nun biiylik diisiince merkezlerinin
birkagini kattilar. Miisliimanlar, eski kiiltiirlerin tagiyicilar1 haline
geldiler ve bdylece yiizyillarca siiren diigiinsel mayalanma basg-
lad1. Diinyamn bu bélgesinde insanlik Siimer’e, Akad’a ve Fira-
vunlar Misir'ina dayanan kent uygarliklanmn bin yillik deneyi-
mine sahipti ve bu bin yillar boyunca degerli oldugu icin koru-
nan biitiin her sey artik Arapga ifade edilmeye baglanmist:.
Romalilar, Yunan topraklarini imparatorluklarina kattikla-
rinda, bir Latin gairinin kaydettigi gibi sonug itibariyle “Esir
Yunanistan acimasiz fatihini esir almist1”. Latinceye baz1 gevi-
riler s6z konusu olduysa da, genelde Yunanca egitim dili olarak
kald1. Bununla birlikte Arap fatihleri, Araplarin bu yolla “esir
alinmasi”“na yol agmadilar. Bunun yerine Araplar, daha yiiksek
bir kiiltiir diizeyinde olmalarina kargin Roma Imparatorlugu
halklarinin 6nemli bir kismina kendi dillerini ve bakis agilarim
dayattilar. Araplarin aginn gururu ve 6zgiivenleri bu sonucun
dogmasina katkida bulundu. Gergek gogebe Araplar insan ola-
rak kendilerinin diger insanlardan iistiin olduklarma inanmak-
taydilar; bu gurur Miisliimanlarin Tanriya tapmanin en iistiin
ve en saf bigimi oldugunu diisiindiikleri Islam’a kismen ek-
lemlenmigti. Bu {istiinliik, herhangi bir slipheden 6&tiirii bagira
cagira dile getirilmeyip gozle goriiliir bir 6zgiivenle, sessizce ve
siirekli bir bigimde varsayildi. Bagka halklarin bilgileri kimi
zaman agikca sdylenmeden devralindilar ve Arap kaynakhyms
gibi diisliniildiiler. S6zgelimi Muhammed’e iliskin bir anekdot-
ta Muhammed'in takipgilerine ashnda Hiristiyanlarin Babamiz
Duas1 (Tespih) olan bir dua biraktig1 sdylenmektedir.” Yabanca

7 Krs. Lous Massignon, ‘Le “hadithal-rugya” musluman, premiére ver-
sion arabe du Pater’, Revue de I'histoire des religions, cxxxiii (1941), s. 57-
62; Opera Minora’da yeniden basim, ed. Y. Moubarac (Beyrut, 1963), i.
s. 92-96.
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bilimi ve bilgiyi 6ziimseme siireci yiizeysel degildi, derin bir
diizeyde gergeklesti. Eski diisiinsel geleneklerde egitim gérmiis
insanlar, Miisliiman olduklarinda, kendi diislincelerinde eski
bilgilerini Kuran aragtrmalanyla kaynagtirmak zorundaydilar.
Onlarin katkilar1 genel Islami diisiince akimina dahil oldu ve
boylelikle 6zerk bir Islam kiiltiirii bigimlendi.

Yabana bilginin 6ziimsenmesi, yalnizca bu sirada Arap Miis-
liimanlarn ana ilgilerinden yeni bir kiiltiiriin 6zii dogal olarak
gelistigi icin olanakliyd1.8 Orta karar bir imparatorlugun s6z ko-
nusu oldugu 7. yiizyihn ikinci yarisinda dindar Araplar Kuran’-
in hiikiimlerinin ¢agdas sorunlara uygulanmasini ve Muham-
med’in 6rnek davranisinin bu sorunlara uygunlugunu tartist-
lar. Cogunlukla camide gergeklesen bu tartismalardan Islam
hukuku kiilliyat1 ve hukuk bilimi dogdu. Muhammed’in s6zle-
rine ve davranuglarina iliskin hikayeciklerin —teknik olarak “Ge-
lenekler” (hadisler) olarak bilinen~ kural niteliginde olduklar:
kabul edildi ve bunlar dikkatli bir bicimde korunup sonraki ne-
sillere aktarildilar. Aslinda “Gelenekler” (hadisler) arastirmasi,
Islam yiiksek egitiminde hikayeciklerin aktarilmasindan so-
rumlu alimlerin yasam Oykiileri aragtirmas1 ve Muhammed'in
kariyeri aragtirmasi gibi alt disiplinleri olan bashca disiplinler-
den biri haline geldi. Islam iilkeleri tarihi ve cografyas: aragtir-
masl, bu arastirmalara fazla uzak diismemekteydi.

Gelenekler arastirmasi, Kuran aragtirmasiyla birlestirildi. Ku-
ran’mn Islam’da Incil’in Hiristiyanhkta sahip oldugundan daha
temel yere sahip oldugunu séylemek muhtemelen dogrudur.
Cok az kisi Kuran'in tamamim ezberlese de, giinliik ibadette

8 Diislincenin ve diisiinsel ilginin gelismesinin izleri Arap yazininin
daha eski saflarinda siiriilebilir; krg, Sir Hamilton Gibb’nin Arabic
Literature, an Introduction (Oxford, 1963, gbzden gegirilmis ikinci bas-
ki); J. M. Abd-el-Jalil'inin Histoire de Ia littérature arabe (Paris, 1943,) ve
Regis Blachere’nin Histoire de la littérature arabe des origines a la fin du
XV¢ssiécle (Paris, 1952-1966, 3 cilt) adl1 yapitlar:.
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Kuran’dan pargalar nakledildigi i¢in hemen heinen biitiin Miis-
liimanlar Kuran’in bir kismini ezbere bilirler. Miisliimanlar da-
ha bagindan itibaren Kuran'in bagka dillere layikiyla ¢evrileme-
yeceginde 1srar ettiler. Bu nedenle Arap olmayanlar, Miisliiman
olduklarinda Kuran’i Arapga ezberlemek ve okumak zorunday-
dilar ve bu da Arapga dilbilgisinin ve sozliikbiliminin daha dik-
katli arastirilmasina vesile oldu. S6zctiiklerin dogru anlaminu be-
lirlemek icin Islam-&ncesine ait siirler derlendi ve siirleri anla-
mak igin arzu edilen efsanevi bir tarih bilgisi saglandi. Egitimli
insanlarin sayis1 arth igin siir Arapga yazilmaya devam edildi
ve Ozellikle derleme olmak iizere ebedi eserler iiretilirken giirin
kapsamu genigledi. Araplarin dil sevgisinden 6zenli sozciik
oyununa dayal sofistike bir yazin bi¢imi makame* (yetersiz bir
bicimde “toplanti” diye gevrilen) gelisti. Biitiin bunlar, Arapga
insan bilimlerini olusturdu. 9. yilizyilin baglar gibi eski bir ta-
rihte bunlarin gevresinde yiiksek 6grenim bigimlendirildi ve 11.
ylizyilin sonu itibariyle baglica kentlerin ¢ogunda iiniversite
benzeri kurumlar tegkil edilmisti. Kahire’deki tiniversite-cami
El-Ezher’de egitim araliksiz bin y1l boyunca siirdii.

Ad:i gegen disiplinlere ilaveten Miisliimanlar “yabana bi-
limler” diye tamimladiklar bilimleri, yani Yunan felsefesi, tip,
gokbilim ve benzerlerini gahstlar. Araplar Irak1 isgal ettikle-
rinde buradaki Hiristiyan okullarinda bu bilimnler aragtirilinak-
ta, 6gretilmekteydi ve klasik Yunan yapitlarinin bir¢ogu egitim
dili Siiryaniceye gevrilmisti. Bu kitaplarin Arapgaya gevrilmesi
mun (813-833) tarafindan hak ettigi bicimde yiiriitiildi. Yunan-
ca egitim daha ¢ok Hiristiyan tip okullarinda olmak tizere bir

* makame: qogulu makamat. Yazarin inceligini, zekasin ve bilgisini ser-
gilemesine elverisli bir dramatik ya da 6ykiisel baglam i¢inde zarif ve
uyakl bir diizyaziyla kaleme alinan, genellikle hirsiz, serseri ve dilen-
cileri konu eden eglendirici 6ykiiler bi¢imindedir. (¢. n.)
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siire daha siirdilyse de, 10. yiizyilda —yapitlar1 ana akim Islam
diisiincesine ancak yavas yavag giren ve muhtemelen genellikle
kafir olarak goériildiikleri icin “sd6zde Miisliimanlar” dememiz
gereken— Miisliimanlardan 6zgiin ¢aligmalar gelmeye basladi.
Ileride tizerinde daha fazla duracagimiz igin “yabanci bilimler”
tizerine bu kadar agiklama simdilik yeterli.

Islam kiiltiiriiniin riigtiinii, yaklagik olarak 10. yiizyihn orta-
sinda ispatladig1 ve en azindan 17. yiizyila kadar yiiksek bir
diizeyde kaldig sylenebilir. Islam kiiltiirii, Islam Imparatorlu-
gunun herhangi bir bélgesiyle sinirlt degildi, islam'in giiglii ol-
dugu her yere genis ¢caph yayilmigti. Bilginler, en iinlii hocalarla
yiiz yiize goriigmek igin uzaklara seyahat ettiler. Emevi Ispan-
ya, Bagdat’taki Abbasi halifeyi tanimasa da, Miisliiman doguy-
la kiiltiirel bagini korudu. Ispanya’dan Medine, Sam ve Bagdat
gibi diisiin merkezlerine seyahat etmek kolaydi. Miisliiman {s-
panya’dan diisiintirler ve yazarlar, Arap yazinina ve egitimine
o6nemli katkilarda bulunurken, Dogu’nun 6nemli kitaplar ya-
yimlanmalarinin iizerinden birkag yil gegmeden Ispanya’ya
ulagmaktayd1. Araplar ve Berberiler Ispanya’y1 8. yiizyihn ba-
sinda fethettiklerinde onu béyle bir kiiltiirle tarugtirdilar.

Islam’m mevcudiyeti ve Avrupa’min tepkisi

Ispanya’nin ve Sicilya'nun istila edilmeleri bir siire iin Islam’
in Latin Hiristiyan diinyasinin yakinlarinda mevcut olmas: an-
lamma geldi. Bununla birlikte bu mevcudiyet kendi basina
Miisliimanlarin yakin komsulan disinda giiglii bir tepki gerek-
tiren acil bir mesele degildi. 11. yiizyilin sonundaki Hagli Se-
ferleri hareketi Islam’a kars: giiglii bir tepki olarak goriilebilirse
de, hareketin merkezi Miisliiman devletlerle dogrudan iliskisi
olmayan Kuzey Fransa’daydi. Hagli Seferleri hareketinin Is-
lam’a bir tepki oldugunun dogru oldugunu varsayarsak Islam’-
in fiili mevcudiyeti bu denli uzaktayken onun nasil bir tehdit
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olarak algilandigini sormak zorundayiz.

Bir sonraki konferansta iizerinde durulacak olan ticari bag-
lantilarin diginda Fransa ve Ispanya arasinda bir miktar gidis
gelis s6z konusuydu. Charles Martel’in 732 yilindaki zaferinin
ve Charlemagne’in seferlerinin anilar1 muhtemelen Fransizlar
arasinda canlihgini korumaktaydi; hatta Roland’in Sarkisimin
(Chanson de Roland*) merkezinde yer alan bu olay, 11. yiizyila
degin sonraki yorumunu almamis olmasina ragmen. Charlema-
gne, Bagdat halifesi Harun el-Resid’le oldugu kadar onun diis-
mant Ispanya’nin Emevi emiriyle de diplomatik iliski igindeydi
ve Islam diinyasmnin bityiikliigiine ve giiciine iligkin bilgi Av-
rupa’ya bu yolla ulagmis olabilir. 852 yilinda Saint Germain des
Prés’den iki kesis, Zaragozali Aziz Vincent’in kalintilarim alip
Paris’e geri getirmeleri igin Ispanya’ya gonderildi. Kesigler ka-
lintilarin ortadan kayboldugunu anladiklarinda yollarina Cér-
dova’ya dogru devam etmeleri igin tesvik edildiler ve burada
852 yilinda camide Islam’a hakaret ettikleri icin infaz edilen iig
sehidin kalintilarini teslim aldilar.® Kesisler Cérdova’dayken
muhtemelen Islam ve Miisliiman y6netimi altindaki Hiristiyan-
larin durumu hakkinda bilgi edindiler. 9. yiizyihn biiyiik bir
boliimiinde Italya’min i kesimleri de dogrudan etkilendi. Daha

* Chanson de Roland (Rolandin Sarkisi): Bu epik siir konusunu 778’de
yapilan Roncesvalles Savagi'ndan alir. Gergekte Basklarla girisilen bu
O6nemsiz ¢atisma, destanda Sarazenler olarak adlandirilan Miisliiman-
larla yapilan bir savas olarak iglenir ve {inlii Thermopylai Carpismast
diizeyinde bir kahramanlik anitina ddniigtiiriiliir. (¢. n.)

9 Bu konulara iliskin ayrintili bir agtklama Lévi-Provengal, Histoire,
i’de vardir; s. 118-126 (Charlemagne’nin 778 tarihli seferi ve onun
Cérdova ve Harun el-Resid’le iligkileri), s. 225-239 (Cérdova’daki Hi-
ristiyan muhalefet). Aynca daha sonra kargtlagtirmak i¢in: Edward P.
Colbert, The Martyrs of Cordoba 850-859: a Study of the Sources (Was-
hington, 1962); James Waltz, ‘The Significance of the Voluntary Mar-
tyrs of Ninth-century Cordoba’, Muslim World, ix (1970), s. 143-59, 226-
36; her ikisinde de ayrintili kaynakga var.
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once igaret edildigi gibi, Roma tehdit alindayd: ve yaklagik 880
yilinda Papa saldirilara kars: giivenligi saglamak igin yillik 6de-
meler yapiyordu. Muhtemelen Roma’min sikintilarinin bilgisi bas-
ka yerlerdeki Hiristiyan liderlere ulagti. Bunlarin higbiri, Fran-
sa’run kuzeyindeki Flandre’deki ve Almanya’daki insanlarin Miis-
liimanlara kars1 diismanlhiklanrun nigin béylesine hiddetli oldu-
gunu agiklamamaktadir, ama bu ayrintilar Islam’m biiyiik bir
diisman olarak tasvir edilmesine katkida bulunmus olabilirler.
Compostela’ya hacin artmasiyla Fransa’nmin bolgeleri arasin-
da yakin baglanti kuruldu.l0 9. yiizyihn ortalarina dogru bir
Roma sandukasi bulundu ve sandukada oraya Filistin’den geti-
rilen Aziz James’in kemiklerinin bulundugu efsanesi yayild. Ilk
basta kuskusuz yalnizca Galigya’dan olmak iizere hacilar gel-
meye basladiysa da, zaman igerisinde mabedin {inii yayild: ve
Pireneler’in kuzeyinden hacilar geldi. llk kayda gegen ad, 951
yilinda yaninda biiyiik bir grupla hac yapan Fransiz bir pisko-
posunkidir. Kluni rahipleri hac1 desteklediler ve hacilarin yiye-
cek ve kalacak yer bulabilecekleri hanlarin yer aldig: sabit bir
hac yolu olugturuldu. Bu yol, Fransiz hacilar denli Alman ve
Italyan haalar tarafindan da kullanulmak zorunda olsa da, orta-
cag Ispanyol metinlerinde aslinda camino francés, yani Fransiz
yolu diye bilinmektedir. 997 yilinda Almazor, Santiago’ya sal-
dird1 ve onu yagmaladi, ama mezara dokunulmadi. Bu, mabe-
din o tarihte sahip oldugu zenginligin ve 6nemin bir gosterge-
sidir. Mevcut baglamdan, Hiristiyanlarin Ispanya’daki duru-
muna ve onlarin Miisliimanlara kars1 miicadelesine iligkin bil-
ginin, kuzeye hac yoluyla ulagmis olmas1 gerektigi sonucu da
¢ikmaktadir. Daha sonra gorecegimiz gibi, bu en sonunda Fran-

10 Fransa'nin Ispanya’ya ilgisi Marcelin Defourneaux tarafindan Les
Frangais en Espagne aux XI6 et XII6 siécles’de (Paris, 1949) ayrintih bir bi-
¢imde ele alintnaktadur.
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sizlarin ve bagkalarinin Yeniden Fetih’e* katilmalarina yol agt.
Simdilik vurgulanmas: gereken nokta, Ispanya’daki ve Sicilya’
daki Islam mevcudiyetinin daha kuzeydeki bolgelere yansima-
larmin oldugudur.

*Reconquista: Endiiliis déneminde Iber Yarimadasindaki Hiristiyanla-
rin, Miisliimanlarin yarimadadaki varliklarini ortadan kaldirma amag-
larina ve ¢abalarina verilen ad. (¢. n.)






iki
TiICARET VE TEKNOLOJi

Ticaretin Islam topraklanndaki yeri

Islain'in ve Araplarin 8. yiizyilda baglayan Ispanya’daki ve
Sicilya’daki mevcudiyeti ve Avrupahlarin Hagl Seferleri sira-
sinda Levant'taki* mevcudiyeti belirli bir kiiltiir paylaginina ya
da —daha kesin bir bigimde séylersek— Bat Avrupalilarin Islam
kiltiiriintin  bircok 6zelligini benimsemesine kendi basina
onciiliik etmis olinall. Bununla beraber Islam kiiltiiriiniin ya-
yilinas1 kuskusuz Araplarm ticaret ve tiiccarlik alanindaki bece-
rileri ve enerjileri tarafindan da desteklendi. Miisliinanlarin
egemenligi altindaki topraklarin tamammda gorece tiirdes bir
kiiltiir s6z konusu degildi aina Miisliimanlarin iirettikleri 1nal-
lar Islam iilkelerinin sinirlarinin ok &telerine taginmaktayda.

Ticaret, gelisimnlerinin ilk evresinden itibaren insan toplum-
larinin bir 6zelligi olmus olsa da, ticaretin Islain uygarliginda
daima ayn bir yeri oldu. Islam dini her seyden énce ¢éliin ve
koyliilerin degil, tiiccarlarin diniydi. Islam'in kat: tektanricihg-
nin insanin ¢oliin engin 1ss1zligindaki 6nemsizligini deneyim-
leinesiyle baglantih oldugu diisiincesi, 19. yiizyilda Ernest Re-
nan ve digerleri tarafindan yayginlagtirildi amna ashnda bu dii-
siincenin kuvvetli bir dayanag yoktur. Ilk Miisliimanlar bilfiil
¢olde yasayan bedeviler degil, ama ticaret merkezi Mekke ve
tarim vahas1 Medine’den insanlardi. Biiyiik Arap yayilmasinin
insan giiciiniin ¢6lden geldigi elbette dogrudur ve ayrica Islam

* Levant: Akdeniz'in dogu kiyisindaki iilkelere verilen tarihsel ad. Kii-
¢iik Asya ve Suriye kiyilarin1 kapsayan Levant, bazen Yunanistan ve
Maisir1 igine alacak bigimde genis tutulmus, bazen de Anadolu anla-
minda ya da Ortadogu ve Yakmdogu'yla esanlamli olarak kullanilmig-
tir. (¢. n.)
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ahlakinin, kent yasamina uygun bir bi¢im igerisinde olmakla
birlikte ¢6liin biiyiik erdemlerini cisimlestirdigi de s6ylenebilir.
Tipki denizin Venediklilerin ve diger Italyan tiiccarlarinin or-
tam1 olmas1 gibi, ¢6l de Mekkeli tacirlerin ticari faaliyetlerini
yiiriittiikleri ortamdi. Ote yandan bedeviler, gerek Muhammed
hayattayken gerekse daha sonraki zamanlarda pek 6yle dindar
Miisliimanlar olmadilar.

Yine, milyonlarca Miisliiman koylii bulunsa da, koyliilerin
tanm faaliyetleriyle (diger koylii toplumlarinin dinlerinin oldu-
gu gibi) yakindan iliskilendirilmesi zor olan Islam dini, bu faa-
liyetleri 5nemsemedi ve tesvik etmedi. Islam”in on iki ay takvi-
mini ya da 354 giinii benimseyip bu takvimin yilin1 giineg yihna
ve mevsimlere uydurmak igin ekleme yapma y6ntemini ya da
herhangi bir bagka yontemi reddetmesi de bunun gostergesidir.
Boyle bir takvim koyliilerin isine yaramaz. Donemler ve Medi-
ne vahasinda yetistirilen hububatlar, Islamin ilk yillarinin dini
bakis agis1iizerinde ¢ok az iz birakti.

Islam dini, bedevilere ve koyliilere gosterdigi bu ilgisizligin
aksine ticaret i¢in daima olumlu bir ortam olugturdu. Islam di-
nindn, ilk defa ortaya giktigi Mekke, biiytik tacirleri Giiney Filis-
tin’den Gilineybat1 Arabistan’a uzanan ve Afrika’yla baglantisi
olan bolgede ticaretle ugrasip kiigiik sanayiler kurduklar igin
biiyiik bir ticaret ve finans kentiydi. Daha sonraki zamanlarda,
Islam siklikla askeri fethi izleyen toplumsal baskilar araciligiyla
yayildiysa da, Dogu ve Bah Afrika ve Giineydogu Asya gibi
diinyanin gesitli bolgelerinde ihtida gogunlukla is adamlarinin
faaliyetleri aracihigiyla gerceklesti. Is adamlari, pagan bélgeler-
de bile, giinde bes vakit sakinmadan namaz kildilar. Tiiccarla-
rin igtenlikleri ve dingin bir bigimde Islam’in iistiin oldugunu
varsaymalarsi, is iliskisine girdikleri paganlan etkiledi. Evlilik-
lerle birlikte gerceklesen ihtidalar pagan boélgelerinde kiigiik
Miisliiman topluluklarinin olugmasin saglad: ve bu topluluklar
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giderek biiyiidiiler.! Nitekim Islam diinyas: boyunca kogullar
genelde ticari faaliyeti destekledi. Seyahat, en azindan Miislii-
manlar igin kolaydu. Islam diinyasinin tamamu tek bir serbest ti-
caret bolgesi izlenimi uyandirmaktaydi ve ticaret hacminin her
yerde ayni oldugu varsayilamasa da bu bir hayli dogru olabilir.
Ne var ki ticaretin daha ¢ok Miisliiman bélgelerde gelistigi ve
maddi kiiltiirde goze carpan bir benzerlige neden oldugu agik
gibi goriinmektedir. '

' Ispanya ve Sicilya, Miisliiman y&netiminin altina girdikle-
rinde hemen Miisliiman bolgelerle ticari iligskilere girdiler ve
giderek Islam uygarliginin dis 6zelliklerini benimsediler. Islam
kiiltiirtintin 6zlimsenmesi dogal yollardan gergeklesti. Sozgeli-
mi Ispanya Araplari, Sam’da aligkin olduklar1 maddi liiksleri
arzularken yerli halk Araplara hayran olduklarindan onlarin
yasamlarinin goriinen boyutlarin olabildigince paylagsmay: ar-
zuladilar. Benzer bir siireg 19. yiizyilda Avrupa somiirgelerinde
de goriildii. Sonugta Islam'in Ispanya‘daki ve Sicilya’daki mev-
cudiyeti, yalnizca askeri ve siyasi degil ayn: zamanda kiiltii-
reldi de.

Avrupa ile Islam diinyas: arasinda ticaret?

i§, Bat1 Avrupa ile fslam diinyas arasindaki ticareti tam bir
degerlendirmeye tabi tutmaya geldiginde bir¢ok belirsizlik s6z

1 Sir Thomas Amold'un yanhs bir bigimde The Preaching of Islam (g6z-
den gegirilmis ikinci baski, Londra, 1913) diye adlandirilan kitab: va-
azlar hakkinda degil, ama alt baghginin (A History of the Propagation of
the Muslim Faith) belirttigi gibi [slam Inancinin ~barisq1 yollarla~ Propa-
gandasmun Tarihi hakkindadir ve bu konuya ilisin genis bir olgular y1-
gin1 icermektedir.

2 Onemli en son makaleler Claude Cahen’in ve R. S. Lopez'in Spoleto
Kongresi raporundakilerdir (I. s. 391-432, 433-460). Lévi Provencal
Miisliiman Ispanya’daki iktisadi faaliyeti Histoire, IIL'de (s. 233-324,
12. Boliim, “L’essor économique”) anlatmaktadir.
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konusu olsa da, halihazirdaki amaglanmz dogrultusunda 6ne
¢ikan baz: noktalarin 6zlii bir taslagin: vermek yeterli olacaktir.
Henri Pirene, Araplarin Kuzey Afrika’y1 ve Ispanya’y: fethet-
mesinin eski ticaret kaliplarini degistirdigini ve Bat1 Avrupa’nin
yuziinii Akdeniz’'den daha ziyade kuzeye cevirmesine neden
oldugunu savundu3 Ispanya dogu Akdeniz’le baglant: icinde
olsa da, Bat1 Avrupa’nin Akdeniz’le ticareti 8. yiizyilda ¢ok
azalmust1 ve Araplar ile Avrupalilar arasindaki ticaret yavas ya-
vas gelisti. Ticaretin gelistirilmesinde etkin rolii Araplar oyna-
mas gibi gorlinmektedir. Yaklagik olarak 800 yili itibariyle Bi-
zanshlar Adriyatik ve Ege Denizi'ndeki varliklarim1 korusalar
da, Akdeniz’in biiyiik bir boliimii Arap filolarinin hakimiyeti
altindaydi. 871’den 973’e kadar Marsilya ile Nice arasindaki ki-
yidaki Fraxinetum’da (bugiin Garde-Freinet) deniz ve kara se-
ferlerinin yola ¢iktig1 bir merkez olmasmna ragmen, Arap kor-
sanlarin 11. yiizyila kadar Sardinya ve Korsika’da tisleri vardi.4
Bu s6zde “korsanlar” bazen Miisliiman gemilerine saldirsalar
da, muhtemelen Araplarin denizler iizerindeki hakimiyetine
biiyiik katkida bulundular. Sonug olarak Araplar sik sik miitte-
fikleri olan Amalfi’'de 9. yiizyilldan ve Pisa’da 10. yiizyildan iti-
baren bilinmekteydiler. 8. yiizyilda bile bu tiirden baglantilarin
s6z konusu olduguna iliskin ¢ok az olsa da kanit vardir.

10. yiizyihin ikinci yansi itibariyle Bat1 Avrupa ile Islam diin-

3 Pirenne’nin G. Glotz'un Histoire du moyen dge, VIIL.: La civilisation oc-
cidentale au moyen dge’deki (Paris, 1933) makalesi Economic and Social
History of Medieval Europe (Londra, 1937) adh kitabinda Ingilizceye
gevrildi. Pirenne'nin Arap yayilmasinin Avrupa {izerindeki etkisi hak-
kindaki savinin ilk bi¢imi, 6liimiinden sonra yayimlanan Mahomet et
Charlemagne’de (Paris, 1937; Ingilizce gevrisi, Londra, 1939) bulunmak-
tadir. Bu kitabm neden oldugu tartismanin ayrintilar1 mevcut ¢als-
mayla gok az iligkilidir. Pirenne’nin baglica elegtirmenlerinden biri Me-
dieval Trade in the Mediterranean World’de (New York, 1955) L. W. Ray-
mond’laigbirligi yapan R. S. Lopez'di.

4 Fraxinetum igin krs. Lévi-Provengal, Histoire, II. s. 154-160.
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yas1 arasindaki ticaret belirli bir kalip igerisinde gelisiyor ve
hacmi artiyordu. En dikkate deger nokta, Akdeniz boyunca mal
nakliyatinin Araplarin degil Italyanlarin elinde olmasiydi. Ak-
deniz lizerinden yalnizca Tunus’a degil, Misir ve Suriye’ye gi-
den rotay: ilk 6nce Amalfi ve Venedik kullandi. Bu kentleri Pisa
ve Cenova izledi ve bunlar muhtemelen kuzeyden gelen mallar
i¢cin daha uygun limanlar olduklan igin Amalfi'nin yerini aldi-
lar. Hatta Magrip ya da Miisliiman batidan (Ispanya ve Kuzey
Afrika) doguya mal nakliyatinda, Araplar Magribi Yahudile-
rinden daha az rol oynamuglar gibi goériinmekteler.

Nakliye ticaretinde Arap payinmn azalmasmin nedenleri bu-
lanuktir. Claude Cahen, akla uygun bir bicimde bunun nedenin
Araplarin Miisliiman olmayan iilkelere seyahat etmek isteme-
meleri ya da bu iilkelerin yéneticilerinin Miisliimanlan digla-
mas1 olamayacagini, ama daha ziyade Araplarin (italya ve Bi-
zans imparatorlugu disinda) Avrupa‘yla ticaret yapmaya ilgi
duymamas olabilecegini savundu. Ticaretin hacminin ilgi du-
yulamayacak kadar az oldugunu diisiinmiis ya da mallarin
nakliyatin1 Miisliiman olmayan ellere biraktiklarinda daha iyi
sonuglar alindigin1 gérmiis olabilirler. Arap tacirler kararlan
tek baslarina almiyorlards, ¢iinkii Fatimi Misir ve muhtemelen
diger Miisliiman y6netimler yabanac tiiccarlar kendi pazarla-
rina gelmeye ve burada vergi 6demeye zorlamaktaydilar. Nite-
kim Italya ile Misir arasinda mallar italyanlar tarafindan tagin-
makta ama Italyanlarin Misir iizerinden Kizil Deniz’e ya da Su-
dan’a gegmelerine izin verilmemekteydi. Italyanlar Orta Av-
rupa‘yla iligskilerinde ayni ilkeyi benimsemis gibi gériinmekte-
ler ve Bizans'in bu baglamdaki uygulamas: da temelde ben-
zerdi. Tacirlerden daha ¢ok siyasi yonetimlerin ¢ikarina olan bu
maliye politikasi, Islam ticareti desteklese de, Miisliiman tacir-
lerin ¢ok az siyasi iktidara sahip olduklanrun bir kantidir.

1000 yil1 civarinda farkh rotalar boyunca ticaret hacmi de-
gisti. Bu degisim kismen Fatimi devletinin biiylimesiyle baglan-
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tiliydi. Bagdat'taki Abbasi halifelerinin iddialarini reddeden bir
Sii hanedanhig: olan Fatimiler, hanedanliklarin1 909 yilinda Tu-
nus’ta kurdular, 969 yilinda Misir’1 fethedip yonetim merkezle-
rini buraya tagidilar ve Kahire'yi bagkentleri olarak inga ettiler.
Yayilmaci amaglar1 nedeniyle Fatimilerin gemi yapimu icin ke-
resteye ya da hazir gemilere ve ayrica Italya’dan ve Avrupa’min
bagka yerlerinden demire ihtiyac1 vardi. Fatimilerle Tunus'ta ti-
caret yapan Italyan tacirler, dogrudan Misir’a gitmeleri igin teg-
vik edildiler. Siiveys'in dogusu ve ayn1 zamanda ticaretin gekli
Fatimilerin lehine degisti. Devrimciler, yani Karmatiler* Bah-
reyn’de iktidar ele gegirdikleri i¢in Basra Korfezi'nde deniz
yolculugu zorlasti. Bu nedenle Hindistan, Giineydogu Asya ve
Cin’den mallar Kizil Deniz yerine ya Yemen’e ya da Misir’a
gonderildi. Dogu Avrupa’yla ve Orta Asya’yla iligkiler de azal-
d1 ve Irak ve Pers’ten hareket eden kervanlar Konstantinople ya
da Kuzey Suriye yerine Iskenderiye’ye ve Suriye'nin biiyiik bir
kismuyla birlikte Fatimilerin elinde olan Tripoli'ye gitmeleri i¢in
tesvik edildiler.

Avrupa ile Islam diinyasi arasindaki bu ticaret, kendine 6z-
gii yapisi iginde 19. ve 20. yiizyilin “koloni ticareti“yle Avrupa-
lilarin koloni konumunda olmas: disinda kimi benzerlikler ta-
simaktaydi. Avrupa’nin Islam diinyasindan ithalati esas olarak
tiikketim mallarindan olugsmakta ve bu mallarin karsiiginda
ham malzeme ve kdle ihra¢ etmekteydi. Kdlelerin cogu pagan
Slav halklard: ve bu nedenledir ki Ingilizce, Fransizca ve diger
Avrupa dillerinde ve ayrni zamanda Arapgada “kéle” (slave)
“Slav”dan tiiretmedir. Kéle ticaretinin biiyiik bir kismu Ispanya
tizerinden gergeklestirilse de, koleler Misira ve daha doguya
gonderilmekteydiler. Slavlarin 11. yiizyilda Hiristiyanhigi kabul
etmeleri bu tedarik kaynaginin kurumasina yol agti. Onemli
ham maddelerin arasinda daha 6nce belirtildigi gibi, Islam iil-

* Karmatiler: Edu Saidiler ya da Karamita olarak da bilinir, Batini-Is-
maili kékenli dinsel ve siyasal akimin iiyeleri. (¢. n.)
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kelerinde nadir olduklan igin gemilik kereste ve demir vardi.
12. yilizyil ya da daha oncesi itibariyle Avrupa Araplardan az
da olsa ham madde talebinde bulundu. $ap kullanilmasini ge-
rektiren bir teknik gelistiren Avrupa tekstil sanayisi, Misir sa-
nayisi sap1 ¢ok kullanmasa da, bu mali Misirdan tedarik etti.

Denizcilik teknikleris

Ticari faaliyet, bir anlamda maddi kiiltiir paylasimina vesile
olan bir diizenektir. Bu paylasma, 6zellikle gemi ingaat1 ve de-
nizcilik tekniklerinde olmak {izere anlatilan ticaret faaliyetleriy-
le dogrudan iligkili bir cok alanda gozlemlenebilir.

Araplar, gemilerin donanimi konusunda Akdeniz’e Dogu
Afrika’daki Kilwa’dan* Malakla Bogazi'na* ve otesine uzanan
genis yarim yayda genis ticarete hakim olduklar1 Hint Okya-
nusu'ndaki deneyimlerinin meyvelerini tagidilar. Batili adina
karsin latin yelkeni, Hint Okyanusu’'nda bulunmustu ve latin
karavela gemiyi Akdeniz’e Araplar tantti. Bu tiir gemilerin iis-
tiinliigli, Akdeniz’in seren yelkenli gemileri riizgarin oniinde
yol alabilirken, bunlarin riizgara kars1 durabilmeleriydi. Latin
yelkeni ilkesi, Avrupali gemi yapimcilarinca benimsenip gelisti-
rildi ve zamanla bu, Atlas Okyanus'unu gegebilen ve bagka bii-
yik kesif gezilerinin {istesinden gelebilen daha biiyiik gemile-
rin ingasin1 olanakli kildi. En 6nemli ilerlemeler 1440 ile 1490
yillar1 arasinda Portekizli ve Ispanyol gemi yapimcilar tarafin-

5 Amold Toynbee'nin A Study of History, IX'de (Londra, 1954, s. 364-
368) gemi ingaatindaki gelismelere iliskin ilging bir agiklamasi var; ay-
rica kaynak¢a bulunmaktadir. Ayrintili noktalar igin Encyclopaedia Bri-
tannica’daki gesitli maddelere bagvurulabilir.

* Kilwa: Tam ad1 Kilwa Kisiwani, ortagagda, Tanzaya'nin giiney kiyist
actklarindaki bir adada yer alan kent devleti. 10. yiizy1l sonlarinda
Araplar ve Iranlilarca kuruldu (g. n.)

* Malakka Bogaz:: Hint Okyanusu'ndaki Andaman Denizi'yle Biiyiik
Okyanus’taki Giiney Cin Denizi'ni birbirine baglayan su yolu. (¢. n.)
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dan kaydedildi. Gemilerin direk sayis1 ve ardindan yelken sa-
yis1 arttl. Pruva direginde kare yelken, grandi direginde ve mi-
zana direginde Latin yelkeni olmak {izere karisik bir donamim
kullanildi. Bu yolla, goérece biiyiik gemileri ileriye itmeye yeten
yelken alani saglad1.

Gemici pusulasinin gelistirilmesindeki baglica admlar Arap-
lar ve Avrupalilarca paylasilmig gibi goriiniiyor. Ayrintlar ke-
sin degil, ama miknatislagtirilmig bir demir parcasinin 6zelligini
kesfetme ile gemi yolculugunda ise yarayan bir aleti iiretme
arasinda acikcasi bir cok evre vardir. Ilk adim muhtemelen bir
“igneyi” ya da miknatislagtirilmis bir demir pargasini suda yii-
zen kiigiik bir tahta pargasi {izerine yerlestirmekti, ama agiktir
ki bagka adimlar gerekmekteydi. Bir siire pusulay:1 Cinlilerin
icat ettigi varsayildiysa da, bu bir efsanenin yanhs anlagilmasi
nedeniyleydi. Cinli denizcilerin pusulay: kullaninalarma iligkin
ilk kayit yaklagik M.S. 1100 tarihlidir ve ayn1 zamanda onlarin
pusulanin kullanimini yabancilardan gordiikleri sdylenmekte-
dir. Yabancilar rahatlikla Araplar olabilir, ¢linkii Cinliler 9. ytiz-
yildan beri Basra Korfezi'nde ve Kizil Deniz’de ticaret yapiyor-
lardi. Avrupahlar Cinli denizcilerle iliskiye girdiklerinde onla-
rin kullandiklan pusulanin kendilerininkinden ilkel oldugunu
fark ettiler, ama Vasco da Gama’nin seyahatlerinin tarihgisi, Hint
Okyanusu’nda karsilastiklar1 Araplarin, denizcilik becerilerinde
Portekizlilerden asag1 olduklarini aklinin ucundan bile gegirmedi.

Bir bagka agiklama, pusulanin icadmi 1302 tarihli olarak
Amalfilli Flavio Gioia’ya atfeder. Bu agiklama oldugu gibi ka-
bul edilemez, glinkii Avrupa bilgi kaynaklarinda 1187 ve 1206
yillarinda pusulaya géndermeler bulunmaktadir. Arapga bilgi
kaynaklarinda, pusuladan yaklasik olarak 1220 tarihli olarak,
muhtemelen dogu sularinda kullanulirken bahsedilmektedir ve
onun 1242 yilmda Tripoli’den Iskenderiye’ye bir seyahatte kul-
lanuldigr kayithdir. Ayrica, Gioia’nin pusulanin isaretledigi nok-
talarin bulundugu bir kartin ilave edildigi bir gelistirmeden so-
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rumlu olmas1 muhtemeldir. Muglakliklarina ragmen, bu olgu-
lardan, Araplarin ve Bati Avrupalarin bu konuda teknik bilgile-
rini paylagtiklarn akla yakin bir bigimde kesin gibi goriinmekte-
dir. Temel gelisme Araplarin galismalariyla gergeklesmis olabi-
lirse de, izleyen gelistirmelerin bir kismi kesinlikle Avrupalila-
rin sayesinde oldu.

Araplar, Avrupalilarin denizcilik tekniklerine bagka kiigiik
yollardan da katkida bulundular. Seyriisefercinin onemli bir
aleti olan portolanlar ya da bir bagka deyisle deniz haritalari,
Cenova ve Islam haritacili tarafindan gelistirildi. Bundan
daha genel kamtini, Avrupa dillerinin benimsedigi Arapga soz-
ciikler vermektedir. Ingilizcede en dikkat geken &rnekler sun-
lardir: amiral (admiral), cable*, salopa (shallop) ya da salupa
(sloop), barka (barque), muson (monsoon); diger dillerde daha faz-
la 6rnek buluninaktadir.

Bu baglamda, Avrupalilanin Araplardan Araplarin onlardan
edindiklerinden daha fazla ve daha kesin bir cografi bilgi edin-
diklerinin alt1 gizilebilir. Malmesburyli William'in eserine ba-
karsak, 12. yiizylhn baglarinda insanlar halen Avrupa’min di-
sinda biitiin diinyamn Miisliimanlara ait oldugunu diigiinmek-
teydiler. Bununla beraber yaklagik olarak ayni yiizyilin ortala-
rinda Sicilyal iki kral II. Ruggiero’nun (1127-1154) ve oglu Gul-
gielino’nun (1154-1166) 6n ayak olmasiyla Hindistan, Cin ve
Afrika’nin kuzey yarisina iligkin gorece kesin bilgiler Avrupa-
lilar igin ulagilabilir kilind1. Bu krallarin himayesi alinda Kuzey
Afrika ve Cérdoba’dan Arap bilgin Idrisi (1100-1166), diinyanin
Miisliimanlarin zaten bilmekte olduklar1 eksiksiz bir ¢izimini
hazirladi. Cesitli Arap cografyacilan inceleyen Idrisi, kraldan
aldigy yetkiyle Sicilya’ya gelen ziyaretgilerden bilgi toplad: ve
Asya’dan Ingiltere’'nin bati kiyisina degin kapsamli geziler

* Cable: Denizde kullanilan mesafe 6l¢ii birimi. Bir cable 600 fite kargi-
lik gelir. (¢. n.)
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yapti. Ogrendiklerini kimi zaman “Ruggiero’nun Kitab1”* diye
de bilinen yazili metinlerin egliginde yetmis haritalik (yedi ik-
lim kugaginin her biri i¢in on harita) bir dizide topladi.6

Tarim iiriinleri ve mineraller?

Araplar tarimun gelismesiyle pek iligkilendirilmezler. Islami
arazi kullanim hakk: sistemlerinin arazilerin béliinmesine ne-
den olan Islam miras hukukuyla bir araya gelmesi ve evkaf, yani
kanun adamlarinin denetimde dini vakiflar kurma uygulamasi,
toprak sahiplerinin kendi baglarina ilerlemeler kaydetmelerinin
ve yetistiricinin daha ileri yontemler benimsemesinin 6niinii
kesti. Bununla beraber tarimin olanakli oldugu islam iilkeleri-
nin ¢ogunda, gorece gelisen bir tarim s6z konusuydu. Bu ne-
denle Araplar Ispanya gibi bir iilkede tarimm diizeyini yiik-
seltmeyi bagarabildiler.

Ispanya’da kuzey diginda yagis miktar diigiiktiir ve sulama
olmaksizin bir¢ok tarim bigimi olanaksizdir. Hem Roma hem de
Vizigot Ispanya’sinda sulama sistemi bulunmaktaydi, ama
Araplarin bu sistemi suyu koruma ve dagitma yollar1 hakkinda
Ortadogu’da 6grendikleri temelinde gelistirdikleri ve genislet-
tikleri neredeyse kesindir. Bunun kaniti, 6zellikle izleyenler ol-
mak lizere Arapgadan tiiretme sulama tekniklerine iligkin gok
sayidaki ispanyolca sozciiktiir: acequia, sulama arki; alberca, ya-
pay golctik; aljibe, sarrug; noria, sulama dolab: ya da su kuyusu;

* Kitabii'r-Rucari olarak da bilinen tnlt Kitabii'n-Niizheti'l Miistak fi
ihtiraki’l-Afak. (. n.)

6 [drisi igin bkz. Mieli, La science arabe (no 3/1), s. 198 ve devami; GAL,
i. 628 (S, i. s. 876 ve devamu); Legacy of Islam, s. 89-91; G. Oman’in genis
bir kaynak¢anin bulundugu makalesi EI?, “(al-) Idrisi”. Genel olarak
Arap cografyaciligt iizerine S. Magbul Ahmad’in EP? igindeki uzun
makalesi “Djughrafiya” bulunmaktadir; krs. ayrica Mieli, s. 14, 22, 32,
44, 48.

7 Bu konular Lévi-Provengal, Historie, III. s. 260-298’de ele alinmaktadr.
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arcaduz, su kanah ya da biriktirme yeri; azuda, Pers su dolaby;
almatriche, kanal; alcantarilla, koprii, kanalizasyon; atarjea, kiigiik su
yolu; atanor, su borusu; alcorque, suyu tutmak igin bir agacin etrah-
nin kazilmasi. Dildeki bu karutlarin yar sira Ispanya’da kullanulan
mevcut carklarin bigimleri ile Ortadogu’da ve Fas’ta bulunanlar
arasinda biiyiik benzerlikler s6z konusudur ve bu ¢arklarin Orta-
dogu’da icat edilmis olmalar biiytik bir olasiliktir 3

Sulamanun geligtirilmesiyle birlikte Ispanya’ya yalmzca ye-
terli suyun bulundugu yerlerde yetistirilebilen bitkiler getirildi.
Bu bitkilerin arasinda sunlar vard:: seker kamusi, piring, porta-
kal, limon, pathcan, enginar, kayis1 ve pamuk. Biitiin bu bitkiler
igin kullanilan Ingilizce sozciikler bile kokensel olarak Arapga-
dan gelmistir. Ispanya’da zaten bilinmekte olan tarim teknikleri
elbette siirdii ve gelistirildi. Daha 6nceden yetigtirilen iiriinlerin
arasinda tahillarin yan sira, {iziim, zeytin ve incir, ayrca kiraz,
elma, armut, nar ve badem vardi. Daha 1liman bélgelerde muz
ve hurma yetistirilmekteydi. Yetistirilen {iriinlerin arasinda tat-
landirma ve boyamada kullanilan safran, yalanci safran ya da
melez safran, kimyon, kignis, kina, givitotu ve kizilkok gibi bir-
cok bitki vardi. Yeterli dut agacinin bulundugu yerde ipek sa-
nayisi gelismisti. Bozkirda yabani yetisen hasir otu toplanip ce-
sitli tiirden esyanin yapiminda kullanulirken keten yetistirilip
keten bezi ihrag edilmekteydi.

Ispanya’nin mineral zenginligi daha énceki dénemlerden da-
ha fazla sémiiriildii. Ispanyol demiri ve bakir gibi civanin gikar-
tildigy zinober de yaygin bicimde bilinmekte ve itibar gérmek-
teydi. Altin, giimiig, bakir ve kursun tiiretimine iligkin raporlar
vardir. Degerli ve yan degerli taglar aranip toplanmaktaydi.

8 Arap sulama bigimleri igin krs. Américo Castro, The Structure of Span-
ish History (no 2 /13), s. 98 ve devamu1. '
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"Zevkli yasam’ sanatlar

Tarimdan ve madencilikten elde edilen gesitli malzemeler,
Ispanyol Araplarinca yasam zevkini zenginlestirmek, en azin-
dan varlikh bir yasam siirmek igin kullamld1. Miisliiman Ispan-
ya'nin giizelliklerinden en fakir smniflar bile pay almaktaydi.
Sevilla’daki Alcdzarin ya da Elhamra’min giizelliginden ken-
dinden gegercesine etkilenen giiniimiiz turisti, bir zamanlar bu-
rada yasayanlarin agin liikks bir yasam siirdiiklerini sanir ve
edebiyat aragtirmacis1 hikayeciklerde ve siirlerde bu zevkli ya-
sam tarzinin pariltilarini yakalar.

Miisliiman Ispanya’da hig de sasirtici olmayan b1r bicimde
hem i¢ pazar hem de ihracat i¢in litks mallar iireten gesitli sana-
yiler vard1. Yiin, keten ve ipekten nefis kumasglar bu {iriinlerden
giiniimiize kalmig érnekleridir. Ispanya’da gesitli tiirden kiirk
bulunmakta ve bunlar ya giysileri siislemek igin ya da ayr giy-
siler olarak kullanilmaktaydilar. Seramik sanayi hayli gelismisti
ve ¢ini boyama gibi teknikler dogudan getirilmisti. Kristal {ire-
timinin sirr1 9. ytlizyiin ikinci yarisinda Cérdoba’da kesfedildi.
Ince metal iginde siislii piring ve tung kaplar ve hayvan figiirleri
iiretip bunlar1 giimiis ve altinla isleyen birgok tecriibeli zanaat-
kar vardi. 10. yiizyil itibariyle Cérdoba altin, giimiis ve miicev-
hercilik sanatlarmda Bizans'in rakibi haline geldi. Giiniimiize
ulasan muhtesem kolyeler, bilezikler, kiipeler ve bagka aksesu-
arlar, bu yiiksek diizeyli teknik ve sanatsal beceriyi takdir et-
memize olanak saglamaktadir. Ayrnusi fildisi oymacilig: igin de
gegerlidir. Aga¢ oymacihigr yapilmakta ve oyulan agaglar fildisi
ve sedefle islenmekteydi. Ozellikle ciltcilikte olmak iizere gesitli
dekoratif deri igleri yapilmaktayd.

Bu litks yasamin iskeletini bizim “Magribi” dedigimiz gok
glizel binalar olusturuyordu. Bu yapilarin bazilarinda yerel
malzemeler ve eski Iber teknikleri kullarulds; hatta Magribi tarzi
mimarinin ayirt edici 6zelligi olan at nali kemer goriintise baki-
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lirsa Vizigot binalarindan alinmigti. Ispanyol dilinin ortaya koy-
dugu kanitlar, insaat tekniklerindeki birgok yenilikten ve gelis-
tirmeden sorumlu olanin esas olarak Araplar oldugunu dii-
siinmemize yol agmaktadir. ‘Mimar’ (alarife) ve 'tas ustasr’ (al-
banil) Arapgadandir. Dolayisiyla izleyenler de: alcdzar, kale; al-
coba, yatak odasi; azulejo, kiremit; ozatea, gati terasy; baldosa, ince
kaldirim tas; zagudn, hol; aldaba, kap: tokmagy; alféziar, pencere
denizligi; falleba, kap1 ya da pencere kilidi. Ispanya’ya Bizansh
zanaatkarlarin getirildigi sdylense de, Bizans esininden daha
ok Suriye dgeleri goriildiigiinden Ispanya’da Arap zanaatkar-
lar da galismus olabilirler.?

Gergekten zevkli bir yasam tarzi olusturmak igin bu gesitli
Ogelerin bir araya getirilebilmesinden dnce toplumun {ist kat-
manlar1 boyunca yiiksek bir zevk standardinin gelistirilmesi ge-
rekmekteydi. Bunda Medine ve Bagdat gibi dogu merkezlerinin
etkisi 6nemlidir. Bu etkinin yayilmasinda basrolii 857 yilindan
oldiigii 882 yilna kadar Cérdoba’da yasayan Ziryab adli mii-
zisyen ve sarkic1 oynadi!® Ziryab gencken Bagdat'ta Harun
Resid’in (786-809) oniinde sarki sylemis ve galmish. Bagdat'-
tan ayrilmaya karar verdikten sonra Emevi hiikiimdarlar tara-
findan Cérdoba’ya gelmesi igin ayartilmig ve ona bol hediye
sunulmustu. Ziryab yalnizca sarkiciligin ve galgiciigin diize-
yini yiikseltmemis, genelde Petronius* ve Beau Brummel** ¢a-
pinda bir moda ve zevk danisman (arbiter) olmustu. Nitekim

9 Ingaatcilik iizerindeki Arap etkisi igin krs. Castro, a.g.e., s. 97 ve de-
vamu

10 Ziryab'in etkisi igin krs. Lévi-Provencal, Historie, III. s. 268-272.

* Petronius Arbiter, Gaius: Romal1 yazar. M.S. 1. yiizy1l Roma toplu-
munun edebi bir tasviri olan Satyricon’un yazari oldugu sanilir. Impa-
rator Neron tarafindan saraydaki eglencelerden sorumlu “zevk da-
nisman” (arbiter alegantiae) gorevine getirilmis, “Arbiter” sifatin1 da
bu goérevi nedeniyle almisti. (¢. n.)

** George Bryan “Beau” Brummell: 19. yiizyil baglarinda Ingiltere’de
erkek giyim modasina y6n veren ikonsal figiir. (. n.)
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bir ziyafette farkli yemeklerin sunuldugu bir yemek diizenini
tanutt1g1 sdylenmektedir ve en resmi durumlarda izledigimiz
servis diizeni Ziryab’a dayaniyormus gibi gériinmektedir. Zir-
yab ayrica farkli yemeklerin hazirlanmasiyla ilgilendi ve Dogu’-
dan birgok yemek tarifi getirdi. Insanlara kaliteli cam egyanmn
altm ve gilimiis kadehlerden daha zarif olabilecegini gosterdi.
Sag bicimine ve giizellik kiiltiiriiniin diger bicimlerine 6nem
verdi. Yilin farkli mevsimlerinde farkl tiirden giysiler giymeyi
standart bir uygulama haline getirdi. Ziryab’m yenilikgi diigiin-
celeri, Magribi Ispanya’run iist siniflar1 arasinda yaygin bicimde
kabul gordii.

Ziryab bir¢ok miizisyenden sadece bir tanesiydi. Araplar
bir¢ok farkl tiirden miizik aleti icat ettiler ya da gelistirdiler.
Bati’da davullar ve defler ritmi giiglendirmek igin kullanilirken,
ozellikle gozde olan sarkilara lavta, pandore*, santur, fliit ve
benzeri miizik aletleri eslik etmekteydi. Enstriimantal miizik
bazen askeri torenlerde galinmaktaydi ve esrimeyi baglatma
amaciyla kimi mistik tarikatlarin ibadetlerinin diizenli bir par-
castydl. Miizik kurami iizerine kimileri Yunanl yazarlara da-
yanan, kimileri yeni ilerlemeler kaydeden bir ¢ok Arapga kitap
bulunmaktadir. Ispanya Araplari, hem miizik kuramina hem de
icraata katkida bulundular. Seville miizik aletleri {iretimiyle
dikkat cekti; lavta, gitar, rebek** ve naker’inin*** Arapga adlari,
bunlarin Avrupa’ya Araplardan geldigini diisiinmemize neden
olmaktadir. Miizik kuramu {izerine ¢ok az galisma Latinceye ve
Ibraniceye gevrildi, ama bunlar Avrupa’da halk ozanlarinca ya-
yilan Arap icraatindan —fiili sarki sdyleme ve miizik aleti ¢al-

* Bandore diye de adlandirilan, gitara benzeyen bir Ronesans miizik
aleti. (gn)

** rebek: Armut bigimli, iki ya da iig telli, yayla ¢alinan ortagag miizik
aleti. (¢. n.)

*** naker: Altin, bakir ya da piringten kazan seklindeki biiyiik, tizeri
koyun ya da kegi derisi kaph ortagag davulu. (¢n)
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ma- daha az etkili oldu.!! Tahta at ve zillerle dans eden Ingiliz
koylii dansgilar1 (Morris dancers) — sozciik “Magrip” (Moorish)
danscilarinin bozulmus halidir~ Arap halk ozanlarin1 animsat-
maktalar.

Kitaplarla hasir negir olma “zevkli yasam”in bir pargasiydi
ve kagidin kullanilmaya baslanmasiyla birlikte Araplar igin ki-
tap sahibi olmak kolaylasti. Kagit, Cin’de icat edildi ve 8. yiiz-
yiin ortasinda Araplarca esir alinan Cinli zanaatkarlarin 6z-
giirliiklerini kagit tireterek kazandiklar1 séylenmektedir. Kagat,
baslica alternatifi Misir papiriisiinden daha ucuz oldugundan
onemi ¢ok gegineden fark edildi. Harun Resid’in veziri Yahya
bin Halid* yaklagik 800 yilinda Bagdat'ta ilk kagit fabrikasin
kurdu. Ardindan kagit iiretimi Suriye ve Kuzey Afrika iizerin-
den bat1 yoniinde, Ispanya’ya dogru yayild: ve boylece kagt
yaygin bigimde kullanilir hale geldi. Sicilyal IL. Ruggiero 1090
yilinda bir belge igin kagit kullanmasina ragmen, 12. yiizyilda
Fransa’dan hac igin Compostela’ya giden hacilar biiyiik bir me-
rakla kagit parcalar getirdiler. Kagit kullanimu Ispanya ve Si-
cilya’dan Bat1 Avrupa’ya yayilds, ne var ki Italya’da ve Al-
manya’da 14. yiizyila kadar kagt fabrikalar1 kurulmadi.

Ispanya Araplarinin “zevkli yasam”1 temelde bir kent yasa-
muyds; yasanin ve diizenin korundugu, ¢ok sayida insanin barig
icinde birlikte yasadigi kentlerin varligin1 énceden gerektir-
mekteydi. Bu nedenle Ispanyolcada belediye yénetimine ve ti-
cari faaliyetlerin denetimine iligkin Arapca kokenli ¢ok sayida
sOzcligiin bulunmasi sasirtici degildir.12 Yoneticiler i¢in kullani-
lan Arapga kokenli sozciikler arasinda sunlar vardir: alcade (be-

1 Arap miiziginin etkisi igin krs. H. G. Farmerin The Legacy of Islam
icindeki makalesi (s. 356-375) ve History of Arabian Music to the XIIth
Century (Londra, 1929) adh kitabu.

* Tam ad1 Ebu Ali Yahya Bin Halid el-Bermeki. Iran asill Bermekiler
ailesindendir ve vezirlik yaptig1 dénem Abbasilerin en parlak dénemi
olmustur. (¢. n.)

1212, Krs. Castro, a.g.y., s. 98 ve devamu.
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lediye bagkaru), alcaide (kale yoneticisi) ve zalmedina (sulh ha-
kimi). Pazar ya zoco ya da azoguejo, tahil pazar ise alhondiga’ydu.
Miizayede alhondiga iken, depo alcamen ve glimriik aduana’yd.
Agirhik ve uzunluk 6lgiileri i¢in kullanilan s6zctiklerin birgogu
Arapcadand ve bu 6lgiileri denetleyen kisi zabazoque'ydi (diiz
anlamiyla pazar amiri), vergiler almojarife tarafindan toplanirdi.
Miisliiman Ispanyanin belediyecilik alanindaki uygulamalar
Araplarin binlerce yilhik kent yasami deneyimi mirasinin parga-
s1 olduklar1 Ortadogu’dan kaynaklanan diigiinceler tizerine te-
sis edildi.

Magrip Ispanyasi’nda kiiltiirlerin i¢ ige gecmesi

Bir Ispanya tarihi okulu, Kuzeybat Ispanya’da Vizigotlar
doneminden itibaren goérece bagimsiz ve temelde Hiristiyan
kiiltiirtinii koruyan bir Hiristiyan gurubun varolmay: stirdiir-
diigiinii ve zaman iginde bunlarin Miisliimanlardan belirli sey-
leri ve uygulamalar: devraldiklarini, bu sirada da Arap diinya-
sina borglandiklarini 1srarla savundu. Bu savin, Ispanyol yasa-
mindaki Arap 6gelerin ve Ispanyol dilindeki Arapcadan tiireti-
len sézciiklerin mevcudiyetini agiklamaya yeterli oldugu diisii-
niilmektedir. Kuzeybatida kat1 bir yalihmla varligini stirdiiren
bir Hiristiyan kusatik bolgesinin olmadigini, ama Miisliiman
Ispanya’nin biiyiik bir kisminda zamanla kuzeybatiya niifuz
eden ve yerel kiiltiire hakim olan tiirdes bir Ispanyol-Arap
kiiltiiriin s6z konusu oldugunu savunan goriis daha dogru gibi
goriinmektedir.13 Islam iilkelerinde hem Huristiyanlar hem de

13 jkinci gorils, Américo Castro'nun Espafia en su historia: cristianos,
moros y judios’unun (Buenos Ayres, 1948) gbzden gegirilmig baskist
olan The Structure of Spanish History’deki (Princeton, 1954) goriigiidiir.
Bu goriis, konuyla ilgili karmagik sorunlart daha dengeli bir bigcimde
ele aliyor gibi goriinmekte ve Ispanyol kiiltiiriindeki Arap 6gelere ke-
sinlikle degerini vermektedir. Vizigot déneminden itibaren Katolik Is-
panya’nin yasamindaki siirekliligi vurgulayan segenek goriis, 6zellikle
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Miisliimanlar giindelik hayatin gayeleri i¢in kismen Arapgalas-
tinlmug bir s6zdagarcig: olan Latincenin bir lehgesini kullansa-
lar da, goriiniigse bakilirsa Arapga bilmekteydiler. Miisliiman
yonetimi altindaki Hiristiyanlar, din disindaki alanlarda yone-
ticilerin kiiltiiriiyle Sylesine siki 6zdeslesmislerdi ki Mustarib-
ler* ya da “Araplasmuglar” diye bilinir hale gelmislerdi. Pisko-
pos Alvar 854 tarihli gokca alintilanan bir pasajda Hiristiyan
toplumunun geng erkeklerinin Arap siirinin cazibesine kapil-
diklarindan, Arapga ¢alisinak igin Latince ¢aliginay: biraktikla-
rindan dert yanar.4 Arap istilacilarin durumlarin iyilestirdigi
Yahudiler de din disinda biitiin alanlarda bu egemen kiiltiirii
kabul ettiler. Bu egemen kiiltiiriin esin kaynag: temelde Islam
olsa da, onda Islami ya da Arap &geler Iber dgelerle kaynas-
must1.15 Vizigotlardan at nali kemerin alinmasi bu kaynaginanin

Spoleto Kongresi raporundaki ‘El Islam de Espaiia ye el Occidente’ (i.
s. 149-308) makalesinde olmak iizere C. Sanchez Albornoz’un yazila-
rinda ileri siiriilmektedir. Ispanya’nin bu kavranig bigimi, genelde Ro-
ma Imparatorlugu kiiltiiriiniin Bat1 Avrupa’daki siirekliligi vurgula-
nirken Arap katkilarimi g6z ardi edilmesiyle kosut gibi gériinmektedir
(krs. s. 49, 79 ve devamu, yukarida).

Bagka goriisler de savunuldu. Washington Irving’in Tales of the
Alhambra adl1 yapitinin 1832 yilinda yayimlanmasindan sonra Avrupa
imgelemi romantik bir Magrip Ispanya gériisiince ele gegirilmis gibi
goriiniiyor. Araplar takdir eden, ama ¢agdas Ispanyollardan hoglan-
mayan Stanley Lane-Poolun aym ruhtaki The Moors in Spain (Londra,
1888) adli yapiti, Ispanya’nin biiyiikliigiinii Magriplilere borglu oldugu
ve ¢okiisiin Ispanya onlar1 kovdugunda baglad: kuramini savunur.

* Mustarib (ya da Mozarab): Ispanya’da Miisliiman yénetimi (8-11.
yiizyil) altinda yagayan ve Arap diliyle kiiltiiriinii benimseyen Hiristi-
yanlara verilen ad. (. n.)

14 Pasaj, Armnold, Preaching of Islam’da (s. 137 ve devaminda), Watt ve
Cachia, Islamic Spain’de (s. 56) alintilanmakta. Ozgiin pasaj, Migne’nin
Patrologia Latina’sindaki (cilt 115) Indiculus Luminosus’dandir (s. 35).
Avlar, Cérdoba’daki Hiristiyan muhalefetle temas halindeydi.

15 Kaynagmanin ilging bir 6megi Ingilizce ‘kayis1’ (apricot) haline gelen
Ispanyolca albaricoque ve albérchigo, seftali sdzciikleridir. Arapgada ‘p‘nin
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bir simgesidir.

Yeniden Fetih, Ispanyol-Arap kiiltiiriiniin yayilmasin iki bi-
cimde tegvik etti. Birinci olarak, Hiristiyan prenslerinden bazi-
lar1 ¢ok sayida Mustaribi glineyi terk edip kimsenin yasama-
digy, ihtilafh siir bolgelerine yerlesmeleri igin ikna etti. Ikinci
olarak Hiristiyan yonetimi altindaki bolge, Miisliiman kasaba-
larini igine alinca Miisliiman sakinlerin ¢ogu Hiristiyanlarm
yonetimi altinda bu kasabalarda yasamaya devam ettiler. Kasa-
balar temelde Miisliiman ya da Ispanyol-Arap kiiltiirlerini ko-
rudular ve bunu degistirmeye yalnizca gé¢gmen fatihler meylet-
tiler. Bunun goze garpan bir 6rnegi, 1085 yilinda yeniden fethe-
dilmesinin ardindan Avrupa’nin diisiinsel tarihinde énemli bir
rol oynayan Toledo’dur.

Islam kiiltiiriiniin Avrupa’ya yayilmas

Basta Provans siiri ve ozani hakkinda olmak tizere siir ala-
nindaki Arap ve Avrupal 6gelerin arasindaki iligki tizerine bir-
cok tartigma yiiriitiildii.1é Iberliler, Ispanyol-Arap kiiltiiriine si-
irde strofik bigim diisiincesini getirdiler, ¢iinkii klasik Arap siiri
kimi zaman her bir beyitte ayni1 metrik bigimin ve aymi ritmin
oldugu yiiziin lizerinde beyitti iceren “odlar“dan olugmak-

yerine kullanilan Arapga ‘al- tanimlig1 ve ‘b’ harfi, bunlarin Ispanyol-
caya Arapgalasms bir lehgeden geldigini gosterse de, meyvelerden
biri ‘erken olgunlagsmis’, digeri ‘Acem’ elmas: diye bilindigi igin bu
sozciikler daha eski bir tarihte Latince praecox ve persica sozciiklerin-
den tiiretilmiglerdir.

6 Provans ve Arap siiri arasindaki iliski tizerine ¢ok sey yazildi. Sir
Hamilton Gibb, The Legacy of Islam’da (s. 180-209), Avrupa siirinin ro-
mantizmin nezaretinde harekete gegirilmesinin {izerinde durur; krs.
aynt zamanda Pierre Cachia, Watt ve Cachia, Islamic Spain iginde, s.
159-161, 189 ve devamu.
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taydi. Magrip Ispanya muwashshah’t* ve zajal''** yiiksek bir sa-
nat diizeyine g¢ikardiginda bunlar doguda da benimsendiler.
Arapga zajal ile Ispanyolca villancico*** arasindaki yakin benzer-
lik kiiltiiriin tiirdegligini daha bir géstermektedir. Magrip Is-
panya’da tiirdes bir kiiltiiriin varolmasi, tam bir agiklamasini
veremememize ve tek tek 6zelliklerin nereden kaynaklandigini
kesin bigimde sdyleyememize ragmen bizim Provans siiri ile
Arapga saray siiri arasindaki benzerlikleri ve ¢akismalar: anla-
mamizi olanakh kilmaktadir. Hem Ispanya’nin saray siirinin
hem de Provans'in saray siirinin temelinde, her ne kadar gii-
niimiize ondan hemen hemen higbir sey ulasmamasina ragmen
varhg kanitlanan halk siir sanat1 yatmaktayd: ve ozanlar Miis-
liman ve Hiristiyan bolgeleri arasinda seyahat ederken halk
siiri Ispanya ile Provans arasinda baglant kurdu.

Arap kiiltiiriiniin Hiristiyanlar igin tasidig: gekicilik, 6zel-
likle II. Ruggiero ve II. Friedrich yonetimi alhinda olmak {izere
en iyi Sicilya sarayindaki yasamla 6rneklendirilmektedir. Si-
cilya krallar1 Cérdoba’ninkiyle kiyas edilebilir bir liiks iginde
yasayip Arap giysilerini ve onlarin goriinen yasam bigimlerini
benimsediler. Friedrich’in kadin dansgilar1 ve sarkic kizlar ige
aldig kesin olsa da, bir hareminin oldugu iddias1 hemen hemen
kesinlikle bir iftiradir. Arapga siir Sicilya sarayinda gelistirildi
ve bundan tiireyen halk siir sanat1 ilk dénem Italyan siirini bi-
¢imlendirmis olabilir. Miisliiman memurlar1 ve darugsmanlar:
olan Sicilya krallari, Suriyeli ve Bagdath diistiniirleri himayele-
rine almuslardi. Ozellikle Friedrich, sarayinda bilimsel ve felsefi
tartismalar tegvik etti ve Michael Scot onun igin Latinceye baz1

* Muwashshah: 11. ve 12. yiizyillarda Miisliiman Ispanya’da gelisen
Strofik bigimdeki Arap siir bigimi. (¢. n.)

** Zajal: Birgok Akdeniz kiiltiiriinde eskiye dayanan kokleri olan, halk
agziyla ezbere okunan geleneksel s6zel strofik siir bi¢imi. (¢. n.)

*** villancico: 15. yiizyilda Iber Yarimadasinda yayginlagan siir ve mii-
zik bigimi. (¢. n.)
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cevriler yaptu.

Yagamun bu zarifligi, Ispanya ve Sicilya’dan giderek kuzeye
yayildi. Haglhilarin Miisliiman iilkelerde edindikleri deneyimler,
kugkusuz Arap kiiltiiriiniin Bat1 Avrupa’daki yayihsina katkida
bulunduysa da, bunlarin neler oldugunun ¢ok az1 tam olarak
belirlenebilir. Arap tarzi “zevkli yasam”in, Pisa’ya nasil yayil-
dig1 Fra Salimbene’nin Pisa’daki zengin bir tiiccarin evini kisa
bir ziyaretinin kendisini nasil etkiledigini anlattig1 Kroniginde
goriilebilir.

“Ekmek dilenmek igin i¢ avluya girdik. Uzerimizde yaprakl
bir asma uzanmaktaydi. Onun yesilligini seyretmek hostu ve
golgesinde dinlenmek bir zevkti. Leoparlar ve denizin 6te
tarafindan birgok garip hayvan vardi... gengliklerinin baha-
rinda, iyi giyimli, gehreleri aliml delikanhlar ve geng kizlar
vardl Bunlar ellerinde miizige uygun hareketlerle eslik ede-
rek caldiklar1 kemanlar, viyollar, kanunlar ve bagka miizik
aletleri tutuyorlardi. Kimildayan, konusan hi¢ kimse yoktu,
herkes sessizce dinledi. Miizik o kadar yeni ve o kadar hostu
ki hem sozleri, seslerin gesitliligi hem de sarkinin séylenme
tarz1 nedeniyle kalbi sevingle doldurdu. Bizimle hi¢ kimse
konusmadi. Onlara higbir sey soylemedik. Seslerin ve miizik
aletlerinin miizigi, orada oldugumuz siire boyunca hig ke-
silmedi, orada uzun bir siire kaldik ve nasil ayrilacagimiz
bilemiyorduk. Daha &nce boyle bir sey gérmedigimden bu
kadar hos bir riiyanin nereden geldigini, bundan sonra onu
bir daha gérmek bana bahsedilecek mi bilmiyorum (Tanr1
bilir).” 17

Ticari baglantilar ve Ispanya ile Sicilya’daki siyasi mevcudi-
yet araciigiyla Araplarin iistiin kiiltiiri yavas yavag Bat1 Av-

17 Dawson, Religion and the Rise of Western Cultare’dan alintilands, s.
183 ve devamu.
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rupa’ya dogru ilerledi. Bah Avrupa Bizans Imparatorluguyla
iliski icinde olsa da, kiiltiirii Bizanshlardan daha ¢ok Araplar-
dan devraldilar -Haghlarin kiiltiirel yayilmaya katkisimin
6nemsiz oldugunu diisiinmek icin bir bagka neden. Sonugta {ig
noktanuin alti gizilebilir: Birincisi, Araplarin Bat1 Avrupa’ya kat-
kilar1 en ¢ok yasamin zariflestirilmesi ve maddi temelinin iyi-
lestirilmesiyle ilgili konulardayds; ikincisi Avrupalilar benim-
sedikleri seylerin ogunun Arap ya da Islami karakterde oldu-
gunun ¢ok az farkindaydilar; iigilinciisii Araplarin “zevkli ya-
sam”1 ve ona eglik eden edebiyat, Avrupa’nin hayal giiciinii ve
ozellikle de Latin insanlarinin siir yetenegini harekete gegirdi.






U¢
ARAPLARIN BiLiIMDEKi VE FELSEFEDEKi BASARILARI

Araplarin bilimdeki ve felsefedeki basarilar1 hakkinda konu-
surken sorulmas: gereken 6nemli soru sudur: Yunanllarmn kes-
fettikleri seylerin ne denli aktaricilariydilar ve bu seylere ne
denli 6zgiin katkida bulundular? Birgok Avrupal diisiiniir ko-
nuya Araplara kars1 6nyargili bir bicimde yaklasiyor gibi gorii-
niiyor. Bazilari, Araplari 6vseler bile bunu géniilsiizce yapmak-
talar. Legacy of Islam’in (Islam’in Mirasi) “Gokbilim ve Matema-
tik” adli boliimiiniin yazar1 (Baron Carra de Vaux) kendisini
yazisina Araplan kiiglimseyerek baglamak zorunda hissediyor.

“Araplarda Yunanlilarda buldugumuzla aym giiglii
dehayi, ayn1 bilimsel hayalgiicii yetenegini, aym
‘cogku’yu ve ayn diisiince 6zgiinliigiinti bulmayi
bekleyemeyiz. Her seyden 6nce Araplar Yunanhla-
rin 6grencileridirler; onlarin bilimi koruduklari, ge-
listirdikleri ve bir¢ok konuda ilerlettikleri ve mii-
kemmellestirdikleri Yunan biliminin bir devamidir.”

Bununla birlikte yazar ¢ok gegmeden soylediklerini ayrintih
hale getirip Araplarm hakkini teslim eder:

“Araplar bilimde gergekten biiyiik isler basardilar;
kendileri bulmadiysalar da, (Arap rakamlar) ra-
kamlarin kullamumimu dgrettiler ve bu suretle giin-
delik aritmetigin kurucular oldular; cebiri kesin
sagin bilim haline getirdiler ve onu bir hayli gelisti-
rip analitik geometrinin temellerini attilar; dogru-
sunu sOylemek gerekirse Yunanhlarda olmayan
diizlemsel ve kiiresel trigbnometrinin tartigmasiz
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kuruculariydilar. Gokbilim alaninda ¢ok sayida de-
gerli gbzlemde bulundular.”

Araplarin bilimsel bagarilarinin dengeli bir degerlendirme-
sini vermek acikcas1 zordur. Araplara kars1 6nyarginin ~kugku-
suz bir sonraki konusmada tartisilacak olan garpiilmig Islam
imgesiyle baglantihdir- farkina varildiginda, gercekte yaptikla-
nru abartma egilimine giriliyor. Ama ben olabildigince nesnel
olmaya calisacagim. Ana bilim dallarin1 ayr ayn ele alacagim
ve her biri baglammda hem genel olarak Araplarin ve Miislii-
manlarin hem de 6zel olarak Ispanya Araplanmn bunlara kat-
kilarinin neler oldugunu sorusturacagim. Bilimlerin bu ayrintih
incelenmesine baslamadan 6nce Yunanca bilim ve felsefe yapat-
larmm Arapgaya gevirisi konusunda bazi agiklamalarda bulun-
mam gerekiyor.!

Araplar Irak’l, Suriye’yi ve Misir’1 fethettiklerinde, buralar-

! Yunan yapitlarinin Arapgaya gevirisine iligkin temel malzeme Moritz
Steinschneider’in (1889-1899 aras: tarihli iig siireli yayinda yeniden ba-
silan) Die arabischen Ubersetzungen aus dem Griechischen (Graz, 1960)
adli yapitinda bulunabilir. Carl Brockelmann’in Geschichte der arabi-
schen Literatur, 1'inde (ikinci baski, Leiden, 1943, s. 21-229) elyazmalan
cevirmenlerin adlar1 altinda listelenmistir; Erster Supplementband
(Leiden, 1937) s. 362-371. (Buna bagka yerde GAL, S. diye gobndermede
bulunulmaktadir.) De Lacy O’Leary How Greek Science passed to the
Arabs’da (Londra, 1949, s. 155-175) bu geviriler hakkinda kisa bilgiler
veriyor. Krs. Watt, Islamic Philosophy and Theology (Edinburgh, 1962), s.
41-44. Aldo Mieli'nin 6nemli incelemesi La science arabe et son role dans
revolution scientifique mondiale’de (1938, A. Mazahéri'nin ek kaynakga-
siyla birlikte yeniden basim) gevriler kisa bir bigimde ele alinmaktadir
(s. 68-76); bu calisma Araplann bilimsel diisiincesine iliskin genis, de-
gerli bir rehberdir ve ayrica bir kaynakgas1 vardir. George Sarton In-
troduction to the History of Science (Baltimore, 1927-48; dzellikle 1., 2. ve
3/1. ciltler) adli yapitinda Arap bilimine &zel ilgi gostermektedir.
Arap bilimi Abstracta Islamica, boliim IIH'de ve Pearson’m Index Islami-
cus’'unun IV, b, ¢ boliimiinde ele alinmaktadir. Ozellikle bkz. “Hunayn
b. Ihsak” (G. Strohmaier).
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daki gesitli merkezlerde Yunan bilimi ve felsefesi calisgiimaktay-
di. Misrr, Iskenderiye’de unli bir okul vardi, ama okul ilk 6nce
Suriye’ye ve daha sonra yaklagik 900 yilinda Bagdat’a tagindi.
Bu okulda, okul iiyeleri felsefe tartisirlardi. Kuzey Mezopo-
tamya’daki Harran’da Sabiiler diye bilinen mezhebin yan fel-
sefi bir okulu vardy; tiyeleri ayn1 zamanda Bagdat'in gekiciligine
de kapilmislardi. Ne olursa olsun en 6nemli merkez, 6zellikle
tip 6gretisiyle iinlii olan Nasturi Hiristiyan Gondesapur Aka-
demisiydi. Harun el-Resid’in ve ardillarinin saray hekimleri bir
ytizyil1 agkin bir siire boyunca bu akademiden ¢ikt1. Bu tiirden
baglantilarin sonucunda halifeler ve baska 6nde gelen Miislii-
manlar, Yunan biliminden neler 6grenebileceklerinin farkina
vardilar ve 6nemli kitaplarin (Gondesapur’daki ve bagka yerler-
deki egitim dili) Siiryaniceden Arapgaya gevrilmesini dii-
zenlediler. 8. yiizyilda birkag geviri yapilmig gibi goriinse de,
geviri isi esas olarak bu amag i¢in “Bilgelik Evi” (Beytii-1 Hik-
me) adh bir kurum kuran Memun’un* (813-833) hiikiimdarlik
déneminde ciddi bir bigcimde baslad.

Bu tarihte baglayip 9. yiizyil ve 10. yiizyihin biiyiik bir kism1
boyunca siiren biiyiik bir geviri furyasi yasandi. Bu sirada
Araplarin ilgisini geken biitiin Yunanca yapitlar Arapgaya cev-
rildi. Cok sayida Yunanca yapit Siiryanice konugsan Hiristiyan-
lar i¢in Siiryaniceye zaten gevrilmis oldugu igin ilk geviriler bu
dilden yapildi. Yunanca bilen nadir olmasina karsin Siiryanice
Irak’ta yaygin bir bicimde konusuldugundan hem Siiryanice
hem de Arapga bilen bulmak daha kolaydi. Bununla beraber za-
man igerisinde gevriler dogrudan Yunancadan Arapgaya yapilir
oldu. Bu daha iistiin yontemin benimsenmesi esas olarak ge-
virmenlerin en iinliisii, Nasturi Hiristiyan Hiralh Hunayn ibn-
Ishak’a (809-873) atfedilmektedir. Ozellikle tip alaninda olmak

* Memun (786-833): Mezhep ¢atigmalarini sona erdirmek igin ¢aba gos-
termis, sanat ve bilim ¢aligmalarini destekleyerek Islam’1 bog inanglar-
dan arnndirmaya galismis Abbasi halifesi. (¢. n.)
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{izere zamanun biitiin bilgisine sahip olan Hunayn ibn-Ishak,
Bagdat'ta Miitevekkil’in (halifelik donemi 847-861) saray he-
kimi ve tip hocastydr. Yunancay: 6grenmis ve Bizans Impara-
torlugunu gezerken elyazmasi bilimsel ve felsefi yapitlar top-
lamigti. Boylelikle ileride ceviri organizasyonunu iistlenmek
icin mitkemmel bi¢cimde donanimlanmisti. En sonunda kendi-
siyle birlikte caligan ve aralarinda oglu Ishak’in, yegeni Hubays'-
in ve baska geng diisiiniirlerin de bulundugu bir ¢evirmen ekibi
oldu. Hunayn’a atfedilen gevirilerin arasinda Platon’un Devlet'i,
Kanunlar’y ve Timaios'u, Aristoteles’in mantik kitaplar1 ve Euk-
leides’in, Arkhimedes’in ve bagkalarinin matematik kitaplar1 ve
bunlarin yan sira Hippokrates'in ¢ok sayidaki yapit1 vardir. Bu
cevirilerden bazilari, Hunaynin kendisinden daha ziyade ce-
virmen ekibinin olabilir. Bu ekibin ¢aligmalariyla ceviri teknik
ve dil bakimindan en iist noktasina ulasty, ¢linkii Hunayn cevi-
riye ya da geviri diizeltisine baglamadan 6nce elyazmalarinin
karsilastirilmasmin 6nemli oldugunu anlamisgtu.

Cevirmenlerin 9. ylizyill boyunca karsilastiklar1 zorluklardan
biri, ¢evirdikleri kitaplarin konular1 hakkinda Arapcada ¢ok az
0zgiin eserin bulunmasiydi. Zamanla bilimler, mantik, metafizik
lizerine Arapca 0zgiin kitaplar ortaya ciktik¢a teknik sdzdagar-
ag gelisti. Daha 6nceki gevirileri diizeltrnek olanakli hale geldi-
ginden bunlarin savlar1 daha biiyiik hassasliga ve kesinlige sa-
hipti. Ispanya’dan diisiiniirler, eski gevirilerin diizeltilmesi evre-
sinin ancak sonlarinda yer aldilar. 951 yilinda Cérdova’da bir ke-
sis, bir Ispanyol Yahudi ve kimi Arap doktorlar Hunayn'in Dios-
korides’in* farmakolojisi gevirisini diizeltilmesine katildilar ve
yaklagik otuz yil sonra bir bagka Ispanyol Arap hekim buna ek-
lemelerde bulundu.

* Dioskorides, Pedanios (ykl. 40-90): Yunanli hekim ve farmakoloji bil-
gini. Cagdas botanik terimlerinin en 6nemli klasik kaynaklarindan
olan ve 16. yiizyil boyunca farmakolojinin temel kitaplar1 arasinda
o6nemini koruyan Peri hyles iatrikes’i yazmustir. (. n.)
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Matematik ve gokbilim?

Cevrilen ilk Yunanca kitaplarin konulan Araplarin dogru-
dan pratik ilgi alanlarina giren konular, 6zellikle de tip ve gok-
bilimdi. Esas olarak yildiz falaliginin yaygin bir inang duyul-
dugundan olsa da, kismen de Miisliimanlarin namaz kilarken
yiizlerini donmeleri gerektigi icin Mekke'nin yoniiniin bilinme-
sine ihtiya¢ duyuldugundan gokbilim giindelik hayatla iligkili
bir alandi. Matematik de uygulamada kullarurmu olan bir aland
ve ashnda matematik alanindaki ilk ilerlemeleri Araplar kaydet-
tiler.

Hem matematik hem de gokbilimde ilk 6nemli ad, Latin bil-
ginlerinin “logaritma” teriminden tiiretilmis ad1 nedeniyle Al-
gorismus ya da Alghoarismus diye bildikleri Harizmi'dir. Ha-
rizmi, Memun'un halifelik dénemi boyunca Beytii-1 Hikme’de
calist1 ve yaklasik 846 yilinda 6ldii. Harizmi, Memun igin Sin-
dhind (Sanskritgesi Siddhanta) diye bilinen ve halife Mansur
(hiikiimdarligi, 754-775) igin gevrilen Hint gokbilim tablolarinin
kisaltilmus bir bi¢imini hazirladi. Harizmi aynm1 zamanda yeryii-
zlinlin meskun bdlgelerinin Ptolemaios'un Cografya’sina daya-
nan haritalarim1 ¢ikardi. Bununla beraber matematik alaninda
verdigi yapitlar daha etkiliydiler. Bir yapiti, hali hazirdaki onlu
yazim, yani normal rakamlar (Arap rakamlar) olarak bildigi-
miz rakamlarm aritmetik kullanimu {izerine Hint kitaplar1 di-
sinda ilk calismayken, bir bagka yapit1 cebirin (algebra) temeli
olarak kabul edilmektedir —aslinda “cebir” sdzciigii onun adin-
dan (Latince Algoritmi) tiiretmedir.

2 Matematik ve gokbilim igin krs. GAL, 1. s. 238-57, 617-26 (S, 1. s. 381-
402, 851-70); Mieli, La science arabe, s. 15, 20, 21, 29, 37, 43, 48. Carra de
Vaux'un The Legacy of Islam’daki (n.1/1) makalesi. EI?’deki (n. 1/1)
ilgili makaleler sunlardir: Batlamiyss (Ptolemy; M. Plessner); (al-)
Battani (C. A. Nallino); (al-) Bitriidji (J. Vernet); Djabir b. Aflah (H.
Suter); (al-) Farghani (Suter, Vernet); Ibn Ab1’l-Ridjal (D. Pingree); ‘Ilm
al-Hisab (aritmetik vb.; A. 1. Sabra).
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On rakamin imlerinin kokeni hakkinda kimi belirsizlikler
s6z konusudur. Arap yazarlar onlardan “Hint” diye bahset-
mekteler, ama herhangi bir Arap matematikgide, Hintli bir ya-
zara ya da yapita bir gonderme bulunmamaktadir. Bu garip du-
rum baz: diigiiniirlerin Araplarin iglerinde on isaretin bulun-
dugu iki bigimden birini Bizanslilardan 6diing aldiklarin iddia
etmelerine yol agh. Yunanlilarin kesirler ve bagka amaglar igin
altmugh kesir sistemleri vard: ve Arap gokbilimcileri bunu kul-
lanmayn siirdiirmiigtiiler. Bununla beraber aritmetikle hasir ne-
sir olanlar, degerleri bulunduklar yer tarafindan belirlenen on
gostergeli Hint sisteminin tistiinliiklerini fark ettiler. Harizmi
ve ardillan bir sayinin kare kokiinii bulmak gibi gesitli karma-
sik matematik iglemlerini, aritmetik yoluyla yapmak igin yon-
temler gelistirdiler. Yunanlhlarca bilinen birg¢ok islem bu yolla
ele alindi. Ondalik kesirlerin baglamasinin izi, al-Uqlidisi diye
bilinen, Eukleidesci birinin yaklagik 950 yiinda yazdig bir ya-
pita kadar siiriilmektedir. Kitaplar1 Latinceye ¢evrilen diger
matematikgiler arasinda, an-Nayrizi ya da Latince adiyla Ana-
ritius (922) ve iiniinii hak eden Ibnii'l-Heysem ya da Latince
adiyla Alhazen de vardi. Ibnii'l-Heysem'in on besin iizerinde
kitab1 ve risalesi giinlimiize ulagmigtir. Bunlardan en iyi bili-
neni Latinceye Optica thesaurus diye gevrilen Kitabii'l-Menazir'-
dir. Ibnii'l-Heysem bu kitapta birgok meseleyi ele almanin yaru
sira Eukleides’in ve Ptolemaios‘un 151m gdzden nesneye dogru
yol aldigin1 6ne siiren kuramina kars1 ¢ikip bunun yerine 1s1§in
nesneden goze dogru yol aldigim1 savundu. Ayrica bugiin halen
“Alhazen problemi”* olarak bilinen konuyu ele ald1 ve dérdiin-

* “Bir daire diizlemindeki iki noktadan ¢ikan, daire ¢evresindeki tek
bir noktada kesisen ve o noktaya olan Normal ile iki esit ag1 yapan
dogrular ¢izmeyi 6ngoren” geometri problemi. Bu geometri prob-
lemi aslinda ¢ukur aynalarda, ayna eksenine paralel gelen 151n-
larin eksen tizerindeki bir noktada toplanacaklarin: kanitlamaya
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cli dereceden bir denklemi ¢6zdiigii bir ¢6ziim ortaya koydu.
Ibnii'l-Heysem birgok deney yapti, parabolik ve kiiresel ayna-
lara ve geffaf bir ortamdan gegen 15181n kanlmasina iligkin galis-
malar1 sonucunda yeryiiziiniin atmosfer yiiksekligi icin bir he-
saplama verebildi ve biiytiteg ilkesini hemen hemen bulguladi.

Gokbilim Irak’ta, Arap istilasindan 6nce bir ya da daha fazla
ylizyildir ¢aligilmakta ve 6zellikle Ptolemaiosun yapit1 olmak
tizere kismen Yunan gokbilimine ve kismen Hint gokbilimine
dayanmaktaydi. Araplar gokbilimle ilgilenmeye bagladiklarin-
da, geviriler Siiryaniceden ve Yunancadan oldugu denli Sans-
kritceden ve Pehlevi dilinden de yapildi. Temel kuramsal metin
Ptolemaios'un Megale Syntaxis'i (En Biiyiik Derleme) olan Al-
magest'ti (Arapgasi el-Mecisti). Muhtemelen ilk defa 8. yiizyilin
sonunda yapilan bu geviri defalarca gozden gegirildi ve kitaba
birgok agimlama ve giris yazildi. Ptolemaiosu izleyen Arap
gokbilimciler, giinesi, ay1, bes gezeni ve sabit yildizlar1 tagiyan
sekiz ¢emberin etrafinda dondiigii sabit bir yeryiiziine inan-
maktaydilar. Bu sistemi gozlemlenen goriingiiye uydurmak
icin karmagik dis cemberler ve bagska matematiksel buluslar ge-
rekmekteydi. Zaman gectikge Araplar Ptolemaioscu sistemin
zayifliklarini fark edip onu elegtirdiler, ama Saml Ibnii’s-Sa-
tir'in (1350) bu matematigi oldukga basitlestirmesine ragmen
doyurucu bir segenek ortaya koyamadilar.

Gokbilimcilerin ¢alismalarinin ¢ogu kuramla ilgili degillerdi,
zic ya da gokbilim tablolar dizisi ¢evresinde toplanmiglardi. Bu
tiirden birgok tablo dizileri vardi ve bunlar Hint, Pers ve Yunan
kaynakliydilar. Farkl tablolar arasindaki uyusmazliklar Arap-
lar1 daha kesin gozlemler icin harekete gegirdi. Battani ya da

yoneliktir. Ancak bu ¢alisma ayn1 zamanda doérdiincii derecede
bir denklemi de bilim tarihine armagan etmistir. (kaynak: Gazi
Topdemir, Hiiseyin, Kutadgubilig Felsefe-Bilim Aragtirmalart Dergisi,
Say: 3, Mart 2003, s. 107-126). (¢. n.)
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Latince adiyla Albategenius, 900 yilinda son derece dogru tab-
lolar olugturdu. Ay ve giines tutulmalarina iliskin kesin goz-
lemleri, 1749 yili kadar ileri bir tarihe kadar karsilagtirmal ¢a-
lismalarda kullanldi.

Magribi Ispanya’nin matematik ve gékbilim galismalarinda-
ki kendi roliinii oynamasiyla Avrupali bilginler mevcut bilim
dallariyla tanigtilar. Bu alandaki ilk ad, hayatinin biiyiik bir bo-
liimiinii Cérdova’da geciren ve yaklasik olarak 1007 yilinda
6len Maslama al-Majriti'y di (yani Madridli). 11. ytizy:ihn ilk ya-
risinda dikkat ¢eken matematikgi-gokbilimciler Ibn-as-Sambh ile
Ibn-as-Saffar ve yildiz falcisi ise Ibn-Abi-r-Rijal ya da Latince
adiyla Abenragel’di. Bundan sonra Seville’de iki 6nemli gokbi-
limci Cabir ibn-Aflah ya da Latince adiyla Geber (simyac1 Geber
degil) ve al-Bitruji ya da Latince ad1iyla Alpetragius’un birbirle-
rini izledigi 12. yiizyilin ortasma ve sonuna degin 6n plana ¢i-
kan isim olmadu. Jabir Ibn-Aflah ézellikle Araplarn biiyiik iler-
lemeler kaydettikleri bir disiplin olan kiiresel trigonometrideki
calismalanyla iinliidiir. al-Bitruji dénemin yeniden canlandiri-
lan Aristotelesgiligiyle uyumlu olarak Ptolemaios’un kuramsal
goriiglerinin bazilarini elegtirdi. Bundan sonra Ispanya’da bu
tiirden calismalar igin ¢ok az olanak s6z konusu olduysa da,
gelenek az da olsa Kuzey Afrika’da siirdii. Bununla beraber
bundan ¢ok uzun bir siire 6nce, 12. yiizyilin baginda ¢ogunlukla
Savasorda diye tanman Abraham bar-Hiyya ha-Nasi adl1 Ya-
hudi matematikgi Barselona’da Arapga bilim kitaplarmi Ibrani-
ceye cevirmeye ve bu dilde 6zgiin incelemeler yazmaya basla-
misti. Bu ibranice yapitlar, Arap bilim mirasinin Avrupa’ya ak-
tarilmasinda 6nemli bir rol oynadilar.
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Araplar Irak’: fethettiklerinde tip alaninda gelisen bir saglik
hizmeti buldular. Bu gelismenin merkezinde daha 6nce bahset-
tigimiz Nasturi Hiristiyan Gondesapur akademisi vardi. Bu-
rada, Galenos'un ve digerlerinin standart metinleriyle yiiriitii-
len kuramsal tip aragtirmalari, akademiye bagl egitim hastane-
sindeki poliklinik egitimiyle birlestirilmisti. Miifredat, Yunan
bilimini ve felsefesini de igermekteydi ve Miisliimanlar kendi
okullarin1 kurduklarmda, dallar1 bu bigimde birlestirmeyi siir-
diirdiiler. Bu nedenle birden fazla alanda son derece uzman-
lasmis insanlarla karsilasmak olagandisi degildir. Simdi gore-
cegimiz gibi, Avicenna muhtemelen Islam felsefecilerinin en
biiyiigii olmasma ragmen, ayn1 zamanda 6nde gelen bir he-
kimdi ve felsefe alaninda onunla aym1 diizeyde olan Averroes
ayni zamanda bir hukuk adamiyd:i ve tip hakkinda kitaplar
yazmustt. Kimileri Hint kitaplarin1 kullanmis olsa da, Gondesa-
pur'daki tip egitimi agirhkh olarak Yunanl yetkelere dayan-
maktaydi. Ayrica Iskenderiye’de de tip egitimi verilmekteydi,
ama bu egitimin diizeyi daha diigiiktii.

Araplar, Irak’taki saghk hizmetinin degerini hizla anladilar
ve en azindan varlikli olanlar bundan faydalandilar. 8. yiizyilda
tip kitaplarinin Arapgaya gevrilmeye baglandig: ve hastaneler
kuruldugu soylense de, bu konudaki en giivenilir bilgi, Gode-

3 Tip igin krs GAL, 1. s. 265-277,635-651 (S. 1., s. 412-426, 884-901) ve
bagkalar1; Mieli, La science arabe, s. 16, 19, 23, 33, 38, 45, 50. Max Me-
yerhof, The Legacy of Islam’daki "Bilim ve Tip’ (s. 311-355) iizerine ma-
kalenin yazaridir (s. 89'daki almt:1 bu makaledendir.) EI*deki makale-
ler arasinda sunlar vardir: ‘Ali b. ‘Abbas (C. Elgood); Djalimus (Galen;
R. Walzer); Ibn Sina (Avicenna; AM. Goichon). Arabian Medicine
(Cambridge, 1921; Fransizca gev.: H. P. J. Renaud, Paris, 1933) adiyla
basilan konferanslarda E. G. Browne iyi bir genel agiklama sunmakta-
dir. Manferd Ullman, Die Medgin im Islam’da (Leiden, Handbuch der
Orientalistik, Erganzungsband VI/1, 1970) konuya iligkin bilginin hali
hazirdaki durumunu ayrintih bir bigimde ele aliyor.
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sapur’dan Cibra'il ibn-Bakhtisu adl1 Hiristiyan bir hekimin yak-
lagik 800 yilinda Bagdat’ta bir hastane kurdugudur. Bu hasta-
nenin kurulusu halife Harun el-Resid'in girisimiyle gergeklesti.
9. yiizyilda Bagdat’ta bagka hastane olup olmadig: bilinmiyor
ama burada yaklasik 900 yilinda bir tane, 914 yilinda bir digeri,
918 yilinda iki tane ve 925 yilmda bir bagka hastane kuruldugu
ayrintilaniyla kayithdir. Hastaneleri kuranlar, biiyiik miktar-
larda para bagislayan vezirler gibi zengin kisilerdi; hastanenin
geliri personelin maaglarin1 6demek igin kullanilirds. 10. yiizy1-
Iin baginda hekimlerin hapishanelere muayene ziyaretlerinde
bulunduklan ve asag) Irak’in kdylerine gitmek icin gezici klinik
ve saghkevi kuruldugu soylenmektedir. Bagskent Bagdat'in
eyaletler tarafindan 6rnek alinmasiyla birlikte, 9. yiizyildan iti-
baren baslica tasra kentlerinde hastaneler kuruldu. Bu hastane-
lerin en biiyiiklerinden biri, 1284 yilinda eski bir sarayda kuru-
lan, 8000 kisilik kapasitesi oldugu sdylenen Kahire’deki Mansu-
ri’ydi. Bu hastane savurganca dosenmisti. Yalnizca kadin ve er-
kek hastalar igin ayn koguslar yoktu, aym zamanda atesli has-
taliklar, goz iltihabi, dizanteri ve cerrahi durumlar gibi farkh
kategoriler i¢in ayr: servisler vardi. Cerrahlarin ve hekimlerin
yan sira bazilar1 uzman olan kadin-erkek hasta bakicilar, genis
bir idari personel, bir saghkevi, depolar, bir sapel, bir kiitiipha-
ne ve dershaneler vardi. Bu derece ileri hastaneler bulundugun-
da, hastane y6netim kitapgiklannin da olmasi sasirtic1 degildir.
Galenos’un ve Hipokrates'in yapitlarinm Arapgaya kazandi-
nldig: birinci geviri doneminden sonra, Hiristiyanlar tip {ize-
rindeki tekellerini kaybettiler ve hemen kendilerinden 6nceki-
leri hayli asip Yunanhlarin en biiyiikleriyle asag: yukar1 aym
diizeye ulasan birka¢ Miisliiman, tip biliminde itibar kazandi.
Miisliimanlar bu bagariya, engin kuramsal bilgiyi klinik uygu-
lamalarindaki keskin gozlemlerle birlestirerek ulastilar. Burada
en iinlii iki adi, Rhazes ve Avicenna'y1 ve Avrupallann Haly
Abbas adiyla bildikleri bir iiglinciiyli anmak yeterli olacaktr.
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Ne var ki 800’den 1300’e degin bes yiizyil boyunca aralarinda
birka¢ Hiristiyan ve Yahudi olsa da ¢ogunlugu Miisliiman olan
70’in iizerinde yazarin kaleminde ¢ikan Arapga tip kitaplannn
korundugu gergegi isaret etmeye degerdir.

Rhazes ya da Ebt Bekir er-Réazi, 865 yilinda Tahran yakinmn-
daki Rey’de dogdu —ad1 ‘Reyli adam’ anlamina gelmektedir- ve
923 ile 932 yillar arasinda ya Rey’de ya da Bagdat’ta 61dii. Bag-
dat’taki bir hastanenin yeri i¢in ona damgildig1 ve onun bu
hastanenin ilk yoneticisi oldugu sdylenmektedir. Her seyden
one Rhazes, aragtirdiktan sonra biitiin bilimsel ve felsefi konu-
larda bolca yazan bir yazardi ama genel olarak tip biliminde
daha iyi oldugu kabul edilir. Ellinin {izerinde eseri giiniimiize
ulagmustir. En iyi bilineni Latinceye, Yunancaya, Fransizcaya ve
Ingilizceye cevrilen On Small-pox and Measles (De lavariole et de la
rougeole, Cicek ve Kizamik Hastaliklar1 Uzerine) adli aragtirma-
dir. En biiyiik yapit1 o zamana kadarki biitiin tip bilimini bir
araya toplayan bir ansiklopedi olan ve 6ldiikten sonra 6grenci-
leri tarafindan tamamlanan Al-Hawi idi, yani “Kapsamh (Ki-
tap)”. Rhazes ansiklopedisinde her hastalik i¢in Yunanl, Su-
riyeli, Hintli, Persli ve Arap yazarlarin goriislerini verdikten
sonra kendi klinik gézlemlerine iliskin notlar eklemis ve son bir
kaniy1 ifade etmistir. Ansiklopedinin yararh boliimleri 13. yiiz-
yilin sonunda Sicilyal bir Yahudi hekim tarafindan Latinceye
gevrildi. Yakin tarihli bir yazar, er-Razi'nin daha kisa yapitlan-
nin adlarinin —Yetenekli hekimlerin bile biitiin hastaliklar: iyilesti-
remeyecegi gercedi iizerine; Korkmug hastalar yetenekli hekimi bile ni-
¢in birakir?; Insanlar nigin sahte hekimleri ve sarlatanlar: yetenekli
hekime tercih ederler?; Cahil hekimler, meslekten olmayanlar ve ka-
dmlar nigin egitimli tip adamlarindan daha bagarilidirlar?— altina gi-
zerek ona iliskin calismasma “insan 6gesi” diye adlandirdig:
seyi eklemektedir.

er-Razi'nin Continens’inin miikemmel oldugu yaygin bigim-
de kabul edilmesine kargsilik bazilar1 onun ¢ok uzun bir yapit
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oldugunu diisiinmekteydiler ve yarim yiizyil sonra Persli bir
hekim ayni 6lgiide kapsamli ama daha az hacimli bir ansiklo-
pedi kaleme aldi. Bu adam, Adudud’d Devle'nin* saray hekimi
Ali bin Abbas el-Mecusi (6. 994) ya da Bati’'da bilinen adiyla
Haly Abbas ve kitap Eksiksiz Tip Sanat: ya da Kamilii’s-Sindatii't-
Tibbiye'ydi (kisaca Kitabii'l-Meliki). Latinceye gevrilen ilk tip ki-
taplarindan biri olan Kitabii’l-Meliki ¢ok iinlendi; yazara Haly
Abbas adi verilirken kitap Liber regius diye bilindi.

Tip hakkinda Arapga yazan ikinci énemli yazar, Ibn Sina ya
da Latince adiyla Avicenna’dir (6. 1037). Er-Razi gibi birgok
konu iizerine yazan Ibn Sina'nin bir hekimden daha ¢ok bir fel-
sefeci oldugu diisiintilmektedir. Yine de Tibbin Kanon'u** adli
devasa yapit1 hak ettigi bicimde “Arap dizgelestirmesinin do-
rugu ve bagyapit1” (Meyerhof) olarak dviilmektedir. Kitap La-
tinceye 12. yiizyilda gevrildi ve Avrupa‘da tip egitimi {izerin-
deki hakimiyetini en azindan 16. yiizyiin sonuna degin sir-
diirdii. 15. yiizyilda kitabin biri Ibranice olmak iizere 16, 16.
ylizyilda 20 ve 17. yiizyilda ¢ok daha fazla baskis1 yapildi. Ay-
rica Latince, Ibranice ve anadillerde iizerine sayisiz agimlama
yazild1.

14. yiizyila kadar dogunun biiyiik hastaneleriyle kargilasti-
rilabilir bir hastane kurulmadiysa da, Magribi Ispanya tip ga-
lismalarinda geride kalmadi. Cérdoba’dan bir Yahudi ile Miis-
litman'in geviri isine katildifindan daha 6nce bahsetmistik. Bu-
nun iizerinden ¢ok uzun bir siire gegmeden 6zgiin bir yazar,
daha ¢ok Latince ad1 Abulcasis’le bilinen Ebu’l Kasim Halef Ibn
Abbas ez-Zehravi (8. 1009'den sonra) ortaya qikti. Cerrahi ve
cerrahi aletleri {izerine kitabi, tibbin bu alanina segkin bir Arap-
ca katkidir. Ispanyal: felsefecilerin birkagi ayni zamanda ehil
hekimdiler. Averroes'a ilaveten Ibn Ziihr ya da Latince adiyla
Sevilleli Avenzoar (6. 1161) ve en sonunda Misir’da Salaheddin

* Bliveyhi hiikiimdar1 (936-983). (¢. n.)
** Arapgast: el-Kanun fi't-T1b. (¢. n.)
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Eyyubi'nin saray hekimi olduysa da Ispanya’da egitim goren
Yahudi diisiiniir Ibn Meymun (Latince ad1 Moses Maimonides)
anulabilir. 14. yiizyilda Ispanya’da halen Arap hekimler vard.
Bu hekimler, Granada ve Almeria’da deneyimledikleri igin bu-
lagic1r karakterde oldugunu ¢ok iyi bildikleri veba hakkinda
yazdilar.

Diger bilimler?

Araplarca gelistirilen diger bilimlerden en 6nemlisi kimya
anlamindaki simyaydi. “Simya” sozciigii oldukga farkh iki di-
siplin i¢in kullanilmaktadir. Bunlardan biri kimyasal degisimle-
rin alegorik ve gizemli yorumlaryla, yani, esasinda insanin tin-
sel gelisimiyle ilgilenir ve bu nedenle de bugiin kimya olarak
bildigimiz seyle ilgisi yoktur. Diger disiplin, maddenin yapisim
anlama girisimlerine dayamir. Uygulayicilari, 6gelerin doniisme
olasilig1 olduguna inandiklan igin, bunun siklikla modern kim-
yayla ilgisi olmadig: kabul edilir. Dénemin sinurh bilgisi goz
oniine almdiginda ikinci tiirden simyacilarin modern kimyaci-
larla ayni sorular: sorduklar ve esas itibariyle onlannkiyle aymu
olan bir deney yontemini kullandiklan agiktr. Latinceye sim-
yanun her iki tiiriinden de yapitlar ¢evrilmesine ragmen, biz bu-
rada yalnizca bilimsel tiirde olanlanmn iizerinde duracagiz.

Arapga bilimsel simya yapitlarinin ilk sirasinda, 8. yxizyalin
ikinci yarisinda yagadig) tahmin edilen, Latince Geber adiyla
bilinen Cabir bin Hayan adh kisiye atfedilen devasa bir kiilliyat
durmaktadir. Antik bilginin gegitli dallarin1 aynintili bigimde
iceren Kiilliyatta ayn: zamanda kimyasal maddeleri islemden
gecirmek igin gegitli araglar ve yontemler kullanan ve Aristote-
les’in biliminden tiiretilmis bir kurama dayanan deneysel bir

4 Kimya igin krg GAL 1. s. 278-82, 651 ve devamu. (S. 1., s. 426-434, 902-
904); Mieli, La science arabe, s. 25, 31, vb. Meyerhof, n. 3/3'de. EP’deki
makaleler arasinda sunlar vardur: ( al- ) Dinawari (B. Lewin); Djabir b.
Hayyan (P. Kraus/M. Plessner); Ibn al-Baytar (J. Vernet).
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bilim olarak simyanin kesinlikle tam bir agiklamasi vardir. Kiil-
liyat birgok maddenin hazirlanig ve ayn1 zamanda saflagtiriima
yontemlerini agiklar. Maddeler ve kimya aletleri igin kullanilan
birgok sozciik Avrupa dillerine Cabir kiilliyatindan gegmistir.

Islam diinyasinin biiyiik diigtiniirlerinin bazilari, diger bilim
dallarinda oldugu gibi simyada da uzmandilar. Hekim er-Razi
simya {izerine 6nemli incelemeler kaleme almigti. Elementlerin
déniistiiriimii hipotezi felsefeci-hekim Ibn Sina ve simdiye de-
gin bahsetmedigimiz bir bagka biiyiik diisiiniir el-Birdni (6.
1048?) tarafindan yadsinmugtir. El-BirGni esas olarak Hindistan
uzman olarak bilinse de, ¢galismalar1 Hindistan bilimini de iger-
mekteydi. El-Birini simya alaninda bir¢ok maddenin &zgiil
agirhgin yiiksek bir dogrulukla 6lgmiistiir.

Araplarin bitkibilim, hayvanbilim ve madenbilim alanlarin-
daki yapitlar bitkilerin, hayvanlarin ve taglarin gesitlerini be-
timlemeye ve listelemeye dayandi. Bu maddeler farmakoloji ve
tibb1 tedaviyle baglantih olduklar: 6lgiide yapitlar uygulamaya
yoneliktiler. En iyi yapit muhtemelen bitkibilim alanindaki ya-
pitt. Kayip olan bu temel yapit, segkin bir tarihgi olan Ebu Ha-
nife el-Dinaverinin (6. 895) Book of Plants'idir (Bitkiler Kitabr)
Bitkiler Kitabi'nin 6nemli boliimlerinin biiyiik bir kismina, as-
linda bir farmakolog olan ama bitkibilime énemli katkilarda bu-
lunan Malagali Ibn el-Baytar'in (6. 1248) kapsaml kitaplarinda
yer verilmigtir. Hayvanlar iizerine de birtakim kitaplar bulun-
maktadir ama bunlar zaman zaman 6zgiin gozlemler igerseler
de bilimselden ziyade edebi iiriinlerdir. Ne bu kitaplar1 ne de
madenler ve degerli taglar hakkinda olanlar1 burada daha fazla
bahis konusu yapmamiza gerek yoktur.

Mantik ve metafizik5

Araplarin Yunan kitaplarina ilgisini en basta tip ve g6kbilim
cektiyse de, felsefe kitaplar1 zamanla anadamar Islam diisiince-

5 Felsefe konusunda gorece bir malzeme bollugu sé6z konusudur. Krs.
GAL, 1. s. 229-238, 589-617 (S, 1. s. 371-381, 812-851) ve digerleri. P.].
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sini daha fazla etkiler hale geldi. Miisliimanlar “yabanc: disip-

De Menasce’nin Arabische Philosophic (Bibliographische Einfiilhrungen
in das Studium der Philosophic, 6; Berne, 1948) adli yapit (yayimlan-
dig1 tarihe degin) yararl bir kaynakgadir. Pearson’in Index Islamicus'u,
boliimler IV, a, b; Abstracta Islamica, 1 G.

Arapca yazan felsefeciler Georg Graf tarafindan Geschichte der chris-
lichen arabischen Literatur, ii'de ele almiyor (Roma, 1947), s. 30-2, 109-
118, 121-132, 153-156, 160 ve devami, 228 ve devami, 233-239, 252 ve
devamu ve digerleri.

Islam felsefesi iizerine en yararlanihir genel agiklama, uzun siire
Tjitje de Boer’in Geschichte der Philosophic im Islam (Stuttgart, 1901; Ing.
cev.: ER. Jones, Londra, 1903) adl1 yapitiydi, ama artik biraz eskidi.
Goffredo Quadri’nin Lafilosofia degli Arabi nel suo fiore (Floransa, iki cilt,
1939; Fran. ¢ev.. Roland Huret, Paris, 1. cilt, 1947) adh ¢alismasi
Averroes’in 6nemini abartma egiliminde. Richard Walzer'in College
de France'daki ‘L’éveil de la philosophie islamique’ (Revue des études
islamiques, xxxiii (1970), s. 7-42, 207-242) konulu konferansindaki su-
nusu daha dengeli ve bilgilendirici; makale 6zellikle el-Kindi ve al-
Farabi gevirilerini ele ahyor. Ayn1 yazarin Greek into Arabic (Oxford,
1962) adl yapih birincisi (s. 1-28) Averroes’e degin Islam felsefesinin
kisa bir 6zeti olan bir makaleler derlemesidir. Henri Corbin’nin
Averroes’e degin uzanan Histoire de la philosophic islamique (Paris, 1964)
adh yapit1 tanrbilimi ve bilimi de ele almakta ve dolayisiyla dar an-
lamda felsefeye beklenilenden daha az yer vermektedir; kitabm 6zel-
ligi Siilik ve Islam diinyasinin dogusundan diisiiniirlerin iizerinde da-
ha fazla durmasidir ve yayimlandiginda bu, ikinci cilde farkh bir 6zel-
lik kazandiracaktir. Krs. aym1 zamanda Watt, Islamic Philosophy and
Theology (no 3/1); Alfred Guillaume’nin The Legacy of Islam’daki “Phi-
losophy and Theology” (s. 239-83) adli makalesi ve EI*deki izleyen
makaleler: Abai Hayyan al-Tawhidi (S. M. Stern); Akhlak (Ahlak; R.
Walzer); Falasifa (Felsefeciler; R. Arnaldez); (al-) Farabi (R. Walzer);
Ibn Badjdja (Avempace; D.M. Dunlop); Ibn Rushd (Averroes; R. Ar-
naldez); Ibn Sina (Avicenna; A.M. Goichon); Ibn Tufayi (Abubacer;
Carra de Vaux). Ikhwan al-Safa’ (Y. Marquet). Islam felsefecilerinin
baglica yapitlanmn birkag1 Avrupa dillerine gevrildi.

Felsefeye tanribilimsel bir bakis agisindan yaklasanlarin en 6nem-
lisi Gazali ya da Latince adiyla Algazel’dir. Gazali'nin “felsefeyle kar-
silagsmas1” dahil olmak {izere yasami ve bagarilar1 W. Montgomery
Watt'n Muslim Intellectual (Edinburgh, 1963) adh yapitinda anlatil-
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linler” olarak bilimlerin ve felsefenin daima farkindaydilar ama
bunlar Islam diinyasinda normal yiiksek 6grenim miifredatina
dahil edilmemislerdi. Yiiksek 6grenim, “Arap begeri bilimleri”
diye adlandirilan seyle birlikte hukukun (fikih) temelini teskil
ettigi din bilimlerine ya da disiplinlerine dayanmaktaydi. “Ya-
bana disiplinler” ya tip okullar1 gibi ayn kurumlarda ya da
resmi olmayan yollardan ¢alisilmaktaydi. Bu durum nedeniyle
ortalama Miisliiman diisiiniirler, Mu'tezileler gibi tannbilimci-
lerin yazilarinda yer bulan felsefi diisiinceler disinda Yunan bi-
limi hakkinda ¢ok az gey bilmekteydiler.

8. ytizynlda muhtemelen en fazla bir ya da iki geviri s6z ko-
nusuyken 9. ylizylda birgok Yunanca felsefe yapih gevrildi.
Miisliiman tanribilimcilerin Hiristiyan tip okullarinda egitim
goren insanlarla kisisel iliskileri vesilesiyle Yunan diisiincele-
riyle geviriler yapilmadan 6nce tarusmmug olmalari olasidir. Miislii-
manlar Yunan diisiinceleriyle yalmizca Hiristiyanlarla girdikleri
dini tartismalarda tanismis olsalar bile, bu onlar1 Yunan diisiin-
cesine biraz olsun agina olmalar1 gerektigine ikna etmis olmal.
Cok gecmeden gesitli Miisliiman tannbilimci, diisiinme siiregle-
rinde Yunan diisiincelerinden yararlanmaya baglad. 8. ytizyahn
ikinci yarisinda adin1 duyuran Dirar ibn-Amr bu tannbilimci-
lerden biriydi. Yunan diigiincelerinin Islam 6gretisine bu ilk
uygulaniglarinda kimi ilging goriislerin 6ne siiriildiigii bir de-
neme yanilma yontemi s6z konusu oldu. 9. yiizyihn ortas itiba-
riyle Helenlesen tanrbilimcilerin birgogu bes temel ilke iizerin-

maktadir. Gazali'nin birgok yapit gevrildi. Felsefecilere getirdigi eleg-
tiri The Incoherence of the Philosophers (gev. S. A. Kamali, Lahore, 1958)
adiyla yayimlandy; bunun biiyiik bir kismu felsefeyi giirittiigii, S. van
den Bergh’in Averroes’ Tahafut al-Tahafut (The Incoherence of the Inco-
herence) (Londra, iki cilt, 1954) adiyla gevirdigi ve Gibb Memorial
Series'inden yayimlanan kitapta da vardir. Gazéli'nin felsefeye getir-
digi elestirinin bir 6zeti Watt'in The Faith and Practice of al-Ghazalr'-
sinde (Londra, 1951, s. 19-85), gevirisinde yayimlanan 6zyagamoykiisel
makalesi “Hatadan Kaginma”da verilmektedir.
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de anlagmaya vardilar ve kendilerini “Mu’tezile” diye adlandir-
dilar. Yaklagik ayni sirada Arapga ilk 6zgiin felsefe yapit1 kale-
me alind1. Bu yazar, el-Kindi’ydi ve ayrica Arap soyundandi.

Yunan diigiincelerinin {slam tannbilimine asilanmasinin ar-
dindan felsefeciler ve tannbilimciler yaklagik iki ytizy:l boyun-
ca kendi yollarini izlediler. Mu'tezileler kafir olarak kabul edilir
hale geldiler ama el-Eg’ari’yi (6. 935) izleyen bir¢ok Siinni tann-
bilimci Mu'tezile tarisma yoéntemlerini kabul edip bunlar stan-
dart Siinni agiklamalarin savunulmasinda kullandilar. Bu arada
Arapga felsefe, diinyanin en biiyiik felsefecileri arasinda kabul
edilebilecek iki kigiyi, Farabi'yi (6. 950) ve fbn Sina ya da La-
tince adiyla Avicenna‘y: (6. 1037) yetistirdi. Bu iki insan esas
olarak Yeni Platonculugun bir bi¢imi olan bir felsefe tasarladi-
lar. Her ildisi de diisiincelerini bigimlendirirken Arapgaya The
Theology of Aristotle (Aristoteles’in Tanribilimi) baghg altinda ¢ev-
rilmesine kargin gergekte Plotinos’un tanrbiliminden pargalann
bir uyarlamasi olan bir kitaptan yola qkmus olabilirler. Bununla
beraber Farabi ve Avicenna, Plotinos’dan farkhydilar, yani Plo-
tinos goktanncihg hog goriirken, Siinni hekimlerin onlar: kafir
olarak gormelerine kargmn Farabi ve Avicenna, kat1 bir bigimde
tektannaydilar. ki diigiiniiriin sapkindiklarindan biri, sozge-
limi, diinyanin zaman iginde yoktan yaratilmayip aksine diin-
yanin ebedi olduguna inarmalanydi. Bu diigiince, onlann Ku-
ran’in yaratlsa iligkin ifadelerini, diinyevi seylerin varliklarm
Tanmn’dan aldiklan bir kaynaklanma siirecine gonderme yaps-
yor diye yorumlamalarindan dogdu.

11. ytizyl itibariyle Siinni tanribilimciler, felsefecilere karg
konumlarim1 koruyamayacaklarini fark ettiler. Arapga yazan
Yeni Platoncularin kanitlamalar1 konusunda kendisini okuma-
larla ve 6zel aragtirmalarla gelistiren parlak, geng tannbilimci
Gazali (6. 1111) yaklagik 1090 yilinda, 6nce felsefecilerin diigiin-
celerinin anlagilir ve nesnel bir agiklamasmi, ardindan da bu
diigiincelerin yikia1 bigimde giiriitiilmesini kaleme ald1. Gazali’-
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den sonra daha usgu tanribilimciler, kendilerine yontembilimle-
rini sagladigindan dolay Aristoteles mantigini kabul ettiler ama
Yunan bilimleriyle giderek daha az ugragir oldular. Dogu’da
belirli tipte felsefeler gelistirilmeye devam edildi ama bu felse-
feler Bat1 Islam’im ¢ok az etkilediler ve bunlarin iizerinde ¢ok
az galisildi. Ayrica kimi modern diigiiniirler, bunlarin felsefe-
den daha ¢ok teosofiye yakin olduklarini diisiinmektedirler.

Mevcut baglamumizda Avicenna’min ve Gazili'nin Bat1 ve
ozellikle de Ispanya iizerindeki etkisi daha énemli. Olumlu ko-
gullar, 12. yiizyillda Ispanya’da birkag seckin felsefecinin ortaya
cikmasinu sagladi. Ibn Bacce ya da Latince adiyla Avempace (6.
1138) yiizyilin bagindan sonuna dogru iki kisi, Ibn Tufeyl ya da
Latince adiyla Abubacer (6. 1185) ve Ibn Riigd ya da Latince
adiyla Averroes (6.1198) tarafindan agild Ibn Tufeyl'in daha
¢ok Philosophus autodidactus* adiyla taninan temel felsefe yapiti,
17. ylizyilin sonuna kadar Avrupa’da bilinmesine ragmen ken-
disinden geng gagdaslarin etkiledi. Bunlarin arasinda, kimileri-
nin Arap felsefeciler listesinde Avicenna’nin iizerine yerlestir-
dikleri biiyiik Averroes de vard1. Averroes bir dizge-ingacisi de-
gildi, ama her geyden once biiyiik bir Aristoteles yorumcu-
suydu. Sozde Aristoteles’in Tanribilimi'nin yanls dayanaginin
neden oldugu karisikliga ragmen Averroes yorumlarinda usta-
sinin gergek diiglincesine yaklagti. Arap diigiincesi yiizyillar bo-
yunca Platonculugun gesitli bigimlerinin hakimiyeti altinda kal-
diktan sonra Averroes Aristotelesgi bakis agisim yeniden can-
landirdiysa da Miisliiman doguyu daha fazla etkilemek igin gok
ges kalmigt. Ispanyol bir aileden gelen ama yagamurun son dé-
nemini Misir'da gegiren, Arapga yazan Yahudi diigiiniir Musa
Ibn Meymun ya da Latince adiyla Maiinonides de ayru felsefe
gevresindendi.

Araplarin bilimdeki ve felsefedeki basarilarina bu kisa goz

* ibn Tufeyl'in Hayy ibn Yakzan (Ruhun Uyarug ya da Hayy fbn Yak-
zan'in Olaganiistii Seriiveni) adl1 yapitinin Latince gevrisinin ad. (. n.)
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gezdirisim boylece son buluyor. Artik Araplarin Yunanhlar: ne
denli gelistirdiklerini kesin bigimde belirlemek ve Yunanhlarin
m1 yoksa Araplarin m1 daha biiyiik oldugunu s6ylemek gerek-
siz. Arap deneyiminin, Arap diigiiniigliniin ve Arap yazinirun
tam kapsami anlagilinca, Avrupa biliminin ve felsefesinin Arap-
lar olmasayd1 gelistikleri denli gelisemeyebilecekleri goriile-
cektir. Araplar yalmzca Yunan diigiincesinin aktaricilar1 degil-
dirler, ayn1 zamanda ogrendikleri disiplinleri hem canli tutan
hem de onlarin sinirlarini genisleten gergek tasiyicilardi. Yakla-
stk 1100 yi1linda Avrupalilar Sarazen* diismanlannun bilimiyle
ve felsefesiyle ciddi bigimde ilgilenir hale geldiklerinde, bu di-
siplinler zirve noktalarindaydilar ve Avrupalilar daha bagka
ilerlemeler kaydedebilmeleri i¢in Araplardan dgrenebilecekleri
her seyi 6grenmek zorundaydilar.

* Sarazen: Ortagagda Batihlarin Miisliiman halklar i¢in kullandig ad. (¢. n.)






DORT
YENIDEN FETIH VE HACLI SEFERLERI

Bu konferanslar serisinin ilki, Araplarin Avrupa’da énemli
bir mevcudiyet saglamalariyla sonuglanan Ispanya’y1 ve Sicil-
ya'y1 fethetineleri hakkindaydi. Ilinci konferans Araplarin mad-
di kiiltiiriiniin Bath Avrupa’ya ticaret yoluyla nasil yayildigim
ve ‘zevkli yasam’larina nasil hayran olundugunu ve taklit edil-
digini anlath. Ardindan tiglincii konferansta, bir biitiin olarak
Islam diinyasin bilimsel ve felsefi bagarilarim ele alip Ispan-
yol Araplannn Islam’m diisiinsel yasamunuin bu boyutuna nasil
katkida bulunduklannin iizerinde durduk. Kalan konferans-
larda Bati Avrupa’min smurlarindaki Arap mevcudiyeti nede-
niyle karg1 karsiya kaldig1 meydan okumaya nasil tepki verdi-
gini ele almamuz gerekmektedir. Ik énce Ispanya’da Yeniden
Fetih ve Bati Avrupa’da Hagh Seferleri bicimini alan askeri tep-
kiyi gozden gecirmeliyiz. Hali hazirdaki konferansta bu tepki-
ler iizerinde duracak olsak da olaylann fiili gelisiminden daha
cok temel diigiinceler ve giidiilere dikkat edecegiz. Bununla be-
raber, Yeniden Fetih’in kisa bir 6zetini vererek baglamak uygun
olacak.

Yeniden Fetil'in Ispanya’daki seyril

Arap istilasindan kisa bir siire sonra Vizigot soylular1 Ispan-
yol geleneklerine uygun bicimde Ispanya’nin kuzeybatisindaki
daghk Asturias bolgesine ¢ekildiler ve burada aralarindan Pela-
yo’yu lider olarak segtiler. Ayrica Araplar bu isyanc grubu yok
etinek icin bir gii¢ gonderdiginde, Pelayo’nun bu orduyu tam
bir yenilgiye ugrathg: iddia edilmektedir. Kugkusuz biraz olsun
gergeklik pay1 bulunsa da bu olay dizisi bir yan efsane olarak

! Kaynakga igin bkz. n. 1/2.
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kabul edilmelidir. Asturias Kralligi’nin kurulusu daha ziyade L.
Alfonso’nun (739-757) esedir. 1. Alfonso, Kuzeybatidaki bir Ber-
beri isyanindan (yaklagik 741-742) ve Emevi Hanedanhginin
750 yilinda yikilmasina neden olan Arap Imparatorlugundaki
ayaklanmalardan yararlanarak kiigiik bir devlet kurup saldiri-
lara karg1 onu gorece giivenli hale getirdi. Bu gelisme, Yeniden
Fetih’in baglangici olarak kabul edilebilir.

Kuzeydoguda Frenkler ayn1 sorunlar doneminden yararla-
narak Narbonne’yi yeniden ele gegirdiler (751). Charlemagne’-
nin (768-814) yonetimi altinda 778 yilinda Zaragoza’ya diizen-
lenen ve zamanla Ronald'in Sarkisi'na doniigsen tinlii seferin ha-
zirliklar1 burada yapildi. Gelgelelim bu sefer, genel olarak Is-
panya’nin iglerine dogru ilerleme taktiginin bir pargas:1 degil,
ama Araplarin i¢ ¢ekismelerinin dogurdugu firsati Frenklerin
topraklarini1 genigletmek i¢in degerlendirme girisimiydi. Char-
lemagne asil olarak dogu sinirlariyla ilgilenmekteydi ve onun
801 yilinda Barselona’y: ele gegirmesi gérece miinferit bir olayd.

Charlemange’den sonra iki bucuk yiizyil boyunca askeri du-
rum sinr bolgesi sistemince dengelendi. Arap devletinin sa-
vunmasl, her birine bir sinir bélgesinin bagh oldugu iig kaleye,
Zaragoza, Toledo ve Mérida kalelerine dayanmaktaydi. Ulke-
nin biiyiik bir kisiru kalelerin dogusunda ve giineyinde yer al-
makta ve Islam siyasi yonetiminin olagan ilkeleri uyarinca yé-
netilmekteydi. Bununla beraber kalelerin kuzeyinde ve bat-
sinda kalan sinir bolgelerinde Araplarin denetimi bélgeden bol-
geye ve yildan yila biiyiik degisiklik gostermekteydi. Araplar
korku salmak ve cezalandirmak amaciyla kuzeye sik sik yaz se-
ferleri diizenlediler ama kuzeyi siirekli denetimleri altina ala-
madiklarindan burada kiigiik, bagimsiz merkezlerin gelismesi
olanakliydi. Bu merkezler, her zaman ille de bagimsiz degildi-
ler, zaman zaman sinir bolgesinin Arap valisine ya da Cérdo-
va’daki yoneticiye sayg: gostermeye zorlanrrus olabilirler. Yine
de etrafli bir miidahaleyle kars:1 karsiya degildiler ve varlikla-
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rin belirli bir dl¢lide uzun siire korudular. Asturias Krallig1 bu
bagimsiz merkezlerden ilkiydi. Onu hemen giineyindeki Leén
Krallig: izledi ve 924 yilinda bu iki krallik birlesti. Pamplona
798 yilinda belirli bir dlglide bagimsizligim1 kazand1 ve 9. yiiz-
yilda Navara Krallig: haline geldigi s6ylenmektedir. Yaklagik
ayn tarihlerde Kastilya kontu bagimsizligin ilan etti.

Kralliklarin bagimsizliklari, uzun bir siire kesintili ve karar-
s1iz bir yap sergiledi. Nitekim Ledn ve Astrurias krallari, Na-
vara kraligesi, Kastilya ve Barselona kontlar1 961 yilindaki 6lii-
miinden 6nceki son on yilda IIl. Abdurrahman’1 hiikiimdar ola-
rak kabul etmislerdi. Bu hiikiimdarlik, boyun egen Hiristiyan-
larin zimmiler ya da koruma altindaki azinlklar haline geldik-
leri ve silah tagimay1 biraktiklar1 Dogu’nun Islam iilkelerindeki
uygulamanin aksiydi. Bununla beraber Ispanyol Hiristiyan li-
derler Abdurrahman’a sadakat yemini etmeleri ve sayg: goste-
receklerine s6z vermeleri karsiiginda silahlarim1 korudular ve
hatta bu liderlerden Abdurrahmanin tarafinda savagmalar:
beklenmis bile olabilir. Kuzey Ispanya’daki Arap devlet adam-
lan gergekgiydiler ve koruma altindaki azinliklar sisteminin
Kuzey Ispanya kogullarinda bagarili olmayacagini anlamiglardu.
Bu diizenlemeler baglaminda dinin ve dini hukukun, en azin-
dan 1000 yilina degin siyasi kararlar1 ok az etkiledigi de belir-
tilmeli. Hiristiyan tarafindaki belirgin bi¢imde dini olan giidii-
ler muhtemelen 10. yiizyihn ortasina degin su yiiziine ¢ikmadi.
Bu sirada birtakim énemli Ispanyol ailelerinin hem Huristiyan
hem de Miisliiman iiyelerinin oldugu bilinmektedir.

Miisliiman Ispanya'min 11. yiizyilda parcalanmasi, kuzey-
deki bagimsiz devletlere yayilma firsah sagladi. Bu devletlerin
yayilma ¢abalar1 1085 yilinda Toledo'nun ele gegirilmesiyle tag-
landi. Murabit ve Muvahhid hanedanliklannin Kuzey Afrika’
dan miidahalesi ve Hiristiyanlar arasindaki anlasmazliklar, Ye-
niden Fethi bir yiizyll boyunca durdurdu. Bununla birlikte
Ledn ve Kastilya kralliklanmn 1230 yilinda birlesmesiyle birlik-
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te birlesik kralhgin basina gecen III. Fernando, Muvahhidlerin
¢bkmesinden sonra 1236 yilinda Cérdova’yr ve 1248 yilinda
Seville'yi geri alarak Magrip Ispanya’nin merkezini ele gegirdi.
Bundan sonra Kastilya ve Aragon kralliklarinin birlestigi 1479
yilinin sonrasina kadar iki ytizy\l boyunca durumda ¢ok az de-
gisiklik oldu. Nasri Granada Kralliginin istthkamh kentleri tek
tek ele gecirildi ve en sonunda Granada'min kendisi 1492 yilin-
da diistii.

Yeniden Fetih’'in 6nemi

Yeniden Fetih’'in arkasindaki ydnlendirici giiciin, Vizigot
Kralliginin baz: kalintilarinda varhgin koruyan cogkun Katolik
inang oldugu, Ispanyol yazarlar arasinda yaygmn bir goriistii.
Ne var ki eldeki kanitlar bu goériisii cok az desteklemektedir.
Asturias, kesinlikle koyu Katolik bir krallik degildi ve Vizigot-
lar bu kralliga higbir bicimde tamamen boyun egdirememis-
lerdi. Bagimsiz devletlerin kurulmasim baslatan ilk hareketler,
dag insanlannun getin ruhlarindan ve onlarin yabana bir yéne-
timden bagimsiz olma arzularindan kaynaklandi. 8. ve 9. yiiz-
yilda Kuzey’de derin dini duygularin sé6z konusunu oldugunu
gosteren hicbir veri bulunmamaktadir. Bu donemin Arap dev-
letinde Miisliimanlar, Hiristiyanlar ve Yahudiler kesinlikle 6z-
giir bicimde birbirlerine karismig ve ortak bir kiiltiiri paylagi-
yormus gibi gériinmekteydiler. Oncelikle birgok Miisliiman'in
ve Hiristiyan'in diger dine bagh akrabalar1 olmas: gercegi ve
ikinci olarak en azindan kentlerde olmak iizere hakim kiiltiiriin
genel kabulii dini farkliliklarin etkisini zayiflatmaktaydi. Kesin
bir bicimde “Islami” olsa da, bu kiiltiirde Arap diinyevi diigiin-
celerinin 10. ytizyiin sonlanna degin dini diisiincelerden daha
baskin oldugunu goériiyoruz. Bu nedenle bu kiiltiiriin kenann-
daki insanlar onun temelde dini oldugunu diisiinmemekteydi-
ler ve ona dini oldugu icin kars1 degildiler.
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Hiristiyanlar arasinda dini coskunun artmasi, Compostelal1
Aziz Yakup (Santiago) kiiltii ve onun tiirbesine diizenlenen hac
ziyaretleriyle baglantihdir. Aziz Yakup’un Tanr’nin kardesi,
hatta ikiz kardesi oldugu kabul edilmekteydi; aynca kiilt ve
hac, eski Galigya ve Iber Kutsal ikizler inancin1 kismen cisim-
lestirmekteydi2 Bu nedenle 9. yiizyildan itibaren Galigyallar
savaglarinda kutsal yardimin yanlarinda olduguna ve direnir-
lerse er ya da geg zafer kazanacaklarina tamamen ikna olmus-
lard1. Yine de kutsal yardimin yaninda olduguna inanmak ile
diismarun Hiristiyanhk karsih olduguna inanmak ayni seyler
degildir. Ama kisinin kendi gabasi ne kadar Hiristiyanlkla bir-
lestirilirse, muhtemelen diismanlar olarak adlandinlan “Sara-
zenler”in ad1 da o kadar ¢ok dini bir ¢agrisima sahip olacakt.
Diismanin hangi noktada itibaren dncelikle dini bir diigman
olarak goriilmeye baslandig1 kesin degildir.

Miisliimanlarin tarafinda din adina savagma tutkusunun Hi-
ristiyanlar arasinda ortaya giktiktan sonra belirmedigi oldukca
agiktir. Ispanya’nin ilk istilas1 ve sonrasmdaki yaz seferleri, ci-
hat olarak goriilebilirse de, muhtemelen katilanlar arasinda dini
cosku ¢ok azdi. Kugkusuz ¢ogunu yagma arzusu harekete ge-
cirmisti. Emevi hanedanlig Ispanya’da iktidarda kalmasimna
ragmen, Sam halifeliginin temelde Arap olan bakis agisin1 des-
tekledi. Diinyevi Arap siiri gok takdir gordii ve gergek (ya da
hatta sahte) bir eski Arap kabilesi soyundan gelmek bir gurur

2 Compostelall Aziz Yakup'ta Biiyiik Aziz James (Zebedee'nin oglu)
ve Kiiciik Aziz James (Yakup) bir araya getirildi ve Yakup ile Tann
arasmdaki kogutluklar siklikla vurgulandi. Kutsal ikizler inanci nede-
niyle, her ne kadar ortodoksi igin kabul edilemez bir goriis olsa da,
Yakup bir¢ok insan tarafindan Tann'mun ikiz kardesi olarak goériildii;
krs. Amenco Castro a.g.y. (n. 2/13), s. 130-149. Hiristiyan din hareke-
tinin Araplar arasindaki dini giidiiye bir tepki olarak dogdugunu dii-
siinmekte, ama bunun igin ¢ok az kamt vardir ve Yakup kiiltiiniin
Araplarin dini meselelerdeki kendilerine giivenleriyle birlikte siyasi
tahakkiimlerine karg: bir tepki olmas: daha biiyiik bir olasihktir.
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kaynagiydi. 10. yiizyilin sonlarina degin giindelik yagami etki-
leyen ayrintih yasa yénergelerinin ¢ahgilmas: diginda Islami
dini disiplinlere ¢ok az ilgi gosterildi. Bu nedenle Ispanya
Araplarinin kendilerini Islam bélgesini savunmak igin garpisan
Miisliimanlar olarak diisiinmelerine, Hiristiyanlarin kendilerine
iliskin farkindaliklanrun gelismesi ve Hiristiyan devletlerinin
yayimas: yol agmugtir. Bununla beraber Miisliimanlar en son
noktada bile Hiristiyanlara kars1 tamamen birlesememislerdi.

Hiristiyanlar da birlik olugturmaktan uzaktilar. Yine de Hi-
ristiyanlarin, kendilerine iliskin Hiristiyanhgin diigmanlarma
kars1 savagsan Hiristiyanlar olarak bir farkindalik olusturmalar:
Olgiisiinde, askeri faaliyetlerde Hiristiyan kardegleriyle birlik
olugturmak igin bir nedenleri vardl.. Aym zamanda kendi kim-
liklerine iliskin yeni ve daha genis bir kavrayis gelistirmislerdi.
Artik yalnizca Léonlu, Navaral ya da Kastilyal degildiler, ayni
zaman da diigmanlarina karg1 savagsan Katolik Hiristiyan diin-
yasinn iiyeleriydiler. Yerel kralliklar bile, bu savasan Hiristiyan
diinyasinin bir pargasi olarak goériildiiler. Yerel kralliklarin sa-
kinlerinin kimliklerine iligkin gelistirdikleri bu anlayis, yiizyil-
lar gegtikge hem Ispanya’nin birligine hem de yeni Ispanyol
kimligi ile militan Katoliklik arasinda yakin iligki kurulmasma
katkida bulanan bir etken haline geldi. Yeniden Fetih, bu yolla
Ispanya’nin oldugu sey olmasmda énemli bir rol oynad.

Bir bagka iligkili nokta, Hiristiyanlar olarak kendilerinin far-
kina varan kigilerin, ayn1 zamanda ortak Ispanyol-Arap kiiltii-
riinii belirli bir dereceye kadar paylasan kisiler olmalarydi.
Kuzey kralliklari, Ispanyol-Arap kiiltiire birgok bakimdan hay-
randilar ve bu kiiltiiriin biiyiik bir b6liimiinii benimsemislerdi.
Dogu kiiltiiriiniin kuzeye bu yayihisini, bagka iki olgu hizlan-
dird. Birincisi, Hiristiyan krallanirun giineyli Hiristiyanlar: sinur
bolgelerinin gayrimeskun kisimlarina yerlesmeleri igin tegvik
etme ve agsama agama bu topraklar kendi kralliklarina katma
siyasetleriydi; kuskusuz bu Huristiyanlar Ispanyol-Arap kiil-
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tiirlerini beraberlerinde getirdiler. Ikincisi Hiristiyan smir gii-
neye dogru genislerken, Miisliiman halklarin Hiristiyan y6ne-
timi altinda kalmalar1 nedeniyle kuzey kralliklarma Ispanyol-
Arap kiiltiirii yayildi. Daha 6nce belirtildigi gibi, ok az kuzey
Ispanyali ya da bagka Bati Avrupali bu kiiltiirdeki birgok 6ge-
nin Islam kaynakh oldugunun farkinda oldugundan, dini kar-
sithkla kiiltiiriin kabul edilmesini birlestirmekte zorluk yasa-
madilar. Katolik kimligini giderek daha fazla ifade etmesine ve
Araplara borcunu inkar etmesine ragmen, Ispanya bu yolla
onemli Arap 6geleri olan bir kiiltiir edindi. Yeniden Fetih'i s6z-
de bir Vizgot Katolikligiyle iliskilendiren yukarida bahsi gegen
goriis, tarihsel gergeklerden yola gtkmamis olmasina karsin da-
ha sonraki Katolik ve Sarazen kargit1 kimligin ardmm bir yan-
sitmasiymuis gibi goriinmektedir.

Hagl Seferi diigiincesinin gelisimi3

Yeniden Fetih, Hagl Seferi'yle diisiinceler ve olaylar arasin-
daki iligki bakimindan kargithk gosterir. Yeniden Fetih'te olay-
lar diisiinceleri 6ncelerken, Hagh Seferi diisiincesi fiili olay1 6n-
celer. Karsithk, muhtemelen bu agiklamanin varsaydig: denli
keskin degildir ama simdi Hagh Seferi diisiincesinin gelisimini
ele almaya girismemizi haklhilagtirmaya yeterlidir.

Huristiyan inanc1 adina savagma diisiincesi, muhtemelen im-
parator Constantine’e degin geriye gitmektedir. Bu diisiincenin,

3 Bu boliim, esas olarak Carl Erdmannin temel yapiti, Die Entstehung
des Kreuzzugsgedanken’e (Stuttgart, 1935, 1955) dayanmaktadir. Erd-
mann 65. ve 97. sayfalarda Querfurtlu Brun’den s6z agmakta. Ayrica
P. Alphandéry’in La chrétienté et I'dée de croisade (2 cilt, Paris, 1954) adh
yapit1 da iligkilidir. Agobardin hiikiimdarin kilicinin anlami hakkin-
daki agiklamas1 Walter Ullmann tarafindan A History of Political Thought:
The Middle Ages’de (Harmondsworth, 1965, s. 76) alintilanmigtir. Mau-
rice Keen, The Pelican History of Medieval Europe’da (Harmondsworth,
1969, s. 121) kralin kilicm kutsayan bir duay: alintilamnaktadar.
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Incil'de ve Huristiyanlarin zulme ugrayan bir azinlik oldugu
caglarda yeri olmamasina ragmen, Eski Ahit teamiillerinde ol-
dugu one siiriilebilir. 9. yiizyllda Lyonlu Agobard1* Papa’nin
Imparatora verdigi kilicin anlamuru “barbar uluslara boyun eg-
direrek inanc1 kucaklayacaklar ve imanin kralliginin sinirlarim
genigletecekler” diyerek agiklarken buluruz. 10. ylizyihn ma-
nastir reformundan etkilenen Querfurtlu Bruno**, Hiristiyan
kralin kafirler karsisindaki gorevinin kilig yoluyla “onlar: ka-
timaya zorlamak” oldugunu iddia etti. Bruno kendi ilkelerine
gore yasadi; 1002 yilinda bir kesis olarak kendi hayatindan vaz-
gecti ve 1009 yiinda Prusya’da kafire kars1 savagirken bir sehi-
din 6liimiinii tatts.

Hiristiyan kralin gérevi vurgulanurken, Hiristiyan savaggt ya
da govalye anlayis1 da gelismekteydi. Bu anlayisin ortaya ¢iki-
sinin birgok yonii vard: ve hikayesi burada ele alinamayacak
denli karmagiktir. Insanlarin gogu bir Hiristiyan'm savunma
savaginda iistiine diiseni yapmasi gerektiginde heinfikirdi ama
bazilar: bir saldin savasina katilmanin hafifligi karsisinda te-
reddiit ettiler. Savagma ile vaaz verme arasmdaki iligki konu-
sunda ayriliklar s6z konusuydu. Hiristiyan gévalye anlayis,
halka agik ibadetler aracihigiyla kristallesti. 950 yil1 kadar eskiye
dayanan bir dua da, Hiristiyan s6évalyeden kiliciru asla “birile-
rini haksiz yere yaralamak igin degil, ama daima adil ve hakh
olan1 savunmak igin” kullanan diye s6zeder. Hiristiyan sovalye
anlayisindan Hagh Seferi anlayisma dogru daha ileriye bir adim
atilmasma, 6zellikle Kutsal Topraklara olmak iizere siiregelen
hacca gidigler yardim etti. 11. ylizyilda Kudiis'e seyahat yay-
ginlastiysa da, bu belirli bir oranda yerel halkin engellemesiyle
kargilagti. Dindarlar gergek bir haamn silah tagimamas: gerek-

* Agobard (d. 769/779 - 6. 840) imparator L Ludwig'in y6netimi sirasinda
siyaset ve dinle ilgili konularda etkin olmus Lyon bagpiskoposu. (. n.)

** Bruno (d. 974- 6. 1009): Prusya’da Hiristiyanlig1 yaymaya caligan
piskopos. (¢. n.)
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tigini savunduysalar da Hiristiyanlarin ¢ogu silahli mesru mii-
dafaanin caiz oldugunu diisiindiiler. Eskiyalarin saldirisina ug-
rayanlar aslinda kendilerini savundular. Bundan sonra kafirler
Hiristiyan hacilar1 engellemesin diye kutsal yerleri Hiristiyan
denetimi altina almak igin kili¢ kullanmanin caiz oldugunu id-
dia etmeye kiigiik bir adim kalmisti. Bu sav, ayrica kafirle sa-
vasmanin hacca gitmeyle ayn1 degerde oldugunu icermekteydi.

Bu diisiincenin gesitli uzantilari, 11. yiizyil sonlarinin re-
formcu Papalarinin IX. Leo’yla (1049-1054) baslayan siyasetleri
araciligiyla zamanla Hagli Seferi hareketi anlayisinda bir araya
getirildi.# Reformun birgok goriiniisii vardi. Kilisede daha fazla
diizen ve daha kat1 standartlar, merkezilesme, Roma ile ¢esitli
devletler arasinda siirekli iliski kurulmas: anlamina gelmek-
teydi. Ayrica Kilisenin gesitli devletlerden bagimsiz oldugu ve
onlarin iligkilerine karisma ve onlar1 denetleme hakkina sahip
olugu iddia edildi. Cesitli devletler, feodal diisiinceler kullani-
larak Roma’ya baglandi. Boylece Papalik, Katolik Hiristiyan
diinyasi devletlerinin birbirleriyle savagmay: birakmalari ve ak-
sine enerjilerini disaridaki kafirlere, icerdeki sapkinlara ve
baska karsitlara yoneltmeleri gerektigini diisiindii. Bu durumda
Hiristiyan savasginin gorevi Kilise’nin ve Papali§in biitiin diis-
manlariyla savagmak haline geldi.

Ispanya’daki durum, 6zellikle Kilise'nin oradaki durumu
kaygilandirdig: igin, Papalik divanmdaki siyasetcilerin dikka-
tinden kagmadi. 1064 yilinda Barbastro kentine kars: ¢ikilan bir
Huristiyan Ispanyol seferinden 6énce Papa II. Alexander sefere
katilan herkesin giinahlarinm bagislanacagini ilan etti. Bu se-
ferde Aquitaine Diikii Gullaume dahil olmak iizere Fransa’dan

# Bu doneme iliskin genel yapitlarin disinda Gerd Tellenbach’m, edi-
torliigiini G. B. Borino'nun yaptig1 Studi Gregoriani ii (Roma, 1947, s.
125-149) iginde, “Die Bedeutung des Reformpapsttums fiir die Eini-
gung des Abendlandes” adl1 6nemli bir makalesi var.
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biiyiik bir grup yer ald1. Sefere katilan Fransizlarin dini cogkuy-
la yanup tutusan siradan insanlar olduklar agik oldugundan, bu
seferin temelde bir Hagl Seferi oldugu bariz gibi goriinmekte-
dir; bu, prenslerin Hiristiyan diinyasin1 savunma ve genigletme
gorevini yerine getirdikleri bir savas degildi. Papaligin ispan-
ya’daki olaylara ilgisi siirdii. Cesitli Katalonya kontlarina ve
sovalyelerine seslenen, muhtemelen Clermont’daki Haglh Seferi
vaazindan kisa bir siire sonras: tarihli olan bir mektupta II
Urbanus, Tarragona’ya yardim seferinde 6lenlerin doguya gi-
denlerle ayni ayricaliklara sahip olacaginin soziinii verdi ve bu
insanlara evlerinin yakinindaki bu gérevi iistlenmeleri igin ¢ag-
rida bulundu.

Papalar, Giiney Italya Normanlarinin Sicilya’y1 yeniden fet-
hetme c¢abalar1 gibi Miisliimanlara yonelik bagka girisimleri de
cesaretlendirdiler. Gaufredus Malatterra'nin Sicilya’daki Cera-
mi savagina iligkin anlatisi, seferin bir Hach Seferi gibi goriildii-
gline isaret etmektedir. Siradan askerlere gore, seferin bu 6zel-
ligi, Aziz George’un ortaya ¢ikistyla onaylanmisti. Piza, Ceno-
va, Roma ve Amalfi 1087 yilinda daha uzaga, Tunus’a ortak bir
deniz seferi diizenlediklerinde bile Papa bu sefere bir sancak
verdi.

Papalik siyaseti, insanlar1 yalnizca Miisliimanlara kars: de-
gil, Hiristiyan diinyasinin diismanlarina kars1 sayisiz gayretle-
rinde de destekledi. Fatih William 1066 tarihli Ingiltere istilasi
icin papaligin onayinu ve bir papalik sancag: almisti. Biraz daha
eski bir tarihte, 1059 yilinda Papa, Giiney Italya’da Bizanshlara,
yani Ortodoks Hiristiyanliga kars1 ¢arpisan Norman sovalyele-
riyle bir antlagma yapti. Dogu Avrupa putperestlerine kars: dii-
zenlenen seferler, dogal olarak Papaligin tam onayina sahipti-
ler. Haghi Seferi anlayisi, 6zellikle 1209 yilmda Fransa'nin giine-
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yindeki Katharosgulara* ya da Albi** sapkinlarina olmak {izere
Hiristiyan diinyasindaki sapkinlara kars: bile kullanilda.

Reformcu Papalik, 11. yiizyihn ortasindan itibaren Hagl Se-
feri anlayisinin bigimlenmesinde ve tanimlanmasinda 6nemli
bir rol oynadi. Bu anlayista Hiristiyan kralin, Hiristiyan goval-
yenin ve Hiristiyan hacinin iglevlerine iligkin diisiinceler birbi-
rileriyle kaynastinldilar. Hagl Seferi anlayisinin ilave bir iis-
tiinliigli s6z konusuydu, yani o dénemin birgok diinyevi gii-
ciinii, 6zellikle de Fransa'min kuzeyinde ve gevresindeki top-
raklarda agiga c¢ikan yeni enerjileri yonlendirme iistiinliigiine
sahipti. Bu nedenle belirli bir sefer ya da belirli bir kisi 6zelinde
dini ve diinyevi gikarlarin kesin dengesini belirlemek zordur.
Bazen derin dini cogkular s6z konusuyken, bagka bir zaman
diinyevi kaygilar egemendi. S6zgeliini en azindan liderler dii-
stiniildiigiinde Ispanya’daki Yeniden Fetih’e, Giiney Italya’nin
ve Sicilya’min Norman fethine atfedilenden daha fazla dini duy-
gu atfedildigi izlenimine varilabilir.

Hagl: Seferlerinin baglamast ve seyri>

Merkezilestirme egilimindeki Reformcu Papalarin yonetimi
alinda papalik divam siyaseti yalmzca biitiin Bati Hiristiyan
diinyasimi degil, ayn1 zamanda onun dogudaki Hiristiyan kom-
* sulanyla iligkilerini de sardi. 1054 yilinda Patrik Michael Ce-
rularius ile Kardinal Humbert arasindaki gekisme nedeniyle

* Katharosquluk: 12. ve 13. yiizyillarda Bat1 Avrupa’da ortaya ¢ikan,
iyi ve kotii diye iki temel ilke bulundugunu ve maddi diinyanm kétii
oldugunu ileri siiren Yeni-Manici dualist bir 6gretiyi savunan, sapkin
addedilen Hiristiyan mezhebi. (. n.)

** Albi sapkinlart: Katharos tarikatinm iiyelerine 12. yiizyilda verilen
ad. (¢. n.)

5 Haght Seferleri icin esas olarak Sir Steven Runciman’in History of
the Crusades (Cambridge, 1951-1954, 3 cilt; Harmondsworth, 1965) adlr
eserine giivenilmektedir. Runciman The Eastern Schism’'de (Oxford,
1955) Papahigin 11. ve 12. yiizyilda Ortodoks Kiliselerle iligkisini ele
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Roma ile Konstantinopolis'in aras: gerildi ama artik eskiden
disiiniildugii gibi bunun Dogu ile Bat1 arasinda tam bir hizip-
lesme olmadig: fark edildi. Iki Hiristiyan merkezi arasinda ha-
len iletigim vard: ve her iki taraftan kimi insanlar bir uzlasma
igin galigmaktaydilar. Bu sirada Bizans Imparatorlugu 1071 y1-
linda Selcuklu Tiirkleri tarafindan Malazgirt'te agir bir yenil-
giye ugratild ve Tiirklerin ve Avrupa’daki paganlarin yogun
baskisi siirdii. II. Urban (1088-1099), 1095 yilinda Bizans impa-
ratorunun askeri yardim talebi kendisine ulagtiginda yardim
etmenin kilise iligkilerini iyilestirebilecegini diisiindii. II. Urban
1095 tarihli Clermont vaazinda, esas olarak Dogu Hiristiyanla-
rina askeri destek saglanmasi ¢agrisinda bulundu ve bunu Hi-
ristiyan diinyasinin diismanlarina kars1 savasma konusu etra-
finda yavas yavas gelisen diistincelerle iligkilendirdi.

Bu noktada Bat1 Avrupa halklarinin duygulari, papalik siya-
setinin yavag bir bicimde ayrintilandirdig1 Hagli Seferi anlay:-
stn1 benimsedi ve degistirdi. Insanlann ruhlan giiglii duygulara
kapilmakta, Hagli Seferi diislincesi hayalleri alevlendirmek-
teydi. Clermont vaazi, Kudiis hakkinda higbir sey séylememe-

altyor. 1291 yilindan sonraki hagh seferleri Aziz S. Atiya tarafindan
The Crusade in the Later Middle Ages’de (Londra, 1938) ele alinmaktadir.
Criticism of the Crusade: a Study of Public Opinion and Crusade Propa-
ganda’da (Amsterdam, 1940) Palmer A. Throop, X. Gregory'nin Kutsal
Topraklar1 muhafaza etmek igin Bat: Avrupa’y: birlestirme ¢abasinda-
ki basarisizligina goéz atiyor.

Albrecht Noth, Heiliger Krieg und Heiliger Kampf in Islam und Chris-
tentum’da (Bonn, 1966) Islami Cihat diigiincesinin Hiristiyan anlayisla-
rin1 etkileyip etkilemedigi sorusunu arastirip soruya esas olarak olum-
suz yamt veriyor. “Crusade and Jihad” (n. 1/ 5) baghkl makalede L.
LaMonte su sonuca ulagir: “12. ve 13. yiizyillarda ... din bugiin siya-
setin oynadig roliin aynisin1 oynady; ¢ok az dikkate deger istinaslar1
olmakla birlikte, ne Hiristiyanlar ne de Miisliimanlar, dini, diinyevi si-
yasi amaglar: arkasina saklamak icin kullandilar. Ne var ki din insan-
larin altinda savastiklar1 ve insanlarin daima onun igin 6lmeleri bekle-
nen ideolojik bir sancakt1” (s. 197).



Yeniden Fetih ve Hagli Seferleri 85

sine ragmen, siradan insanlar: giderek ceken Kudiis'ii geri alma
ve Filistin’deki kutsal yerlere hacca gitme umuduydu. Kitlelerin
duygular harekete gegirilmislerdi ve kitleler cosku aninda sik-
likla Kesis Piyer’in gigekleri gibi pervasizca hareket ettiler. Hagl
Seferi hareketi kisa bir siire igerisinde kendi ivmesini kazand.
Hatta dini ilkii ugup gittiginde bile siyasi liderler halen Hagh
Seferi anlayisin1 kullanmanin daha avantajh oldugunu diisiin-
mekteydiler. Anlayis, Bath Avrupa’da bir siire dyle giiglii ol-
mustu ki eski etkisinin ¢ogunu kaybettiginde bile metaforik bir
yorumla biraz olsun etkili olabilmekteydi.

Clermont’da yapilan ¢agr1 olaganiistii bir yanit ald1 ve Bi-
zans imparatoru muhtemelen 1097 yilinda Konstantinopolis’te
bulusan bat1 ordularinin biiyiikliigii karsisinda telasa kapildi.
Ne var ki Hach Seferi diisiincesinin gelisme bigimi bu ordularin
Kudiis’e dogru giiney yoniinde ilerlemesini zorunlu kilmak-
taydi. 1099 yiinda Kudiis kentinin ele gegirilmesi ve Kudiis
kralhigmin (Edessa*, Antakya ve Trablussam’da tabi, kiigiik
devletlerle birlikte) kurulmasi, Hagli Seferi hareketinin amacla-
rinin basarisinin eseri olarak goriildiiler. Ne var ki basarinin
gercek nedeni —cgesitli Miisliiman liderlerin birbirleriyle miica-
dele etmelerinden o6tiirii- Miislimanlarin bélgede bdéliinmiis
durumda olmalariydi. Musul Atabegi** rakiplerini yenip gii-
clinii arttirdigmda Eddesa’y1 geri alabildi (1144). Ardindan 1169
yilinda sahneye ¢ikan Salaheddin, Misir ve Suriye’yi kendi hii-
kiimdarlig1 altinda birlestirdi ve Hiristiyanlar1 1187°de Ku-
diis’iin yeniden ele gegirilmesiyle sonuglanan bir dizi yenilgiye
ugratt. Uglincii Hagh Seferi (1189-1192), bu felakete bir yantti.
Ucgiincii Hagh Seferi, iki yil siiren kusatmanin ardindan 1191’de
Acre’yi (Akka) geri aldiama daha fazla ilerleyemedi ve Haghla-
nn kiy1 boyunca uzanan dar bir seritle yetinmeleri gerekti. Ya-
sanan bu hayal kirikliginin ardindan diinyevi ¢ikarlarin, Dor-

* Urfa Kontlugu. (¢. n.)
** Zengi Hanedanliginin kurucusu Immadeddin Zengi. (¢. n.)
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diincii Hagh Seferi'ni 1204 yilinda Konstantinopolis’in ele gegi-
rilmesine yonlendirebilmesi muhtemelen sasirtic1 degildir.
Kudiis etrafinda toplanan yaygin ilgili siirdii ve Salaheddin”-
in halefleri arasindaki ¢ekismeler Frenklerin Kudiis'ii bu kez
antlasmaya yoluyla 1229°dan 1244’e degin ellerinde tutmalarin
olanakli kildi. Yaklasik 1250 yilinda Misir ve Suriye’deki iktidar
Eyyubilerden (Salaheddin’in hanedanlhgi) Memlitiklara gecti ve
bunlarin Haglilara yaptiklar baski, Haghlarin topraklarinin ya-
vas yavas kiiciilmesine yol acti. Memliklularin siddetli bir sal-
dirtyla 1291 yihinda Acre’yi almalarindan sonra geride kalan ki-
y1 kentleri bir ya da iki ay igerisinde diistiiler. Kudiisii geri al-
ma girisimi Hiristiyanlar i¢in tam bir basarisizlikla sonuglandi.
Bu son felaketten sonra bile birkag¢ kisi Kudiis’ii Hiristiyan
diinyasi igin yeniden geri alma riiyasin1 siirdiirdii. 12. yiizyilin
bagarisizliklarindan sonra Bati Avrupalilar bir biitiin olarak Is-
lam devletlerinin biiyiik giicliniin daha agik bicimde farkina
varmuglardi. Liderler daha genis ve gelismis stratejiler diisiin-
meye bagladilar ve Kiiciik Asya’y1 ya da Misir’t denetimleri al-
tina almadiklan siirece Filistin’deki ve Suriye’deki képriibasla-
rin1 korumalarinin olanaksiz oldugunu anladilar. Fransa krali
Louis’in 1249 yilinda Misir’a ayak basmasinin ve 1270 yilindaki
Tunus seferinin arkasinda bu tiirden diisiinceler yatmaktayd.
Pers’i, Hindistan"1 ve Etiyopya’y1 gezen Dominiken kesisi Guil-
laume Adam, yaklasik 1313 yilinda De modo Saracenos extirpandi
baglikl1 bir kitap yazdi ve bagka seylerin yani sira Hint Okya-
nus’'unda bir Hiristiyan filosunun bulundugunu ileri siirdi.
Kudiisli elde tutmamin biiyiik stratejik sorunlar: tizerine dii-
siincelere Roman Lull, Marino Sanudo ve Philippe de Méziéres
gibi Hagh amaglarn iizerine yazan 14. yiizyil yazarlarinda da
rastlanmaktadir. Nitekim Hagl Seferi diistincesi, iktidan fiilen
ellerinde tutanlar arttk Hagh Seferi gerceklestirmek igin etkin
girisimlerde bulunmadiklarinda bile varhgini korudu.
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Hagh Seferlerinin Avrupa igin 6nemi

Ortagag Avrupasi’na déniip bakan bir Islam aragtirmacisinin
dikkatini her seyden once iki sey ¢eker. Birincisi, 12. ve 14. ytiz-
yillar arasinda carpitilmis Islam imgesinin Avrupa’daki bigim-
lenis bigimi ve o tarihten beri bu imgenin Avrupa diisiincesine
belirli bir Olglide hakim olmasidir; bu konu son konferansta
daha ayrmtil: ele alinacak. Diger nokta, Hagl1 Seferi diisiincesi-
nin Bat1 Avrupalilarin kalplerini ve zihinlerini sira dis: etkileyis
bi¢imidir. Biitiin bu Hacgli Seferi dizilerinin ne denli donkisot-
vari ve goziipek olduklar: diisiiniildiigiinde biitiin bunlar daha
da sasirticidir. Insanlar, Levant iilkelerinin askeri giiciiniin ve
savasacaklar fiziksel kosullarin pek farkinda degillerdi. Hagh
Seferi liderleri, varolan ulasim araglariyla, ordularin1 muazzam
mesafelerin Otesine tasimay: nasil diisiinebilmiglerdi? Ayrica
Hagh Seferi hareketinin cogkusunu agiklamaya yard1mc1 olabi-
lecek cesitli etkenlere bakmaliy:z.

Hagh Seferi diisiincesinin gelisimi hakkinda halihazirda soy-
lenenlerden 1095 yilindan sonraki gelisimi sirasinda bu diisiin-
cede cesitli dini tilkiiciiliik diisiincelerinin i¢ ice gectikleri ¢ok
aciktir. Bununla beraber belirli diinyevi egilimler ve giigler,
Hagh Seferinin kutsal yerleri askeri araglarla geri alma ama-
cnda da bir ilgi odagi buldular. Bat1 Avrupa'nm bir¢ok kismu,
daha biiyiik bir maddi refah yasantilamaktaydi. Ticaret gelisi-
yor ve zenginlik artiyordu. Ortama bir canlilik ve 6zgiiven duy-
gusu hakimdi. Bununla beraber toplumun bazi kesimleri igin
yasam zorlagmusti. Sozgelimi aile topraklarinin, bekledikleri ya-
sam standartlarin artik saglayamadig birgok geng asil gocugu
vardi. Bu ve bagka nedenlerle iist siniflar enerjilerinin ¢ogunu
birbirleriyle savagsmaya harcamaktaydilar. Katolik iilkelerinde
uyumu ve barig1 temin etmek igin daha biiyilik 6nemlerin pe-
sinde olan Papalar, eger askeri faaliyetler kafire kars1 yonlendi-
rilirse bunu basarabileceklerini gordiiler. 11. ytizyilin sonu iti-
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bariyle Norman gévalyelerinin Italya'min giineyindeki dene-
yimleri, zirhli sévalyenin biiyiik askeri potansiyelleri oldugunu
gostermisti, ¢linkii birlikte hareket eden birkag yiirekli sovalye
genis bolgeleri denetimleri altinda tutabiliyor ve zaman iginde
kendileri igin yeni topraklar kazanabiliyorlardi.

Yine de biitiin bunlar ni¢in Hach Seferi'nin Kudiis’e ve Miis-
liimanlara kars1 diizenlenmesi gerektigini ve s6zgelimi Kuzey-
dogu Avrupa’ya yayilmak i¢in nigin daha fazla gayret sarf edil-
medigini agiklamamaktadir. Dini yénden bir hac diisiincesi s6z
konusuydu ve Hiristiyanlar i¢in Kudiis hacin par excellence* he-
defiydi. Diinyevi yénden gesitli Italyan kentlerinin ticari tutku-
lar1 bir rol oynamus olabilir. Bununla beraber baglica gergek, Is-
panya’dan Suriye’ye kadar Akdeniz’i denetimi altinda tutan ve
egemenligini goriiniiste sinir1 olmaksizin giiney ve dogu yo-
niinde genigleten Islam"in yiizyillardir biiyiik bir diisman oldu-
guydu. 1100 yilindan sonra bile Avrupalilar halen Miisliiman-
larin diinyanin yarisindan fazlasini isgal ettiklerini diisiinmek-
teydiler. Birgogu Araplarin kiiltiirel tstiinligiiniin de farkin-
daydi ve Ispanya’da, Sicilya’da ya da bagka yerlerde Araplarla
karsilaganlar onlarin dinlerinin iistiinliigiine, dingin ve kendine
glivenen inanglarina tanik olmuslardi. Baz1 Hiristiyanlar, Arap-
larin maddi zenginliginin —Eski Ahit 6gretisinin bir goriisii uya-
rinca—- kutsal liitfun bir isareti oldugunu diigiinmiis bile olabi-
lirler. Kisacas1 Bat1 Avrupahlarin Arap Miisliimanlara karg: tu-
tumu aslinda derin korkuyla, azimsanmayacak bir hayranhigin
birlesimiydi.

1095 yih itibariyle Bat1 Avrupalilarin Araplardan daha az
korkmalarini ve onlara askeri bakimdan meydan okumaya da-
ha hazir olmalarini saglayan olaylar meydana gelmigti. 1085 yi1-
linda Toledo'nun ele gegirilmesi Ispanyol Yeniden Fetih'te
onemli bir basamakt: ve Sicilya’nin Normanlarca fethi 1091 y1-
linda tamamlanmigti. Fransa’nin kuzeyinden insanlar, Yeniden

* par excellence (Latince): Belli baglt, mitkkemmel. (¢. n.)



Yeniden Fetih ve Hagli Seferleri 89

Fetih'in gesitli evrelerinde etkin bigimde rol aldilar. Kuzey Fran-
sa’da bagka chansons de geste’lerin* izleyecegi Roland'in Sarkist
yaklasik bu siralarda bigcimlendi ve bu siirde Frenk sovalyelik
tilkiisiiniin baghca diismanin Sarazenler oldugunun etkili bir
temsiliyle karsilasiyoruz. Boylelikle bazilar1 maddi, bazilar1 ma-
nevi ya da psikolojik bir¢ok etken, insanlari esas olarak Sara-
zenlere kars1 savagmaya istekli hale getirdi. Birgok kisi Hiris-
tiyan savasc1 anlayisinda kendileri igin tatmin edici bir kimlik
buldu ve bir zamanlar en fazla korktuklar1 ve halen belirli y6n-
lerden iistiin oldugunu diisiindiikleri diismana kars1 savas yii-
riiterek bu anlayisin tilkiisel karakterini yiikselttiler.

Hach Seferi hareketinin temel 6nemi, Bati Avrupa’nin bu ha-
reket aracihigiyla kendi ruhunu bulmasiydi. Bu olumlu sonug,
siyasi ve askeri basarisizhga kars1 agir basti. Bu basarisizhiga
ragmen, Avrupa bagka nedenlerden otiirii ilerlemeye devam
etti. Ote yandan Hagllar tarafindan ciddi bigimde zayif diisii-
riillen Dogu Hiristiyan diinyas1 sonunda Osmanh Tiirklerine bo-
yun egdi; bu bakimdan Hagh Seferlerinin sonucu, iddia edilen
amaglarinin tam karsitiydi. Dogu’daki Haghlar kiiltiirel olarak Is-
lam yasaminin gekici yonlerini deneyimlediler ve eve dondiikle-
rinde bunlan taklit etmeye ¢alistilar. Hagh devletlerinde Arapga-
dan Latinceye ¢ok az geviri yapildi. Yine de maddi ve diisiinsel
Arap kiiltiiriiniin Avrupa‘ya yayilmas, esas olarak Ispanya’daki
ve Sicilya’daki Arap mevcudiyeti aracihigiyla gergeklesti.

Sonugta Hagh Seferi diisiincesi Amerika’nin ve Umut Burnu’-
ndan dolasan Hindistan rotasinin bulunmasma yol agan kesif
hareketine ¢ok kiigiik katkida bulundu. Dogu’yu hedef alan

* Chanson de geste (Fr.): Ortagag Fransasi'nda halk ozanlarinin bir mii-
zik araci egliginde s6yledikleri destanlarin genel adi. “Chanson de ges-
te”ler 11.-14. yiizyillar arasinda yazilmis uzun siirlerdir. Konularint
tarih ya da efsane kahramanlarinin savaslardaki bagarilarindan alirlar.
Ugiincii boliimde de ad1 gegen Roland’in Sarkist en eski chanson de geste
ornegidir. (¢. n.)
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Hagli Seferlerinin ve ticari faaliyetlerin sonucunda Bat1 Avru-
palilar, Islam devletlerinin 6tesinde ne Miisliiman ne de Hiris-
tiyan olan bagka devletlerin oldugunu fark ettiler. Kudiis’e Ak-
deniz ya da Dogu Avrupa iizerinden gitme avantajinin uygula-
namaz oldugu ortaya ¢iktiginda ¢ok az insan Sarazenlerin ar-
kadan saldirabileceklerinden endiselenmeye basladi. Hint Ok-
yanusu'nda bir Hiristiyan filosunun oldugu iddias1 kesinlikle
ciddiye alinmadi ama muhtemelen tamamen unutulmadi ve
boylece ister Afrika’y1 dolasarak ister Atlantik’i asarak olsun
Hint adalarim arastirmanun kiigiik bir hayali haline geldi. Kesif
seferlerini destekleyenler ya da bunlara katlanlar, bu seferleri
bir Hagh Seferi girisimi olarak gordiiler ve seferlere katilanlar,
Haglilarin hagini tasidilar.

Hagh Seferlerinin Bat1 Avrupa igin tasidigi derin, olumlu
onem, Islam diinyasi igin derin bir éneme sahip olmamasiyla
kuvvetli bir karsitlik olusturur. Temelde Hagh Seferleri Miislii-
manlar igin yalmizca bir dizi sinir olayidir. Bu karsithga son
konferansta daha yakindan bakma firsatimiz olacak.



BES
AVRUPA’DA BiLiM VE FELSEFE

Son konferansta Bat1 Avrupalilarin Araplara karg1 tutumu-
nun bir yanda derin korku, 6te yanda da iistiinliigiin kabul
edilmesiyle birlikte takdir olmak tizere iki gelisen 6ge icerdigi
vurgulandi. 1085'de Toledo'nun ele gegirilmesi, 1091'de Si-
cilya’nin fethinin tamamlanmas: ve 1099°da Kudiis'lin diigme-
siyle birlikte 11. yiizyilin sonunda bu korku énemli 6lgtlide azal-
di. Muhtemelen, korkunun azalmasi, Bat1 Avrupalilarin dikkat-
lerini Araplarin diistinsel kiiltiirlerinde taktir ettikleri seylere yo-
neltmelerini kolaylagtirdi. Askeri bagarilar s6z konusu olmasaydi
bile muhtemelen Avrupahlar Arap bilimini yine de arastiracak-
lardi. 12. yiizyilda bilim ve felsefeyle ilgilenen Avrupal diisii-
niirler, Araplardan ne denli ok sey 6grenmeleri gerektigini an-
ladilar ve bu disiplinlerdeki Arapga yapitlar1 arastirmaya ve bun-
larin 6nde gelenlerini Latince gevirmeye basladilar.!

! Arapcadan Latinceye cevriler hakkinda temel malzemenin ¢ogu ilkin
Proceedings of the Vienna Academy’de (1904, 1905) yayimlanan ve 1956
yilinda Graz’da yeniden basilan Moritz Steinschneider’in Die europiii-
schen Ubersetzungen aus dem Arabischen bis Mine des 17. Jahrhunderts adli
yapitinda bulunmaktadir. Ayni yazarin Die hebriischen Obersetiungen
des Mittelalters (Berlin, 1893; Graz, 1956) adli yapiti bu ¢alismay ta-
mamlamaktadir. Her iki yapit hem bilimsel hem de felsefece yazilar
ele aliyor. Bununla birlikte daha sonra, &zellikle de Ikinci Diinya Sa-
vasi’'ndan itibaren birqok ¢alisma gergeklestirildi ve bunlar manzarayi
gesitli noktalarda biiyiik 6lgiide degistirdi. Bir gevirinin belirli bir ge-
virmene atfedilmesinin, siklikla yalnizca sonradan yapilan bir tahmin
oldugu artik bilindigi i¢in biitiin mevcut elyazmalarinin ayrintili bir
bicimde incelenmesi zorunlu hale geldi. Bu incelemeler araciligiyla
simdiye kadar ulagilan sonuglar ¢ok sayida makaleye dagilmis du-
rumda; 6rmegin: “Avicenna Latinus”, Marie-Thérése d’Alverny, Ar-
chives d'Histoire doctrinale et littéraire du Moyen Age icinde, XXVIII
(1961), s. 281-316, ek kaynakgayla birlikte; J. F. Rivera, “Nuevos datos
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Arap bilimiyle ilk temaslar

12. yiizyildaki biiyiik geviri déneminden 6nce bilimde iler-
leme kaydetmek igin diizensiz girisimler s6z konusu oldu. Baz
kiigiik kanit pargalar1 Latinceye geviri ¢aligmasinin 9. yiizyilda
basgladigina igaret etmektedir. Arap bilimini aragtiran ilk 6nemli
diistiniir II. Sylevester adiyla Papa (967-970) olan Aurillach Ger-
bert’ti. Dini kariyeri sirasinda bir hoca olarak biiyiik iin kaza-
nan Gerbert, 6zellikle mantik ve Latin yazin1 alaninda uzmandu.
Bununla beraber bilimlerle de ilgilendi. 20°li yaglarinin bagla-
rinda ii¢ y1lin1 Katalonya’da (967-970) gegirdi ve oradaki pisko-
poslarin birinin yonetimi alhinda matematik ve muhtemelen
gokbilim calisti. Cérdova’y: nasil ziyaret ettigi, Sarazen bir ho-

sobre los traductores Gundisalvo y Juan Hispano”, Al-Andalus, XXXI
(1966), s. 267-280. Arap biliminden Avrupa’ya aktarim konusunda
1938 yilina kadar bilinenler Aldo Mieli tarafindan La science arabe’de
(n. 3/1) ozetleniyor ve daha sonraki bir ¢ok makale yeni basimin ek
kaynakgasinda listelenmistir. Eugene A. Myers'in Arabic Thought and
the Western World'ii (New York, 1964) garip bir derleme; genel olarak
Arap diisiincesi lizerine dengesiz birka¢ béliimden sonra gevirmenle-
rin ve onlarin Latince, Ibranice gibi dillere gevirilerinin listesi var ama
yanhglarla dolu ve bilgi kaynaklar1 ya da sorunlarin ve belirsizliklerin
boyutu hakkinda herhangi bir sey s6ylenmemis. Pearson’un Index Isla-
micus’unun ilgili boliimii IV, c. iii"dir.

Arap biliminin Avrupa iizerindeki etkisine iligkin genel bir agikla-
ma ve degerlendirme tarih¢i Charles Homer Haskins’in Studies in the
History of Mediaeval Science (Cambridge, 1927) adli yapitinda bulanabi-
lir. Aynica krs. George Sarton, Introduction to the History of Science (n.
3/1), II. ve IIL ciltler. D. M. Dunlop’un Arabic Science in the West'i
(Karachi, 1958) ¢ok daha yenidir ve 1953 yilinda Cambridge’de verilen
dort konferanstan olugsmaktadir; Michael Scot, Albertus Magnus, Peter
Abano ve Padua Okulu'na 6zel 6nem verilmektedir. A. C. Crombie’
nin Robert Grosseteste and the Origins of Experimental Science (Oxford,
1953) adli yapit1 Avrupa’nin yeni bilgiye tepkisi konusunda 6nemli bir
aragtirmadir. Georges Vajda, Introduction a la pensée juive du moyen
dge’de (Paris, 1947) Yahudi katkisina iligkin bir fikir veriyor.
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canin gozetiminde nasil egitim gordiigii, onun kizini nasil bas-
tan gikardig: ve kitaplarini nasil ¢aldigi hakkinda renkli bir ef-
sane vardir. Biitiin bunlar reddedilmektedir. Gerbert’in Arap-
cay1 kendi bagina 6grendigini iddia etmek igin hicbir veri s6z
konusu degil, ama Katalanya Ripoll manastinmin Arapcadan
cevrilmis bilim kitaplarinin bulundugu goérece iyi bir kiitiipha-
nesi vardl. Gerbert hem matematikte hem de gokbilimde zama-
ninin Hiristiyan diigliniirlerinin ¢ok ilerisindeydi. Gerbert ayni
zamanda ¢ok pratik birisiydi ve Ptolemaioscu evren anlayisina
iligkin agiklamas: igin “Ogretim araglar1” olarak gesitli modelle-
rin yapimini yonetti. Muhtemelen usturlabi* bilmekteydi. Ma-
tematik alaninda yeni bir abakiis bicimi gelistirmistir ki bu
Arap rakamlarinin Avrupa’daki ilk kayith kullanimidir ve ra-
kamlarin genel kabulii bunu izlemistir. Bu alanlarda, Gerbert
zamanmin ¢ok ilerisindeydi.

10. ve 11. yiizyillardan baz bilgi parcalar giinlimiize ulag-
mustir. Ripoll’ideki bir 10. yiizyil elyazmasi, usturlap iizerine
Arap kaynaklarina dayaniyor olmas: gereken iki Latince metin
icermektedir. Yaklagik 1025 yilinda Liége’de usturlap oldugu
bilinmektedir ve usturlap hakkinda (yaklagik 1048 tarihli ve
Arap Ogretisini igeren) bagka iki kitap, atif kugkulu olsa da, Al-
man bilim adami: Hermannus Contractus’a atfedilmistir. Yine
de bu tiir bilgi kirntilari, matematik ve gokbilim bilgisinin Is-
panya’dan Avrupa‘ya yayildigini iddia etmek icin yeterlidir.

Ote yandan tip bilgisi Avrupa’ya daha ¢ok Salerno’daki gok
eski tip okuluyla baglantili olarak farkl bir yol tizerinden geldi.
10. ytizyilda Sarazenlerin esiri olmusg, genellikle Donnolo adiyla
bilinen bir Yahudi, okul igin Arap tibbindan 6geler igeren Ibra-
nice kitaplar kaleme aldi. Bununla beraber baslica ilerleme ve
‘bulug’ yaklagik bir yiizyil sonra asil ad1 bilinmeyen “Constan-
tinus Africanus” tarafindan gergeklestirildi. Alisildik agiklama-
lara goére, muhtemelen ilag ticaretiyle ugrasan Constantinus Af-

* Gokcisimlerinin yiikseltisini 6lgmekte kullanilan arag. (¢. n.)
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ricanus gecimini Tunus ile Italya’nin giineyi arasinda seyahat
eden bir tacir olarak kazanmaktaydi. Salerno’yu bir ziyaretinde
buradaki okulun ne denli geri oldugunu fark etti ve bizce bi-
linmeyen nedenlerle islam diinyasina gidip tip galismaya karar
verdi. Constantinus Africanus hakkinda anlatilanlarin biiyiik
bir boliimii séylence olabilir, ama onun hayatinin son kismini
Benedikten Monte Cassino manastirinda, {izerinde ¢alistig1 tip
yapitlarini Latinceye cevirerek gegirdigi kesindir. Bu gevirilerin
arasinda Avrupa’da Haly Abbas adiyla taninan 10. yiizyildan
Irakli hekimin tip yapit1 Liber regius da vardi.

Biiyiik geviri donemi

Arapcadan Latinceye cevrilmis bir¢ok elyazmasi bulunma-
sina ragmen, uzmanlar artik siklikla belirli bir gevirinin belirli
bir ¢evirmene atfedilmesinin tahminden 6te bir sey olmadiginm
diisliniiyorlar. Baz1 ¢evirmenlerin kimligi konusunda sorunlar
bulunmaktadir. Bu nedenle geviri hareketine iliskin agiklama, ge-
nelde giivenilir olsa da ayrintilarin diizeltilmesi gerekmektedir.

Toledo'nun 1085 yilinda Hiristiyanlarca fethedilmesinden
sonra, birgok Miisliiman ve Arapga konugan Yahudi burada ya-
samaya devam etti. 1125 yilindan 6ldigii 1151 yihina degin
Toledo Bagpiskoposu olan Raimundo bu durumun biiyiik bir
firsat sundugunu fark etti ve bilginleri Toledo’ya gelmeleri igin
tesvik etti. 1142 tarihli daha sonraki Ispanya ziyaretinde Petrus
Venerabilis'le tanistigmdan, Raimundo geviri tasarisina katkida
bulunmus olabilir. Bununla birlikte Raimundo’nun 6liimiinden
sonra Toledo’da etkin bi¢cimde ¢aligmaya baslayan en iinlii iki
cevirmen artik bilinmektedir. Bunlardan biri olan Segovia Bag-
diyakozu Dominic Gundisalvi'nin (Domingo Gonzalez) Aven-
death (Ibn-Da’ud; Hiristiyan olan bir Yahudi) ve Sevilleli John
(Johannes Hispalensis) —daha sonraki Juan Hispano’yla karis-
tirmamalidir ve bu ikisi kesin bicimde farkh kisilerdir— gibi
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Arapca konusan ¢alisma arkadaglar: vardi. Muhtemelen Gundi-
salvi cevrilecek metni secip Latince metne son bigimini verir-
ken, is arkadaslar1 da Arapca metni Latinceye c¢evirmekteydi.
Baska biiyiik bir ¢evirmen Toledo’ya gelen ve 6ldiigii 1187 yi1-
lina kadar yillarca burada ¢alisan Gremonali Gerard’. Yaklasik
yiiz geviri ona atfedilmektedir. Gerardin yénetimi altinda ¢ali-
san bir ¢evirmenler grubu oldugu 6ne siiriilmiistiir ve Ghalib ya
da Galippus adli bir Mustarible birlikte calistig: bilinmektedir.
Bir bagka iddia, Gremonali Gerard'in daha sonraki diisiiniirlerin
kusku duyduklarinda bir gevriye atfettikleri bir ad oldugudur.

12. yiizyilda geviri isine Ispanya’nin diger bélgeleri de kat-
kida bulundu. Gundisalvi’den daha 6nce Santallali Hugh, Sa-
ragoza'nin batisinda kalan kiigiik bir kent olan Tarazona'nin
piskoposu igin bilimsel yapitlar ¢evirdi. Yaklasik ayn tarihlerde
ve aym bolgede Pireneler’in 6tesinden iki diistiniir, Bagrahip
Petrus tarafindan birtakim tanribilimsel geviriler yapmaya yo6n-
lendirildiklerinde, gokbilim ve havabilim yapitlar1 geviriyorlardi.
Bu iki diisiiniir, Dalmagyali Herman ile Pamplona Bagdiyakozu
olan Ketonlu Robert’ti. Barselona'min giiney sahilinde, bir Ital-
yan, Tivolili Plato, Abraham bar Hiyya'nin katkilariyla Ibranice-
den ve Arapcadan geometri ve gokbilim kitaplari gevirmekteydi.

Dogunun Hagli devletlerinden yalnizca bir ya da iki geviri
¢ikt. Bunlarin en 6nemlisi, Pizali (ya da Antakyali) Stephan’in
cevirdigi Haly Abbas'in tip incelemesiydi. Fransa’da 6grenim
goren ve bir siire Sicilya’da bulunan Ingiliz Bahtli Adelard da
Suriye’yi ziyaret etti. Boyle bir kayit olmamasina ragmen, Bahtli
Adelard muhtemelen Miisliiman Ispanya’da da egitim gordii
ve kesinlikle Arap bilim diinyasindaki en son gelismelerden
haberdardi. Bahth Adelard, katedral okullarinin gelenegi igeri-
sinde egitim goérdiiyse de bilimsel ruhun en etkili 6nciilerinden
biri oldu. Cevirileri arasinda Harizmi'nin gékbilim tablolar1 ve
Eukleides’in Ogeleri vards.

13. yiizyil itibariyle Bati Avrupa’da bilim ve felsefe konu-
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sunda bilgili biitiin Araplar1 6ziimseyebilen ve yeni buluslara
dogru ilerleyebilen giiglii bir diisiinsel hareket s6z konusuydu.
Avrupalilarin ilgilendikleri ama gevrilmemis degerli Arapga
yapit artik kalmamigti. Bu donemin 6ne ¢ikan sahsiyeti 1236 y1-
linda ya da éncesinde muhtemelen Iskogya’da 6len Michael
Scot’tu. Sonradan Michael Scot'un etrafinda bir¢ok efsane dog-
du. “Biiyiici” diye adlandirild1 ve biiyiik sihir giiglerine sahip
oldugu sanild1 ve Dante’nin Cehennem’inde kendine yer buldu.
Fransa’nin ve Ispanya’min kraliyet mutfaklarindan getirilen ye-
meklerle ziyafet verdigi iddias1 Avrupa’da gastronomi stan-
dartlarinin Magribi mutfag) sayesinde yiikseldigi gerceginin
abartili bir ifadesi olabilir. Michael'in 1217 yilinda Toledo’da,
ardindan Bologna’da ve Papa'min Cashel bagpiskoposluguna
atadigi Roma’da bulundugu kesindir. Bununla birlikte Michael,
Arap biliminin gesitli dallariyla kisisel olarak ilgilenen Hohens-
taufen krali II. Friedrich'in Sicilya’daki sarayinda kafasina daha
¢ok uyan bir ortam bulmus ve gevirilerinin bazilarini II. Fried-
rich i¢in yapmustir. Bu geviriler arasinda Aristoteles’in bilimsel
ve felsefi yapitlari, Averroes’in bunlar iizerine yorumlan ve
Avicenna'nin doga tarihi {izerine bir yapit1 vardi

13. yiizyildan bir bagka 6nemli ad Akilh lakaph Kastilyah X.
Alfonso’dur (1252-1284). Yogun kisisel ilgisinden 6tiirii bilimsel
ve tarihi yapitlarin gevirileri siparis edilen X. Alfonso, ayn za-
manda birkag yiiksek egitim kurumunun kurucusudur: X. Al-
fonso gevirilerinin bazilarim1 Latinceye yaptiysa da digerlerini

2 Ortagag tiniversiteleri ve diger okullar: iizerine standart ¢alisma, yeni
baskinin editorliigiinii F. M. Powicke ve A. B. Emden’in yaptig1 Has-
tings Rashall'in The Universities of Europe in the Middle Ages (Oxford,
1936) adh yapitidir, X. Alfonso’nun yapitlan igin krs. s. 76-81, 90 ve
devami. Avrupa iiniversitesi ile Islam medresesi arasindaki temel
farkliliklar igin bkz. George Makdisi, ‘Muslim institutions of learning
in eleventh century Baghdad’, Bulletin of the School of Oriental and Afri-
can Studies, xxiv (1961), s. 1-56; ‘Madrasa and University in die Middle
Ages’, Studia I[slantica, xxxii (1870), s. 255-264.
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iilkesinin resmi dili ilan edilen Kastilya Ispanyolcasina yapmus-
tir. 16. ve hatta 17. yiizyillarda Latinceye birkag geviri yapil-
diysa da 13. ylizyilin kapanisi, Arapgadan Latinceye biiyiik ge-
viriler ¢aginin sona erdigini isaretledi. Bununla beraber Arap
bilimi ve felsefesi daha &nceki geviriler araciigiyla Bat1 Avrupa
diisiinsel yagsamu iizerinde biiyiik etkide bulundu. 13. yiizyil iti-
bariyle Avrupallar bilim ve felsefede 6nemli bir uzmanliga
ulasmiglardi.

Son olarak Arap biliminin ve felsefesinin Avrupa’ya aktar:-
minda Yahudilerin katkilarina iligkin birkag s6z etmemiz gere-
kiyor. Yahudiler, diger Miisliiman devletlerinde oldugu gibi Is-
panya’da da “koruma altindaki azmlik”tilar (ahl adh-dhimma)
ama fetihte Vizigotlara kars1 Araplara yardim ettikleri ve Arap-
larin kendileri de Ispanya’da azinlik olduklar: igin Araplarla
aralar iyiydi. 10. ylizyihn ortasmda halifenin hizmetindeyken
bagarili bir diplomat oldugunu ispatlayan ve Ispanya’da Tal-
mut diigiiniirlerinden olusan bir grup kuran Hasdai ibn-Shap-
rut’un IIl. Abdurrahman’m saray doktoru oldugunu goriiyo-
ruz. Bu grup, burada Ibranicenin 6grenilen bir dil olarak kulla-
nilmasin gelistirdi. Yahudiler giindelik hayatlarinda o zamana
kadar iilkenin ya Arapca ya da Ispanyolca bir lehgesini kullan-
maktaydilar. Kimi Yahudiler Arap diisiiniirlerle bilim ve felsefe
caligtilar, bu alanlarda uzmanlastilar. Ibn-Gabirol ya da Latince
adiyla Avicebron (6. 1058) ve Maimonides (6. 1204) gibi diisii-
niirler Arapga yazdilar. 12 yiizyiin baginda Arapga bilim ya-
pitlar: Ibraniceye cevrilmeye baglad: ve Ibranice 6zgiin yapitlar
kaleme alindi. Bu Yahudi diigiiniirlerin en iyi bilinenlerinden
biri ibn-Ezra ya da diger adiyla Abraham Judaeus'tu (6. 1167).
13. ve 14. yiizyillarda Yahudi diisiiniirler yalnizca Ispanya’da
degil, ayn1 zamanda Fransa'nin giineyinde ve bagka yerlerde de
boy gosterdiler. Bazi durumlarda Ibranice yapitlar Latinceye
cevrildiyse de, bundan ayn olarak Yahudiler siklikla Bat1 Av-
rupali Hiristiyan diisiiniirlerle yakin temas icinde olduklarin-
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dan Arap biliminin ve felsefesinin aktaricilariydilar.

Bu konugsmanin geri kalan kisminda farkl disiplinlere goéz
atmak ve her birinde Araplarin ilk 6nce nasil 6ziimsendiklerine
ve sonradan nasil gegildiklerine isaret etmek niyetindeyim.

Matematigin ve gokbilimin Avrupa’daki geligimi3

Aurillacli Gerbert'in, matematik alanindaki ¢alismalarinda,
hemen ardindan gelen bir 6grencisi olmamus gibi goriiniiyor ve
Arap rakamlarinin biiyiik tstiinliikleri hemen kabul edilmedi-
ler. Gokbilim alanina yonelik ilgi damlaciginin izi Lorraine’deki
ve bagka yerlerdeki ilk galigmalara degin siiriilebilir. Yine de
her iki disiplin de Avrupa’da 12. yiizyila degin tam anlamiyla
kok salmamiglardi.

Tarih sirasina gore 13. yiizyila ait olsa da Arap rakamlarinin
benimsenmesinin anlatilmasiyla baglamak uygun olacak. 13.
yiizyila kadar Bat1 Avrupa matematik igleminin zorlugunu art-
tiran ve matematik kurami ¢alisgmalarmi ciddi bigimde yavas-
latan kullanigsiz Roma rakamlarin1 kullanmaya aligkindi. Ora-
da burada birkag kisi Yunan altmigh kesir sistemini biliyor ola-
bilirdi. Arap rakamlarinin etkin bigimde kullanilmasinin ge-
nelde 1202 yilinda Pizali Leonardo Fibonacci'nin Liber abaci*
adl1 yapit1 aracihigiyla bagladig1 savunulmaktadir. Bu kitapta
yazar “on igaret”in aritmetik islemlerinin basitlestirilmesini ve
biiyiitiilmesini nasil olanakl kildigini1 gosterdi. Leonardonun
bu kitab1 yazmaya nasil bagladiginin hikayesi anlamlidir. Leo-
nardo’nun babasi1 Cezayir, Bougie’deki Pizzali tiiccar toplulu-
gunun yoneticiligini yaparken Miisliiman tiiccarlarla girdigi

3 Krs. Hunke, Allahs Sonne (n. 1/1), s. 41-108. Pedro Alfonson’un Dis-
ciplina Clericalis'inin Die Kunst verniinftig zu leben (Zurich, 1970) baglhikh
cevrisine de gonderme yapilabilir; ¢evirmen Eberhard Hermes, yazar
ve dénemi hakkinda uzun bir girig eklemis.

* Tiirkgesi: Abakiis Kitabi. (¢.n.)
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iliskilerde Arap rakamlarinin {istiinliigiinii fark etmis olmal.
Baba, aile isine hazirlamak igin oglunu Bougie’de Arap bir ma-
tematik hocasina gonderdi. Muhtemelen diger babalar da ayni
seyi yapmuslardi, ama Leonardo’nun matematiksel dehaya sa-
hip olmasi nedeniyle ona hakl olarak o6ncelik verilmektedir.
Hatta kitapta adin1 verme bigiminde bile bir Araplagsma egilimi
s6z konusudur. O, Bonaccius'un muhtemelen Hasan ya da Sa-
lih gibi bir Arap adinmi temsil eden bir takma ad oldugu “Leo-
nardus filius Bonacci“dir.

Arap rakamlarinin yarar1 daha pratik amaglar igin kullanil-
maya baglanmandan 6nce kanitlanmigti. Arap rakamlariyla bir-
likte Avrupa dillerine gesitli sézciikler girdi. Fransizca ‘chiffre’,
Almanca ‘Ziffer’ ve Ingilizce ‘cipher’ (rakam) ve benzer sekilde
Fransizca ve Ingilizce ‘zero’ (sifir), ‘bog’ anlamindaki Arapga
sifr’dan gelmektedir. Bu Arapga sézciik, 6zel bir durumun (bir-
ler, onlar, yiizler v.b.) bos oldugunu gostermek icin kullanilan
bir isaret i¢in kullanilmaktaydi. Bu isaret, karmagik bir diisiin-
ceyi temsil ettiginden, onun ilk bulunusu diger dokuz rakamin
bulunusundan daha sonradir; dokuz rakami kullananlar sifir1
kullanmakta zorlandilar —bu yeri bos birakma aligkanliginday-
dilar. Bununla beraber ya da sirf bu nedenle sifir-isareti igin
kullanilan s6zciik, baz1 Avrupa dillerinde on rakamin tiimii i¢in
kullaruldi. ‘Kitap’ ya da ‘yazma’ anlamina gelen bir bagka
Arapga sifr (Arapgada farkli hecelenmektedir) sézciigii daha
vardir ve genelde tamamen olanak dis1 olmasina ragmen bunun,
sozciiglin Avrupa’daki kullanimini etkiledigi soylenmektedir.

Gokbilime yonelik ilginin bir kismi, Karolenj doneminde ya-
sanan Hiristiyan takvimi tarhismasindan dogdu ve belirtildigi
lizere, bu ilgi sonraki yiizyillara da damgasini1 vurdu. Arap
gokbilimine dayanan yeni ilerlemelerin 1106 yilinda Hiristiyan
olan ve Pedro Alfonso adini alan Ispanyol bir Yahudi'yle basla-
dig1 soylenebilir. Pedro Alfonso’nun gokbilim hakkindaki ya-
zilarinin ¢ok az giiniimiize ulagsmis olsa da, 6zellikle Fransa’-
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daki ve Ingiltere’dekiler olmak iizere bir sonraki gékbilimciler
neslini derinden etkiledi. Yaklastk 1110 yilinda kralin (I. Henry)
hekimi olmak igin Ingiltere’ye giden Pedro Alfonso burada bil-
gisinin biiyiik bir kismin1 Lorraine’den gelen ve yillardir gokbi-
lim gozlemleri yapan Walcher adli bir kegsise aktardi. Walcher
ve kendisinin de Pedro Alfonso’'ndan etkilenmis olma ihtimali
yiiksek olan Bathli Adelardus, bir siire Oxford Universitesi’nin
rektorliigiinii yapan Robert Grosseteste’de en yiiksek noktasina
ulagan bir bilim geleneginin kurulmasina yardim ettiler. Bu in-
sanlar, yalnizca doga olaylariyla ilgilenmediler, gergekten goz-
leme ve deneye 6nem veren bilimsel bir tutumla asilanmiglardz.
Grosseteste maddi evrenin temelini olugturan matematiksel ya-
pmnun iizerinde daha israrla durdu. Robert Grosseteste’nin dé-
nemi itibariyle gevirisi dogrudan Yunancadan yapilan ¢ok az
metin mevcuttu ama bilimin gelismesinin baslica itkisi, yasayan
Arap gelenegiyle kisisel temas ve Arapga yapitlarin Latince ge-
virileri kaynakliydi.

Avrupa'da Tip*

Arap etkisi kendisini géstermeden 6nce Avrupa’daki tibbi
uygulamanin niteligi diisliktii. Hagh Seferi doneminden Arap
yazar Usama ibn-Munqidh Avrupalilarin tedavi yonteminin il-
kelliklerini ¢ok iyi anlatmaktadir. Yazarin Miisliiman bir prens
olan amcas, ricas: iizerine Frenk komsusuna bir hekim yollar.
Hekim sasirtic1 bigcimde kisa bir siire sonra geri dondiigiinde

4 Krs. Legacy of Islam, s. 344-354; Hunke, Allahs Sonne, s. 109-190. Usa-
ma ibn-Mungqidh, Philip K. Hitti tarafindan An Arab-Syrian Gentleman
and Warrior in the Period of the Crusades (New York, 1929) adiyla gev-
rildi; 6zellikle bkz. s. 162-167; pasaj, James Kritzeck’in Islamic Literature
(Harmonds-worth, 1964, s. 217 ve devami) adli ¢alismasinda yeniden
yayimlandi. Heinrich Schipperges'in Die Assimilation der arabischen
Medium durch das lateinische Mittelalter'i (Sudhoffs Archiv, Beiheft 3,
Wiesbaden, 1964) en kapsamli aragtirmadir.
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anlatacak kayda deger bir hikayesi vardir. $6valyenin baca-
ginda ¢iban oldugu i¢in Arap hekim bagini gikarmak igin ¢ibana
lapa uygulamigtir. Ciban patlar ve irin tam anlamiyla akmaya
baslar. Kadin ne oldugu tam olarak belli olmasa da “kuruluk”
denen seyden muzdaripmis. Arap hekim kadina bol taze seb-
zenin bulundugu kesin bir diyet vermis. Bu noktada sahneye
Frenk hekim ¢ikmig. S6valyeye bir bacakla yasamay: mi yoksa
iki bacakla 6lmeyi mi tercih edecegini sormus. S6valye bekle-
nen yanit1 vermis ve hekim onun bacagini bir tahta blogun igine
uzatirken giiglii bir adam keskin bir baltayla hasta bacag: kes-
meye caligmus. Birinci darbe bacag: koparmamus. fkinci darbe
iligin kemikten disar1 akmasina neden olmus ve adam aninda
olmiis.

Kadina uygulanan tedavi daha da kétiiymiis. Frenk hekim
seytanm kadini ele gegirdigini ve bu nedenle kadinin saglarinin
kesilmesi gerektigini sdylemis. Kadinin saglar1 kesilmis ve ka-
din sarimsak ve hardal diyetine geri doniismiis. “Kuruluk”
artmig ve hekim bunu seytanin kadinin kafasina girdigine yor-
mus. Hekim kadinin kafasini hag bigiminde kesip kafatas1 or-
taya ¢ikana degin deriyi agmus ve actig yeri tuzla ovmus. Kadin
aninda 6lmiis. Bunun tizerine Arap hekim oradakilere ona artik
ihtiyaglar1 olup olmadigini sormus, olumsuz yamt alinca eve
donmdis.

Bu hikaye, kendi bagina ele alindiginda, 19. yiizyil misyo-
nerlerinin Afrikal biiyiicii-doktor anlatilarin1 animsatmaktadir.
Bununla beraber, bu, Usama’nin Avrupa tibb1 hakkindaki nihai
kanis1 degildir. Frenk bir hekimin kétii bir bigimde iltihaplan-
mus bir bacaga tedavi ettigini kaydeder ve bir Frenk’in siraca
hastaligin tedavi edisini anlatip kendisinin de bu tedavi yone-
timini denedigini ve onu etkili buldugunu ekler. Usama’nin
olumlu ve olumsuz yargilar arasinda bir geliski s6z konusuy-
mus gibi goériinse de anlatinin belirli noktalarina dikkat edildi-
ginde Usama’min Avrupa tibbina iliskin ¢izdigi resimde bir tu-
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tarhk vardir. Birinci 6ykiide, birincisi patolojik durumun fiz-
yolojik nedenlerine iligkin bilgi eksikliginin ve ikincisi yeterli
ameliyat teknikleri konusunda bilgi eksikliginin ortiik bir eles-
tirisi s6z konusudur. Ote yandan Usama, Frenkleri belirli mine-
ral ve bitkisel maddelerin tibbi 6zellikleri hakkindaki bilgile-
rinden dolay1 6vinektedir.

Avrupa kaynaklari, Avrupa tibbinin giiglii ve zayif yanlarin
sergileyen bu anlatiy1 onaylama egiliminde. En eski tip okulu,
ilk tarihi muglak olsa da Salerno okuludur. Bélgenin iklimi
hastalarin nekahet dénemi icin uygundu ve 7. yiizyilm sonla-
rinda burada bir Benedikten “hastanesi” oldugu iddiasi s6z ko-
nusudur. Biiyiik olasilikla bu “hastane” tedavi uygulanan bir
kurum degil de kalacak yer saglayan bir konukeviydi. Yine de
baslangicta piskoposluk altinda olsa da daha sonra esas olarak
laik bir kurum haline gelen bir doktorlar birliginden de s6z
edilmektedir. Donnolo ve Constantinus Africanus bu kuruin
i¢in geviriler yaptilar. Donnolo’nun kitaplarindan biri, cogunlu-
gu bitkilerden elde edilen Yyiiziin iizerinde ila¢ hakkinda bir
agiklamaydi ve Constantinus aslinda bir ilag saticis1 olabilirdi.
Nitekim Materia medica’un* 11. ylizyilda Salerno’daki arastir-
malarin en azindan biiyiik bir kismini olugturmas: gerektigi go-
riilmektedir. Bununla beraber 1100 yilindan 6nce bu ¢alisma-
lara, kesip parcalara ayirmak igin ilk basta domnuzlarin, daha
sonra idam edilen suglularin bedenlerinin kullanildig1 anatomi
arastirmalan eklendi.

Ik tip okullarindan bir bagkasi, muhtemelen Salerno’nun bir
uzantisi olan Montpellier tip okuluydu. 1137 yilinda Parisli bir
glizel sanat Ogrencisinin Motpellier'de tip okuinak igin yola
¢iktig1 soylenmekte. Kent, Arapga konusan Hiristiyanlar da da-
hil olmak {izere gorece biiyiik bir Arap ve Yahudi niifusa sa-
hipti ve 13. yiizyilin baglarinda Ispanya’nin giineyindeki Arap
okullaniyla yakin bir iligki i¢cindeydi. Bu nedenle, Montpellier'in

* Tiirkgesi: llag Bilimi. (c. n.)
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Avrupa tibbinin gelisimine Arap bilgileriyle bulundugu katki-
nin, genelde kabul edilenden daha 6nemli olmas1 muhtemeldir.

Tip okullarinda cerrahinin gegerli bir arastirma alani olarak
kabul edilmesi, ¢ok yavas bir bi¢cimde oldu. Aslinda cerrahlar
toplumun alt katmanlarindan gelmekte ve tip okullarindaki ho-
calar tarafindan kiigiik goriilmekteydiler. 1163 yih kadar ileri
bir tarihte kilise, cerrahi egitiminin tip egitim programinin par-
cas1 olmasini yasaklayan bir emir bile yayimlamugt1. Cerrahiye
kars1 bu olumsuz tutumnun degismesine, muhtemelen Arapga-
dan yapilan gevirilerden yararlanilmasiyla birlikte tip alanin-
daki aragtirmalarin alaminin genislemesi ve Haglilarin Sarazen
tibbin1 yakindan deneyimlemeleri neden oldu. 1252 yil: itiba-
riyle Bruno da Longaburgo icin Padua’da Chirurgica Magna*
adl1 bir eser yazmak olanakl1 hale gelmisti.

Hagli deneyimi, yaklagik 1200 yilinda yalnizca hastalar igin
olan kurumlar anlaminda ilk hastanelerin kurulmasina muhte-
melen Onciiliik etti ama bu hastaneler bulasic1 hastaliklar igin
ayn koguslara sahip olma gibi konularda halen Arap standart-
larinin gerisindeydiler. Hekimler hastanelerdeki hastalar ziya-
ret etmekteydiler ama sabit hekimi olan bir hastane 6rnegine
iligkin ilk kay1t Strassburg’da 1500 yih tarihlidir. Bir bagka Arap
uygulamasi -bir hastanede 6grencilere klinik egitimi verilmesi-
Avrupa’da 1550 yilma degin 6rnek alinmad.

Avrupa’nin Arap tibbma bagimliiginin 15. ve 16. yiizyila
kadar siirdiigii, basilan ilk kitaplarin listesine bakildiginda go-
riilmektedir. Bu kitaplardan ilki, Pavia’da bir profesor olan Fer-
rari da Grado'nun Rhazes'in biiyiik tip ansiklopedisi Continents-
‘in dokuzuncu kismu tizerine bir yorumdu. Avicenna'min Canon’u
1473 ve 1475 yillarinda yayimland1 ve Galenos’un ilk yapitin-
dan once {iglincii baskisini yapti; 1500 yilina kadar Canon’un 16
baskis1 yapildi. 1650 yilindan sonra da kullanilmaya devam
edildigi icin, Canon’un tarihte {izerinde en fazla galisilan kitap

* Ttirkgesi: Biiyiik Cerrahi. (¢. n.)
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oldugu iddia edildi. Canon’u Arapgadan gevrilen bagka yapitlar
izledi. Bu eserlerin arasinda Rhazes’in, Averroes'un, Hunayn
Ibn-Ishak’m, Yahudi Isaac’'m ve Haly Abbas’in kimi ¢aligmalari
da vard. Bir istatistikci ilk Avrupa yapitlarmdaki géndermele-
rin sayisinin, Arap etkisinin Yunan etkisinden ¢ok daha fazla
oldugunu kesin bir bi¢cimde ortaya koydugunu savundu. Séz-
gelimi Ferrari da Grado'nun calismalarinda Avicenna ii¢ bin-
den daha fazla, Galenos bin defa ve Hippokrates yalnizca yiiz
defa anilmaktadir. Kisacasi 15. ve 16. yiizyillarda Avrupa tibby,
Arap tibbinm bir uzantis1 olmanin 6tesine ancak biraz gegebil-
mekteydi.

Mantik ve metafizik5

1100 yili, felsefe egitiminin Avrupa’daki durumunu incele-
meye baslamak igin uygun bir tarihtir. 1100 yilinda Anselmus
kariyerinin sonuna yaklasirken Petrus Abelardus kariyerine he-
niiz baglamaktaydi. Klasik egitim, manastirlarda ve katedral
okullarinda canliigini1 koruyordu ama baslica ilgi edebi boyuta
yonelikti. 10. yiizyildan itibaren Boethius'un gevirileri ve yo-

5> Miisliiman felsefecilerin ortagag diisiincesi lizerindeki etkisi genel
felsefe tarihlerinde betimlenmektedir: Emile Bréhier, Histoire de la
philosophic, 1. cilt, 3. kisim (Paris, 1931); Etienne Gilson, La philosophic
au Moyen Age (Paris, 1925 ) ve A History of Christian Philosophy in the
Middle Ages (Londra, 1955); F. J. Copleston, A History of Philosophy, II1.
cilt (Londra, 1953); Gordon Leff, Medieval Thought from Saint Augustine
to Ockham (Harmondsworth, 1958); Philippe Wolff, The Awakening of
Europe (The Pelican History of European Thought, 1) (Harmonds-
worth, 1968). De Lacy O’Leary’inin Arabic Thought and its Place in His-
tory’sinin (Londra, 1922) iligkili boliimleri artik bir hayli eskidi. Char-
les Homer Haskins’in The Renaissance of the XIIth Century (Cambridge,
Mass., 1933) adl1 yapit1 6nemli ve ayrintili bir ¢alismadir. Vincenzo M.
Poggi Un classico delta spiritualitd musulmana’run (Roma, 1967) ii¢ bo-
liimiini (s. 53-133) Gazali'nin Mungidh adli yapitinin belirli ortagag
yazarlar {izerindeki etkisine ayirmustir.
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rumlar sayesinde Aristoteles’in sinirh sayidaki mantik yapaitlar
hakkinda baz1 ¢calismalar yapilmaya baslandi. Bu ¢alismalar di-
yalektigin gelismesinin 6niinii actl. Toplumun biitiin hayat:1 Hi-
ristiyan dogmanin ¢izdigi sinirlarin igine sikishgindan ve egi-
tim, kilisenin himayesi altinda oldugundan, diyalektigin dog-
maya uygulanmasinin gerekmesi dogaldi. Aslinda inancin ige-
riginin diyalektik ya da ussal bir savunusunu saglayan Ansel-
mus, yapitinda inanci tutarh bir ussal sistem bigiminde sunar.
Bir nesil sonraki Abelardus, ok daha sofistikedir; diyalektigin
yol actig1 celiskilerden yola ¢iksa da elestirisini diyalektige de-
gil, ama onun yanlis kullanilmasina ve uygulanmasina yoneltir.
Bununla beraber Hiristiyan 6gretisini genel metafizik goriisle
baglantilandirmaya hi¢ kimse kalkismadi Aslinda yaklagik
1100 yihnda Katolik Hiristiyan diinyasinda metafizige iliskin
genel bir goriis diye bir sey yoktu.

Araplarin Yunan felsefesini benimsemesi siireciyle, Avrupa-
lilarin Arap felsefesini benimsemesi siireci arasinda ilging ben-
zerlikler ve farkliliklar s6z konusudur. Araplarn ilgilendikleri
baslica konular, tip ve gokbilimdi, ama bu disiplinler daima
halifeligin diisiinsel yasaminin kiyisinda koésesinde kaldi. Fel-
sefe, Araplarin ilgisini énce 6biir disiplinlerle iliskisi nedeniyle
¢ekti, ama ardindan onun agik bir bigimde tanribilimsel tartig-
malara dayanan ama ayn1 zamanda onemli siyasi gondermeleri
de olan ana diisiinsel ugrasilariyla baglantil1 oldugunu anladi-
lar. Ote yandan ¢ogunlukla kilise kurumunun iginde yiiriitiilen
Avrupa’daki temel tanribilimsel tartismalarin ¢ok az siyasi gon-
dermesi vardi. Bu sirada belirli bilimlere duyulan ilgi yayild1 ve
okullarin bazilarina sizmay bagardi. Yedi 6zgiir sanat anlayisi-
nin -6. yiizyila kadar eskiye giden bir anlayis— genel kabulii,
bunu kolaylastirdi. Yedi 6zgiir sanat, trivium* ve quadrivium**
diye ikiye boliinmiistii. Birincisi grameri, retorigi ve mantig

* trivium (Lat.): Uglii grup. (¢.n.)
** quadrivium (Lat.): Dortlii grup. (¢. n.)
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icerirken, ikincisi aritmetigi, gokbilimi, geometriyi ve miizigi
icermekteydi. Bat1 Avrupa’da quadrivium’a iligkin bilgileri ye-
tersiz oldugu icin manastir ve katedral okullarinin ¢ogu tri-
vium’a agirhik verdiler. 12. yiizyilin ilk yarisinda Chartes oku-
lunda bir dizi seckin hoca quadrivium’un Platoncu bir bi¢imini
gelistirdiklerinde bile Arap bilimden ¢ok az yararlanmuglardi.
[k geviriler ancak yavas yavasg bilinir hale geldiler. Bathli1 Ade-
lardus’un De eodem et de diverso* bashkli yapit1 halen kismen
Platon’un Timaios'una dayanmaktaydi ama Doga Sorular** adl
yapit1 Arap biliminin bilgisinin yayilmasina yardim etti.

Metafizik alaninda ilk 6zgiin Avrupa yapitlar, gesitli bilim
dallarinda oldugu gibi ¢evirmenlerden geldi. Domingo Gundi-
salvo kismen Arap kaynaklara dayanan “Ruhun Oliimsiizliigii
Uzerine” ve “Felsefenin Boliinmesi Uzerine” adli yapitlar: yaz-
di. Domingo Gundisalvo hareket etmeyen Hareket ettirici ola-
rak Tanr anlayisini ele alirken, sézgelimi Avicenna'min Kitab-
iis-Sifa’sinda (Latince Sufficientia adiyla bilinen) ve Gazali'nin
Avicennaci goriisleri 6zetlemesinde (Maksid-iil-feldsife***) yapil-
mis oldugu gibi tanrbilimi fizikle iliskilendirdi. Tanribilimin fi-
zik ve metafizikle iliskilendirilmesi, zamanla Aquinas’in felse-
fesinde zirve noktasina ulagsan Latince yeni tip tanribilim ya-
zarhigina Onciiliik etti.

Avrupa diislincesinde Avicenna’min ve bagkalarinin Yeni
Platoncu 6gretilerinin destekledigi giiglii bir Augustinuscu ve
Platoncu yap1 vardi. Bu yapi, Avrupa’nin uygulamah sanatlar-
daki deneycilik egilimiyle ve Arap biliminin bagvurulan deney-
sel yoniiyle kismen gelismekteydi. Yine de zamanin diisiinsel
iklimi, bilimsel yontemin ussal bir bigimde temellendirilmesini
gerektirdiginde bunu saglayanlar, basta Robert Grosseteste ve
Roger Bacon (yk. 1214-1292) olmak iizere Platoncu gelenekten

* Tiirkgesi: Aymilik ve Cegitlilik Uzerine. (. n.)
** Latincesi: Questiones naturales. (¢. n.)
*** Tiirkgesi: Feylesoflarin Amaglar1. (¢. n.)
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insanlar oldu.

Aristoteles’in mantik 6gretisi, daha ¢ok Boethius"un yapitlar
aracihgiyla Avrupa’da uzun zamandir bilinmekteydi. 12. yiiz-
yilda Organon’un bir kismurun dogrudan Yunancadan ve kala-
ninin Arapgadan yapilan gevirileri yayimlandi. Bununla bera-
ber Aristotelesgilik Averroes'un yapitlari, 6zellikle de Aristote-
les’in metafizigine iligkin yorumlar: gevrildiginde daha bir tam
anlagildi. Bu geviriler 13. yiizyil tarihli olsalar da, Averroes’in
diisiincesine iligkin kimi bilgiler, Latin felsefecilere Averroes'in
oldiigii 1198 yilindan 6nce ulagsmus olabilir. Aristotelesgilik, Do-
miniken tarikatinin Albertus Magnus (yk. 1206-1280) ve Tho-
mas Aquinas (1226-1274) gibi iiyeleri tarafindan hemen benim-
sendi. Thomas Aquinas, Aristoteles’i, tanribilimsel agidan kabul
edilebilir bir diisiince sistemine eksiksiz bigimde 6ziimsemeyi
basardi.

Averroes’in Avrupa diigiincesi iizerindeki etkisi, Brabantl
Siger'in ve bagkalarinin “Latin Averroesculuk”uyla yakindan
iliskilendirilmezse hakkiyla anlagilamayabilir. Siger bir¢ok dii-
slincenin yanu sira, usun felsefi kullaniminin sonuglari vahiy ha-
kikatlerinin karsiti olabilir ama her ikisi de kabul edilmelidir
yollu diisiinceyi savundu. Siger'in kendisi bu terimi kullanma-
mus olsa da, bu, “cifte hakikat” kuramidir. Averroes kesinlikle
benzer bir diisiinceyi savunmustu ama o, Kuranin ayetlerinin
her tiirlii geligskiyi ortadan kaldiracak bigimde yorumlanabile-
cegini varsayarak karsithg yumusatmist. Arapga, Latinceden
daha fazla yorum olanagina sahiptir. Latin Averroescular us ile
vahiyi uzlagtirma girisiminde bulunmadilar ve gagdaslar1 ~-muh-
temelen hakli olarak- onlarin konumlarirun, mantiksal olarak
izlendiginde, eninde sonunda dinin ortadan kalkmasina neden
olacagini diigiindiiler.

Latin Averroescularin adinin bu kullanimi, yanls bir bigim-
de Arap diisiincesinin ve 6zellikle de Averroes’in diisiincesinin
Avrupa'y: esas olarak onlar araciigiyla etkiledigini diisiinme-
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mize yol agmamali. Durum, bdyle olmaktan gok uzaktir. Arap
diisiincesi, Avrupa diisiincesine yeni malzemeler sagladi1 ve
onun ilgi alanina tamamen yeni metafizik diinyasin tagid
Arapcgadan gevirilere yalnizca Averroescular ve onlarin karsit-
lar1 Thomas Aquinasgilar, Bonevantura gibi tutucu Platoncular
ve bilimsel zihniyete sahip Robert Grosseteste ve Roger Bacon
gibi Platoncular degil, Avrupa diisiincesinin biitiin taraflan
6nem vermek zorundaydilar. Avrupa felsefesi, Arap yazarlara
derinlemesine borgluydu ve Averroes’in Aristotelesgiligine tip-
ki Brabanth Siger gibi Thomas Aquinas da ¢ok sey borgluydu.



ALTI
iSLAM VE AVRUPA’NIN KENDILIK BiLINCi

Onceki konferanslarda Islam'in Ispanya‘daki ve Sicilya'daki
mevcudiyetinin ve buralardaki ve bagka yerlerdeki sayisiz ticari
baglantinin Miisliimanlarin tekniklerinin ve {iriinlerinin yayil-
masina nasil yol agtigin1 gostermeye galistim. Gelgelelim Avru-
palilar bunlar kendi kimliklerini tehdit eden yabana seyler ola-
rak gormediler. Hatta Mustaribler, Miisliiman Ispanyanin pay-
lagilan kiiltiiriiniin, Miisliimanlara ait oldugu denli kendilerine
de ait oldugunu diisiinmekteydiler. Aym zamanda 11. yiizyilda
Avrupa’daki refah artisinin ve canhhigin Hagh hareketinin or-
taya ¢itkmasma nasil neden olduguna ve bunun en ¢ok Sara-
zenlere karg1 yonlendirildigine de isaret ettim. Kugkusuz ayru
canlilik sayesinde, 12. yiizyilda, Avrupal diisiiniirler Islam bi-
limleri ve felsefesi aligmaya bagladilar. Islam ve Bati Avrupa
arasindaki iligkinin farkh goriiniisleri artik arastirildigina gore,
bu iliskinin Avrupa igin tasidig1 toplam 6nem hakkinda bir
seyler sdylemek olanakli m1?

Bu 6nemli soruyu ele almadan 6nce {izerinde durmamiz ge-
reken bir nokta daha var. Daha 6nce bir Islam tarihgisi ortacag
Avrupasi'na baktiginda oncellikle iki seyden, Hagh hareketinin
manevi ya da dinsel derinliginden ve carpitilmig Islam imgesi-
nin 12. ylizyildan neredeyse giiniimiize kadar Avrupa’daki dii-
siiniigse hakim olma bigiminden etkilendigini s6ylemistik.

Carpitilmug Islam imgesil

Avrupalilar arasinda bir din olarak Islam’a, diisiinsel ilginin
artmasina yol agan, goriiniigse bakilirsa Haghh hareketiydi. Kus-

1Son otuz yil boyunca Islam bilgisinin Avrupa‘ya yayilis1 epey bir ay-
dinlatildi. Ugo Monneret de Villard Lo studio dell Islam nel XII e net XIII
secolo (Vatican, 1944) adli uzun makalesinde malzemenin ¢ogunu bir
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kusuz Islam hakkinda Hagli hareketinden 6nce de bir seyler bi-
linmekteydi ve bunlar kismen Bizans kaynaklari, kismen Hiris-
tiyanlar ile Miisliimanlarin Ispanya’daki iligkileri aracihigiyla
Ogrenilmislerdi. Gelgelelim varolan bilgi ayiklanmasi ¢ok zor
olan yanhslar icermekteydi. Sarazenler ya Muhammed’e tapan
putperestler ya biiyiicii ya da hatta -Muhammed'in adinin In-
gilizce bozulmus bigimi Mahound s6zciigiiniin tanikhk ettigi
gibi- seytanin ta kendisi olarak gériilmekteydiler. Islam dininin
cinsel ozgiirliige ve rastgele cinsel iligkiye izin verdigi iddia
edilmekteydi.

Islam konusunda ilk defa gergekgi bir anlayis ortaya koyan-
lar, daha 6nce belirtildigi gibi, sasirtic1 olmayan bir bigimde ge-
virmenlerdi. Dénme Yahudi Pedro de Alfonso, 12. yiizyilin ba-
sinda Diyaloglar'imun birini Islam’la tarhismaya ayirmugti. Bu ya-
pit, Islam hakkindaki bilgisinin dogruluguyla iistiin olsa da Is-
lam imgesinin olusumuna gok az katkida bulundu. Iki gékbilim

“araya topladi. Marie-Thérése d’Alverny “Deux traductions latines du
Coran au Moyen Age” (Archives d histoire doctrinale et littéraire du Mo-
yen Age, xvi, 1947-1948, s. 69-131) adli makalesinde ileriye dogru
o6nemli bir adim att1; bu onun Bibliothéque de 1’Arsenal, Paris’i yeni-
den bulmasiyla siirliyor. 12. yiizyil tarihli bu elyazmalari, Toledon
Koleksiyonunu da igermekte ve ashinda biiyiik olasilikla ¢evirmenler
ya da kendileri tarafindan yapilan 6zgiin kopyadirlar. James Kritzeck
Peter the Venerable and Islam’da (Princeton, 1964) koleksiyonu &zetle-
mekte, Petrus'un Summary and Refutation’indan metinler verilmekte,
kitapta ayrica Petrus'un yasamina ve gevirmenlerine iliskin bir agik-
lama yer almaktadir. Genel olarak Kuran’m ¢evirmeninin, Chesterl
Robert diye adlandirilan Kettonlu Robert’in oldugu kabul edilmekte-
dir ama eksi kitaplar metindeki bir yanlis1 izleyerek onu ‘Retenensis’
diye adlandirdilar. Marie-Thérése d’Alverny’nin Spoleto Kongresi'n-
deki tebligi (Report, ii. s. 577-602), ‘La connaissance de I'lslam en Oc-
cident du IX¢ au milieu du X11¢ siecle’, diisiiniirlerin 1964 yilina kadar
bilgilerinin bir gbzden gegirilmesidir ve James Kritzeck’inki gibi ilave
bir kaynakgasi vardir. Georges Vajda’yla birlikte kaleme aldig1 ‘Marc
de Tolede, traducteur d’Ibn Tumart’ (Al-Andalus, ,xvii [1952], s. 124-
131) adl1 makale de 6nemlidir.
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aragtirmacisi Kettonlu Robert ile Dalmagyali Hermann'in Petrus
Venerabilis'in siparisi {izerine yaklasik 1142 yilinda yaptiklar
ceviriler daha 6nemlidir.

Petrus Venerabilis 6zellikle Robert’in Latince Kuran gevirisi
temelinde olmak iizere Islam 6gretisinin bir 6zetini (Summa to-
tius haeresis Saracenorum) ve onun ¢liriitiilmesini (Liber contra
sectam sive haeresim Saracenorum) kaleme aldi. Bu iki yapit, Pet-
rus Venerabilis i¢in yapilan —topluca Toledon Koleksiyonu ya
da Cluny Toplu Eserleri diye bilinen- gevirilerle birlikte (az 6n-
ce s6zedilen Diyaloglar'1 bir kenarda tutarsak) Islam hakkindaki
ilk Latince yapitlardi. Summa, Avrupa’ya o zamana kadar ha-
kim olan hatalan igermedigi i¢in, bu alanda 6nemli bir ilerle-
meye isaret etmekteydi. Kitap ayn1 zamanda Islam'm yeni im-
gesinin bigimlendirilmesine de katkida bulundu. Izleyen iki
yiizy1l boyunca imgeyi doldurmak icin birgok ayrint1 eklendiy-
se de, siireg, gercek anlamda Ricoldo de Croce (6. 1321), Impro-
batio alchorani diye de bilinen “Sarezenlere ve Kuran’a kars: tar-
tisma” adli1 yapitin1 yazdiginda tamamlanda.

Ortacagin Islam imgesinin modern, tarafsiz bilimin Islam
imgesinden farklilagtig1 baslica dért nokta sunlardir: (a) Islam
dini yalandir ve hakikatin bilerek saptirilmasidir; (b) siddetin
ve kilicin dinidir; (c) zevk ve sefa dinidir ve (d) Muhammed
deccaldir. Bu noktalarin her biri hakkinda kisaca bir seyler
soylenebilir.

(@) Yalan ve hakikatin bilerek saptirilmas: olarak Islam. Ortagag
Avrupasi'nda insanlarin dogaya, insana ve Tanrr'ya iligkin dii-
siinceleri Incil anlayiglarinin &ylesine tahakkiimii altindayd ki,
bu diisiinceleri ifade etmenin baska baska yollarmin olabilece-
gini akillar1 almiyordu. Sonug olarak, ne zaman Islam Ogretisi
Huristiyanlik dgretisinden farklilk gosterse, Islam &gretisinin
yanhs olmasi gerektigi diisiiniilmekteydi. 13. yiizyilin en yete-
nekli oldugu denli en 1imh diisiiniirlerinden biri olan Thomas
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Aquinas’dan bir alint1 (Summa contra Gentiles*, 1. kitap, 6. Bo-
liim) Avrupa diisiincesinin bu konuya iliskin genel yaklagimin
aciklayabilir. Thomas Aquinas, Hiristiyan inancinin birgok gos-
terge ve kanit tarafindan nasil onaylandigi ve desteklendigi
lizerine konustuktan sonra, Muhammed gibilerin “tarikatlar”
diye adlandirilabilecek seyin kurucular: olabilmeleri igin higbir
temel bulunmadiginin altin1 gizer. Islam’in bedensel cekicilik-
leri disinda, Muhammed'in ileri siirdiigii kanutlarin ve savlarm
safligini ve tarihsel olmayan hikayelerle yanhs doktrinleri katip
karigtirmasini ve peygamberlik iddiasini1 dogrulayan mucizele-
rin olmamasini konu eder. Muhammed'in ilk takipgileri “ilahi
konularda ehil olmayan ... ama ¢ollerde yasayan barbarlar” ola-
rak betimlenir; biiyiik olasilikla buradaki iddia, onlarin her id-
diay: elestirmeden kabul etikleri yolludur. Gelgelim bu bar-
barlar o kadar ¢oktular ki Muhammed bagkalarin1 Miisliilnan
olmalar igin askeri giigle zorlayabildi. Thoinas Aquinas Incil’in
onu onceden haber verdigini iddia etmesine karsin, inceleme
Muhammed’in “Eski ve Yeni Ahitlerin biitiin kanitlarin1 boz-
dugunu” gostermektedir. Aquinas ve bir¢ok baska yazar, Mu-
hammed’in dogru ile yanhs1 karigtirdigini sdylemekle yetinir-
ken, birkag tanesi daha da ileri gidip onun “dogru bir seyler
sOyledigi her yerde buna onu bozan zehir kattigim” ileri siir-
diiler. Dogru ifadeler, yalnizca zehri gizlemek icin eklenmis bal
olarak goriilebilirdi. Birisi bunu gdyle ifade etmektedir: “Biitiin
kitap boyunca, giinahkér bir sey soylemek iizereyken ya da
sOylenen bir seyi hatirladifinda araya hemen ya orug ya namaz
ya da tanriy1 6vine hakkinda bir seyler sokmaya hayret verici
acik gozliiliikle dikkat ediyor”.

Islam imngesinin bu boyutu, Hiristiyan diinyas: imgesinin
celisen bir boyutunu igerimlemektedir. Incil, her zaman ve her
yerde gecerli olan, mutlak bir bigime sahip ilahi hakikatin saf ve
katiks1z bir ifadesi olarak goriiliiyordu. Hiristiyanlik 6gretisinin

* Tiirkgesi: Inangsizlara Karg Topluyapit (1259-1265). (¢. n.)
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yetiskin, egitimli ve kiiltiirli insanlara ussal bakimindan gekici
geldigi ve saglam tarihi kanitla desteklendigi savunulmaktayda.

(b) Siddetin ve kilicin dini olarak Islam. Daha 6nce belirtildigi
tizere, Aquinas gibi diisiiniirler bile Muhammed’in dinini as-
keri giigle yaydig1 karusindaydilar. “Tanri’nin ve onun peygam-
berinin diismanlarin1 soymak, hapsetmek, 6ldiirmek ve onlara
her yolla iskence edip onlar1 ortadan kaldirmak” (Pedro de
Alfonso) Sarezenlerin dininin bir buyrugu oldugu varsayildi.
Hacl1 Seferlerinin atesli savunucusu Romansli Humbert, “din-
leri i¢in Oyle yanup tutusuyorlar ki giicii ellerine gegirdikleri her
yerde, dinlerine kars1 vaaz veren herkesin basim acimasizca ke-
siyorlar” diyecek kadar ileri gitti.

Bu bakimdan Avrupamin Islam imgesi dogruluktan gok
uzaktir. Ilk konferansta agiklandig: gibi Islam ile kilig arasinda-
ki secim Yahudilere, Hiristiyanlara ve diger kabul goren dinle-
rin liyelerine dayatilmads; bu segim putperestlerle sinirhiyd: ve
Arabistan’'m disinda ¢ok az uygulandi. Miisliimanlarin tarihi
dolduran askeri faaliyetleri, yalnizca siyasi yayilmaya yol acti,
ihtida, vaaz ve toplumsal baski aracihigiyla oldu.

Bir siddet dini olarak Islam imgesi, karsit, ikna yoluyla ya-
yilan bir baris dini olarak Hiristiyanlik imgesini zimni olarak
igerir. Haqh Seferlerine katilan insanlarin kendi dinlerinin bir
baris dini olduguna inanirken, diismanlariminkinin bir siddet
dini olduguna inanmalarn garip. Baz1 yazarlar, Hiristiyanhgin
bir baris dini oldugu anlayisinin bir gergeklikten daha ziyade,
bir iilkii oldugunu kabul ettiler ve kotii Hiristiyanlarm iilkiiye
uymamalarinin Hiristiyanhigm kusuru olmadigini savundular.
Bu paradoksu biiyiik olasilikla Hagh Seferlerinin amacmun,
diismana zorla din degistirmek degil, ama Thomas Aquinas'in
sonradan sOyledigi gibi kafirin Hiristiyan inancma engel olma-
smin oniine gecmek oldugundan baska higbir sey acgiklayamaz.
Muhtemelen bu amag, Hiristiyanlarm hakki olan topraklarin
kurtarilmasim da igermekteydi.
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(c) Zevk ve sefa dini olarak Islam. Ortagag Avrupalilarimin gé-
ziinde Islam 6zellikle cinsel konularda olmak iizere bir zevk ve
safa diniydi. Eslerin ¢oklugunun, Islam imgesinde énemli bir
yeri vardi. Siklikla Miisliiman bir erkegin alabilecegi es sayisi
tizerinde, ciizdanin kabarikhig1 disinda higbir simirlama olma-
dig1 diistiniiliirdii. Dort taneden fazlasina izin verilmedigini bil-
meleri gereken yazarlar, yedi ya da on es smirindan bahsettiler.
Kuranin ayetleri, bdyle bir niyetin s6z konusu olmadig yerde,
sakincali bir cinsel géonderme igeriyormus gibi gostermek igin
siklikla yanhs gevrildi. En azindan bir yazar, Kuran'da zinaya
izin verdigini soyledigi bir ayet buldu. Diger yazarlar, Miislii-
manlarm cinsel yasamina iligkin ayrintilar1 ¢ogaltmaktan zevk
aliyormus gibi gériinmekteydiler. Esler arasindaki dogal olma-
yan ya da hayvanlara 6zgii cinsel iliski bi¢cimlerinin tegvik edil-
digi ve ¢okga uygulandig s6ylendi. Hatta Kuranin escinsellige
izin verdigi soylendi. Bazilarma goére, cinsel 6zgiirliik Kuran'm
cennet tasvirlerinde doruk noktasina ulasmaktaydi. Cennette
hurilerin ya da kara gozlii geng kizlarin inananlara ayrilmasma
biiyiik 6nem verildi ve bunun tamamen bir rezillik oldugu dii-
siiniildii. Muhammed'in evlilik yasami, siklikla abartlara ve
yanhs iddialara dayansa da gokga elestirildi.

Bu ortagag resminin bazi ayrnintilarinin gergekte bir temeli
vardir. Miisliiman bir erkek kole cariyelere ilaveten dort es ala-
bilir ve herhangi bir neden belirtmeksizin esini bosayabilirdi.
Bununla beraber Islam’da evlilikler ve bosanmalar kanunlar
aracihgiyla dikkatli bigimde diizene sokulmustur ve gelisigiizel
yapilamazlar. Evlilik dis1 cinsel iliski konusunda kimi Miislii-
man toplumlar bagnazdirlar ve gayrimesru bebek sahibi olan
bir kiz, aile onurunu lekeledigi igin aile iiyelerince 6ldiiriilebilir.
Iki evli kisi arasindaki zina (Babil'de oldugu gibi) tasa tutarak
oldiirmeyle cezalandirilir ama cezanin uygulanmas: Oylesine
fazla yasal sartlarla sinirlandirilmigtir ki nadiren yerine getirilir.
Kuran’m cennetinde gergekten huriler ya da segenek olarak “saf
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esler” vardir, ama orada en biiyiik haz Tanri’nin goriisiine sa-
hip olmaktir. Bu nedenle ortagagin Islam cinselligi imgesi, bir-
¢ok yoénden giiliingtiir.

Avrupaliya gore, Miisliiman bagka bakimlardan da zevk ve
sefa diigkiiniiydii. Miisliiman Ispanya’nin ve Sicilya'nin “zevkli
yasam”1, bu tiir zevklerin tadim1 ¢ikaramayanlar igin zevk ve
sefa diigkiinliigii olarak goriinmiis olmal. Kuranin insanlara
kendi rahatlan gerektirdiginde yeminlerini bozmalarm 6gret-
tigi ve sahadet getiren (inancmu ikrar eden) kisinin herhangi bir
iyi eylemde bulunmaksizin cennete gidecegini bildirdigi soy-
lendi. Ayn1 zamanda Miisliimanlar arasinda yaygin olan kader
inancinin, tembellik ve bos vermislik icin bir bahane olustur-
dugu varsayilmaktaydi. Islam imgesi bu agidan hakikat ile ya-
lanin bir karigimin icermektedir. Islam, manastir sistemine sal-
dirir ve bekarlik (cinsel iligkide bulunmama) yeminine 6zel bir
sayg1 duymaz ama cileciligin bagka bigimlerini onaylar. Biiyiik
bir tahammiil basarisi olan orug, Miisliiman tilkelerin halkalari-
nin biiyiik bir kisminca Ramazanda bugiin de paylagilmaktadur.

Islam imgesinin bu yénii, Hiristiyan diinyasinin zevk ve se-
faya diigkiin olmadigini igerimler. Yasam boyu siiren tek esli
bir evlilik, kesinlikle bir Hiristiyan iilkiisiiydii ve evlilikte bile
cinsel iligkinin tamamen iyi bir sey olmadig1 yaygin bigimde
savunulmaktaydi —erkeklerin {ireme giicleri haz icin degil, co-
cuklarin iiremesi igindi. Bu noktalarin cinsellik konusundaki
daha bagka igerimleri birazdan ortaya gikacak.

(d) Deccal olarak Muhammed. Kimi Avrupah Islam arastirma-
clarma gore, Kuran'in bir siirii yalan igerdigini ve Muham-
med’in peygamber olmadigini séylemek yeterli degildi. Petrus
Venerabilis, baz1 Yunan tanribilimcilerin Islam’in bir Hiristiyan
sapkinlig1 oldugu diisiincesini daha da ileriye gétiiriip Islam'in
bundan daha kétii oldugunu ve Miisliimanlarin kafirler olarak
goriilmeleri gerektigini s6yledi. Bu konudaki Hiristiyan diisiin-
cesine gore, Muhammed peygamber olmadig: ve bir din kur-
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madig) igin kesinlikle seytan tarafindan cesaretlendirilmisti ve
dolayisiyla o Seytanin ya aleti ya da aracis1 olmaliydi. Islam
bdylece Hiristiyanhgin tam kars1 kutbuna yerlestirilir.

Celigen Avrupa imgesi2

Bunlar, Avrupa’da 12. ve 13. yiizyillarda olusturulan garpik
Islam imgesinin baglica dért boyutudur; uygun ve geligen bir
Katolik Hiristiyan diinyas1 imgesinin boyutlarimi 6rtiik olarak
icermektedir. Bat1 Avrupalilar, kendileri hakkinda garpik Islam
imgesi tizerinden diisiindiikleri igin, bu ortiik imge, ayrica bir
Bah Avrupa imgesi diye de adlandirilabilir. Hiristiyanhgin ta-
mamen dogru oldugu ve insanlara ussal olarak gekici geldigi
savunuldu. Hiristiyanlik insanlar1 ikna yoluyla Hiristiyanliga
dondiiren bir baris dini ve biitiin bedensel arzular1 kérelten bir
gilecilik diniydi. Bu imge, hi¢bir zaman agik bir bigimde dile
getirilmemis olsa da, Islam imgesinde igeriliyordu.

Hiristiyanlik inancinin dizgeli ve ussal bir agiklamasini ver-
menin olanakli oldugu -hemen izleyen ¢agda bizlerin diigiin-
diigii gibi cagdaslarindan ¢ok daha iistiin oldugu diisiiniilme-
mis olabilirse de- basta Thomas Aquinas olmak iizere 12. ve 13.
ytizyil diigiiniirlerince fazlasiyla gosterildi. Aquinas’in ayrinti-
larm ortaya koydugu diisiinsel yapi, bir yiizyih asan bir za-
mandir siirmekte olan bir siirecin birikimi olarak ortaya gikt1.
Bu dénem boyunca Arap bilimi ve felsefesi Avrupa’ya yeni bir

2 Avrupa’nin kendilik bilincinin gelisimi hakkindaki yapitlar arasinda,
Denys Hayin Europe, the Emergence of an Idea (gbzden gegirilmis bask,
Edinburgh, 1968) adl1 yapitindan s6z edilebilir. Miguel Asin Palacios
La escatologia musulmana en la Divina Comedia’da (Madrid, 1919; Ingi-
lizce geviri, 1926) Dante tizerindeki Arap etkisine dikkat gekmektedir;
en glivenilir arastirma Enrico Cerulli'nin Libro delta Scala e la questione
deltefonti arabo-spagnole delta Divina Commedia (Vatican, 1949) adli ya-
pitidir. Pico della Mirandola’'nun (s. 118) ve Salamanca’daki Ispan-
yol’un sézleri, Dunlop, a.g.y’den (n. 5 /1, s. 83, 94) alind1.
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diinya anlayis1 kazandirmisti. Bilim, 6nceden varolan pratik il-
gileri harekete gecirdi ve bu bilimsel calismalardan daha genis
bir kozmolojik ve metafizik bir bakis acgis1 dogdu. Tanribilim
kozmolojiye dayanmasa da, insan, kozmolojisi ile dini inanglar1
arasinda koktenci uyusmazliklarin olmasina uzun siire taham-
miil edemez. Bu nedenle Avrupali tanrbilimciler, Hiristiyan
doktrini ile yeni bilimi uyumlu hale getirmeye koyuldular. Di-
ger bircoklar1 gibi Aquinas da, 6zellikle Aristotelesci bigciminde
olmak iizere Araplardan 6grendiklerini kabul etti. Aquinas 6n-
cellerinin yapitlarimin sagladig: iistiinliikten yararlanarak bili-
min, felsefenin ve dini doktrinin uyumlu bir bicimde igerildigi,
dikkat cekecek derecede de tutarh bir diisiince dizgesine ulast1.
Hiristiyanhigin insanlara ussal olarak gekici geldigi iddias1 ke-
sinlikle temellendirilebilirdi.

Aquinas'm Islam'm Hiristiyan diinyasmin sinirlarindaki
mevcudiyetinin ve ortaya koydugu meydan okumanin farkinda
oldugunun da alt1 gizilmesi gerekmektedir. Summa contra Gen-
tiles’in ikinci boliimiinde amacinin “Katolik inancinin ilan ettigi
hakikati agik¢a gostermek” oldugunu séyleyip ardindan Yahu-
dilere ve sapkinlara kars: sirasiyla Eski ve Yeni Ahitlerden sav-
lar kullanabilirken, Miisliimanlara ve paganlara kars1 dogal usa
bagvurulmas: gerektigini vurgular. Gelgelelim Aquinas dogal
usun sdzgelimi, Tanrinin varoldugunu ve tek oldugunu kamt-
layabilse de her Hiristiyan doktrinini kanitlayamayacagin sa-
vunur. Ote yandan dogal usun giiciinii asan teslis doktrini gibi
Hiristiyan doktrinlerine itirazlarin da usla kanitlanamayacag:
gosterilebilir. Contra Gentiles’in amaci, bu nedenle, Hiristiyan
inancin itirazlara ve elestirilere kargi korumak ve bunu rakiple-
rin Incil'i kabul ettiklerini énceden varsayamadan dogal us te-
melinde yapmaktir. Bu yolla yapitin bigimi, Islam’in Bat: Avru-
palilar icin bir sorun olugturan varhginca belirlenir ya da en
azindan sekillendirilir ve Hiristiyanhk yalnizca siradan Miislii-
manlarin anladig Islam kargisinda degil, Avicenna ve Averroes
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gibi filozoflarin inanglar1 kargisinda da iistiin olarak sunulur.

Thomasci felsefenin ve ¢ok daha sonraki Avrupa diisiincesi-
nin en 6nemli yeri Aristoteles’e ayirmas: anlamhdir. Klasik ¢a-
lismalar, Latince egitim dili olmaya devam ettigi igin, Av-
rupa’da hicbir zaman son bulmadi Esas olarak Bizanshlarla
iligkiler aracihgiyla ¢ok az Yunanca bilinmekteydi ve 12. yiiz-
yilda Platon, Aristoteles ve diger yazarlarin dogrudan Yunan-
cadan birkag gevirisi yapilmigti. Bununla beraber bu dénemde
felsefe alaninda baglica etki merkezi Avicenna’dir ve en son ¢a-
ligmalara gore, Avicenna Avrupalilar icin simdiye kadar kabul
edilenden ¢ok daha biiyiik bir 6nem tasimus olabilir. Muhte-
melen bunun nedeni, onun Hiristiyan diiglincesindeki Platon-
culagtirma egilimine uygun olmasiydi. 13. yiizyilda esas olarak
Averroes'un aralarinda Aristoteles {lizerine yorumlarimin da
bulundugu yapitlarinin gevrilerinin desteklemesiyle Aristote-
les’in etkisi artt1. Burada Avrupalilarin Aristoteles’in gekiciligine
yalnizca felsefesinin igsel nitelikleri nedeniyle degil, ama ayru za-
manda onun bir anlamda kendi Avrupa geleneklerine ait olmasi
gercegi nedeniyle de kapildiklarin ileri siirecegim. Yani Aristote-
les’e felsefede ve bilimde merkezi bir yer verilmesi, kismen Av-
rupa’nuin Islam’dan farkli olma iddiasimin bir boyutu olarak anla-
silabilir. Ozellikle Arap bilimi ve felsefesinden bu denli ¢ok sey 6g-
renildiginde tamamen olumsuz bir etkinlik olan Islam’a sirt dén-
me, onun eksikligini giderecek olumlu bir tamamlayic1 olmaksi-
zin, imkansiz olmasa da zor olurdu. Bu olumlu tamamlayic, Av-
rupa’nin klasik (Yunan ve Roma) gegmisine bagvurmasiydi.

Dante Avrupa’nin kendisini Islam diinyasindan ayirip klasik
mirasiyla 6zdeslestirdigi siirecin bir evresini agiklamaktadr.
Divine Comedy’'nin (Kutsal Komedi) baghca diigtincelerinden ba-
zilar1 muhtemelen Islam kaynakliydilar ve Dante, Avrupa’nin
Arapca yazan felsefe yazarlarina bor¢lu oldugunun farkinday-
dv. Yine de biiyiik yapitinda kayda deger olan, Islam'in gérece
ihmal edilmesidir. Islam’dan ayrilma Muhammed'in insanlarin
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arasindaki anlagmazliklarin tohumlarini ekenlerle birlikte Ce-
hennemde olmasiyla vurgulanmaktadir; yine de Muhammed
hakkinda klasik kahraman Ulysses hakkinda sdylenenden daha
az gey soylenmektedir. Arapga yazan felsefecilerin katkisi, Avi-
cenna ve Averroes arafa yerlestirilerek kabul edilmektedir ama bir
diizine Yunanl ve Romah varken onlar yalimzca iki kisidirler ve
“felsefe ailesi”nde Aristoteles “bilenlerin hocas1”dir. Olumlu taraf-
tan bakildiginda yapitin tamamu Kklasik yapitlara gondermelerle
doludur ve Virgilius’tur, Dante’nin rehberi.

Siirecin Rénesans diye adlandirilabilecek bir sonraki safhasi
devam etmektedir. Artik Arapga seylerin eski takdir ediliginin
yerini, onlardan tiksinme almaktadir. Arapgayi, Aramiceyi ve
Ibraniceyi iyi bilen italyan diisiiniir Pico della Mirandola (1463-
1494) yapitlarimin birinin baginda “Tanr1 agkina Pythagorasi,
Platon’u ve Aristoteles’i bize birak, Omer, Alchabitius, Aben-
zoar, Abenragel senin olsun” demektedir. 13. ve 14. yiizyillarda
Salamanca’da (ayni1 zamanda Bologna, Oxford, Paris ve Ro-
ma’da da) bir Arapga profesorii icin 6denek vardi, ama 1532 y1-
linda Asag1 Ulkeler'den* bir diigiiniir, Salamanca’da Arapga
egitimin durumunu sordugunda seckin bir Ispanyol ona “bu
barbar dil Arapcada ilgini ceken ne? Latince ve Yunanca bilmek
yeterli. Gengken senin kadar akilsizdim ve Ibranice ve Arapgay-
la ilgilendim ama uzun zaman o6nce bunlarla ilgi kestim ve
kendimi yalnizca Yunancaya verdim. Sana da aynisin1 yapmani
tavsiye etmeme izin ver” der.

Islam diinyasindaki farkls durum

Avrupa’da gelisen carpitilmig Islam imgesine ve yeni dii-
siinsel temeliyle celisen Hiristiyan diinyas1 imgesine iliskin bu

* Kuzey Denizi boyunca uzanan topraklarinin biiyiik bir kismi ya de-
niz seviyesinde ya da alhnda oldugu igin bu ad verilen Belgika, Liik-
semburg ve Hollanda. (. n.)
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agiklamadan yola gikarak Islam diinyasindaki ¢ok farkl du-
ruma gdz atalim. Daha &nce sdyledigim gibi, Islam tarihgisi or-
tacag Avrupa tarihine baktiginda her seyden 6nce Hagh hare-
ketinin cogkusundan ve derinliginden; ayrica yeni Islam imge-
sinin Avrupa bakis agisinda edindigi 6nemli yerden etkilenir.
Islam tarihgisinin bunlardan bdylesine gok etkilenmesinin ne-
deni, Islam diinyasinda bunlara kargilik gelen higbir seyin ol-
mamasidir.

Hagh Seferleri Hiristiyan diinyas: ile Islam diinyas: arasin-
daki bir savaglar serisi olarak diisiiniildiigiinde, bunlarin, Av-
rupa ve Islam tarihinde kargilagtinlabilir bir yere sahip olmala-
nru beklemek dogaldir ama béyle olmaktan ¢ok uzaktirlar. Hagh
seferlerinden fiilen etkilenen Akdeniz'in dogusundaki toprak-
lar, savas zamaninda baglica amaglar1 kisisel konumlarini ko-
rumak ve rakipleri karsisinda iistiinliik saglamak olan ¢ok sa-
yida kiigiik lider arasinda béliigiildii. Bu liderlerin Frenklere
kars: birlesmelerini saglayacak bir giidii yoktu ve bunlarmn ba-
z1lan diger Miisliimanlara kars1 Frenklerle ittifak kurmaktay-
dilar. Hagh Seferlerinin bagar1 kazanmasini, Miisliimanlarin bu
boliinmiusligii olanakh kildi. Kudiis diistiigiinde bashica Miis-
liiman giig, Bagdat'1 ve Islam kiiltiiriiniin dogudaki biiyiik mer-
kezlerinin ¢ogunu denetimi altinda tutsa da, fiili bagkenti savag
sahnesinden yaklagik 6 haftalik bir yolculuk mesafesindeki Is-
fahan olan Selguklu Sultanhgiydi. Isfahan’daki insanlar ok
uzaktaki, gorece kiiglik bir bolgenin istila edilmesinden kesin-
likle kaygilanmadilar. Hagh Seferlerinin biiyiik tarihgi Ibn-Hal-
dun (6. 1406) icin ne denli 6nemsiz bir mesele oldugu goériilebi-
lir. Mukkadime ya da Tarihe Girig adl1 ayrintih yapitinda, Hagh
Seferlerine, Akdeniz'in denizden denetimi hakkindaki birkag
paragrafta ve Kudiis'teki camiler ve kutsal yapilar hakkindaki
iki ya da tig climlede génderme vardir.3 Kisacas1 Hagh Seferleri

3 Ibn Khaldun, The Mugaddimah, ¢ev. Franz Rosenthal, 3 cilt, Londra,
1958; bkz. ii., s. 42-46, 101, 263. G.E von Grunebaum Miisliimanlarin
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Islam diinyasinin biiyiik bir kismi igin 19. yiizyilda Hindis-
tan’in Kuzeybat1 sinirindaki savaglarin Britanya icin tasidigin-
dan daha fazla 6nem tasimamakta ve muhtemelen genel kamu
bilincini daha az etkilemekteydi.

Hagli Seferleri'nin Avrupa igin tasidig1 6nemle, Islam diin-
yast igin tasidigi 6nemn arasindaki farkhihgin ayrimina varilma-
mas, seckin Avrupa tarihgilerinin bile Hagh Seferlerinin Islami
iligkilerin iizerindeki etkisi hakkinda abartih yorumlar yapma-
larina yol agti. Sozgelimi, Hagh Seferlerinin Abbasi halifeliginin
dagilmasin1 hizlandirdig: ve Miisliimanlarin Mogol istilalariyla
yeterince ilgilenmelerini engelledigi 6ne siiriildii. Bu tiir iddia-
larin fazla bir temeli yok. Abbasiler 945 yilina degin fiilen siyasi
gli¢ sahibi degildiler, aksine bir Siinni olarak onlar1 onaylan Sa-
laheddin Eyyubi’'nin, Kahire merkezli Fatimi hanedanhgini yik-
t1ig1 1191 yilindan sonra daha ¢ok giiglendiler. Mogollara direnis
konusuna gelince, Mogollarla savasma esas olarak Hagh Sefer-
lerinden etkilenmeyen dogudaki Islam hiikiimdarlarinin so-
rumlulugundaydi. Avrupali tarihgiler ayrica Hagh Seferlerinin,
Miisliimanlarin, Hiristiyanlara olan tutumunu degistirdiginden
s0z etmekteler, ama gegici ve yerel olanlar disinda Haglilarla
temas igindeki Miisliimanlarin tutumlarinda degisiklik olup
olmadig1 kugkuludur. Kimi Miisliiman liderler Cihat ve Kutsal
Savas icin savagtiklarimi ilan ettiler ve elbette bu diisiince
adamlarinin cogkusunu arttirdi. Ne var ki Cihat anlayis1 yiiz-
lerce yillik bir anlayist1 ve genel olarak toplumda bir yank:
bulmadi. Miisliimanlar, Hagh Seferleri nedeniyle yeni bir Hi-
ristiyanhik imgesi olugturmadilar; Miisliimanlarin bir anlainda
Muhainmed’in zamanindan beri iistiinliiklerine inanglarin yete-
rince destekleyen carpitilmug bir Hiristiyanlik imgeleri zaten varda.

Hagh Seferlerine kars1 tutumlarini betimliyor: ‘The World of Islam: the
Face of the Antagonist’, Twelfth-Century Europe and the Foundations of
Modern Society iginde, der. Clagett, Post ve Reynolds (Madison, Wis-
consin, 1961), s. 189-211, 6zellikle s. 190 ve devamau.
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Islam’la tamgmanin Avrupa igin tagidigi nem

Bu konferanslarda simdiye kadar genis bir tarih alanina ki-
saca goz attik ve artik sira Islam’la tamgmasimin Bat1 Hiristiyan
diinyasi icin tasidig1 6nemi degerlendirmeye geldi.

Bati Avrupa'mn Islam uygarhigi karsisindaki asagilik duy-
gusunun gesitli goriiniisleri vardi. Miisliimanlarin teknolojisi
bir¢ok alanda Avrupalilarin teknolojisinden iistiindii ve zengin
Miisliimanlar daha gok liiks mala ulasabilmekteydi ama muh-
temelen bu, kiigiik bir etkendi. Ge¢miste Sarazenlerden askeri
bakimdan korkulsa da, artik Norman sovalyeleri onlarla denk
bir gii¢ olugturmaktaydilar. Bununla beraber Islam hiikiimdar-
liginin yayildigi alan hayranlik uyandirniciydi. 12. yiizyihn ba-
sinda insanlar diinyanin Asya, Afrika ve Avrupa olmak iizere
ti¢ par¢adan olustugunu diisiinmekteydiler. Avrupa’nin tama-
mu Hiristiyan degilken bu ii¢ par¢anin en biiyiigii olan Asya’nin
neredeyse tamaminin, Afrika’nin biiyiik bir kisminin Miislii-
man oldugu sanilmaktaydi. Bu nedenle, diinyanin yaklasik iigte
ikisinin Miisliiman oldugu varsayilmaktaydi. Miisliimanlarla
iliskiye giren herhangi bir Hiristiyan’in, onlarin sarsilmaz {is-
tiinliik duygusundan rahatsiz olmus olmasi gerekir. Bat1 Avru-
palilarin Islam karsisindaki duygulari, biiyiik bir devletteki
imtiyazsiz bir sinifinkilerden farkli degildi. Tipk: imtiyazsiz si-
nif gibi Avrupallar da imtiyazli gruba kars: kendilerini ispat-
lama gabalarinda dine ve 6zellikle de Hiristiyan inancinin yeni
bigimleri diye adlandirilabilecek Compostelall Aziz Yakup kiil-
tiine ve Hagl hareketine yoneldiler. Compostela’ya hac ve Ku-
diis’e Hagh Seferi coskusu, halk tabanli dini hareketin odak
noktalarrydilar.

Avrupalilar igin, agagilik duygusunu telafi etmek iizere Islam
imgesinin ¢arpitilmasi bir zorunluluktu. Bu yeni imgenin olus-
turulmasinda 6nemli rollerden birini, hem Toledon Koleksiyo-
nunu siparis ederek hem de kendi bagina Islam doktrininin
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1zetini ve Ciiriitiilmesini kaleme alarak Petrus Venerabilis oy-
adi. Bu, Arap biliminin ve felsefesinin 6ziimsenmesinin gok
ol almadig bir tarihten, 12. yiizyil ortasindan kisa bir siire 6n-
>sindeydi. Bu nedenle Petrus’un iki ¢cevirmeni Kettonlu Robert
e Dalmagyalh Hermann'm, Petrus onlar siparigini kabul et-
ieye ikna etmeden &nce gokbilim galigtiklan animsamaya de-
er olsa da Avrupa'nin Islam’a diigiinsel bagimliliginin agagilik
uygusuyla muhtemelen ¢ok az iligkisi vardi Sonugta Petrus
enerabilis’in, yeni bilginin Sarazenlerden devralindiginin az
ok farkinda olmasi gerekmekteydi ve bu konuda bilingsizce bir
sagilik duygusuna sahip olabilirdi. Hiristiyan diisiiniirlerin bu
onemde yarattklan Islam imgesi, 6biir Hiristiyanlarin Miis-
imanlarla savastiklarinda aydinlik adina karanlikla savagtikla-
n1 diigtinmelerini olanakli kildi. Miisliimanlar giigli olabilir-
rdi, ama Hiristiyanlar artik din bakimdan {istiin olduklarini
alamisglardi.

Aydinlik ile karanhigin savasi iyi goriinse de, Freudculuk
mrasinin giiniimiiz diinyasinda insanlar, birisinin diismanla-
na atfettigi karanligin tamamen itiraf edilmeyen kendi iginde-
i karanligin yansitilmasi oldugunun farkindalar. Bu nedenle,
wpitilmig Islam imgesi, Avrupa insaninin karanlik yéniiniin
ir yansimasi olarak kavranmalidir. Sarazenlere atfedilen siddet
e asin cinsellik, Hiristiyan tilkiisiine karsit olsa bile Avrupa’da
a vardi Hiristiyan kuramina goére, cinsellik “bedensel”di ve
sedensel” olan ruhun, gergek insanin ebedi yasama ulasmasini
agellemekteydi. Buna bagh olarak bekarlik (cinsel iligkide bu-
Inmama) yeminine dayanan manastir yasam, evlilikten daha
iiksek bir yagsamdi. Yine de siradan insanlar bekarhigin iistiin
|[dugu inancina sahte bir baglilik gosterdiklerinde bile, pratikte
Imasa da diisiincede cinsel yasamin muhtesem bir sey oldugu
arsayimina inanip inanmadiklar1 merak edilmektedir.

Onde gelen kisilerin, Islam’in Avrupa’nin kendisindeki k-
iyili carpitilmig imgesinde nasil temsil eder hale geldigini an-
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lamaya baglamalari, Avrupa Hiristiyan diinyasinin kendisine
iliskin farkindaligmm arttiginin bir kamitidir. Soézgelimi 14.
ylizyihn ikinci yarisinda yazan John Wycliffe* hakkinda mno-
dern bir diisiiniir s6yle yazdr:

Ona [John Wycliffe’e] gére, Islam’in temel ayirt edici 6zel-
likleri, ayn1 zamanda kendi zamanin Bat1 Kilise’sinin ayiric1
ozellikleriydi. Bu onun Islam’a iyi niyetle yaklaghg: anla-
mina gelmemektedir. Tam aksini ifade ediyor. Hein Islam’in
hem de Bati Kilise’sinin baglica ayirt 6zellikleri, ona kalirsa,
acgozliiliik, iktidar hirsi, miilk diiskiinliigii, siddet ogretisi
ve Tanrinin sdziine karg insan becerisinin tercih edilmesiy-
di. Bati'min bu ozellikleri hem Hiristiyan diinyasindaki bo-
liinmelerin hem de Bati'min komgularindan ayrilmasinin ana
nedenleriydi.4

Wycliffe bir biitiin olarak Bati Kilisesi hakkinda konugurken
bile “biz batli Muhammedler” ifadesini kullanir. Carpitilmis
imge, Avrupa yasamu igin derin bir anlam tasidigindan, onun
yiizyillar boyunca varligin siirdiirmesi sasirtici degildir.

Huristiyanlik ile Islam’in ortagagdaki kargilagmasinin biitiin
yonleri anlagildiginda, Islam’in Hiristiyan diinyas: iizerindeki
etkisinin genelde kabul edilenden daha biiyiik oldugu agik hale
gelecektir. Islam, Bati Avrupa’yla yalnizca maddi iiriinleri ve
teknolojik buluslar1 paylasmadi, Avrupa’yr yalnizca bilim ve
felsefe alanlarinda diisiinsel olarak tesvik etmedi, aym zamanda
Avrupa’y: kendisine iligkin yeni bir imge olusturmasi igin de ha-
rekete gecirdi. Avrupa, Islam’a bir tepki olarak Sarazenlerin etki-
sini kii¢cliimsedi ve Yunan ile Roma mirasina bagliigini abartt.

* Wycliffe, John (d. y. 1330-6. 1384): Protestan Reform hareketinin 6n-
ciileri arasinda yer alan Ingiliz ilahiyatq1 ve diisiiniir. Kitabi Mukad-
des'in tamarrurun ilk kez Ingilizceye gevrilmesine &nciiliik etmigtir. (. n.)
4+Southern, Western Views (n. 6/1), s.79.
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Dolayisiyla bugiin tek diinya donemine girerken bu yanlhs vur-
guyu diizeltmek ve Arap ile Islam diinyasina olan biitiin borcu-
muzu kabul etmek biz Bat1 Avrupalilann 6nemli bir gérevidir.






EK

Arapgadan tiretilen ingilizce s6zciikler listesi

Asagdaki liste, tarihlerinin bazi devrelerinde Arapgadan Ingi-
lizceye gegmis sozclikleri icermektedir. Bu sozciiklerden bircogu
Arapgaya bagka dillerden geldiler. Bu listenin baglica amac: orta-
cag Islami'na olan borcumuza igaret etmek oldugu icin, Arap iil-
kelerindeki gezginlerin son donemlerde aktardiklari, 6rnegin wadi
gibi sozciikler listeye dahil edilmediler. Listenin eksiksiz oldugu
iddia edilmemekte ve liste kaynag: tartismali olan (soru isaretiyle
gosterilen) sozciikleri icermektedir. Kullanilan birgok gok kaynak-
tan en kapsamli olan1 sudur: Karl Lokotsch, Etymologisches Worter-
buch der europaischen Worter orientalischen Ursprungs (Heidelberg,
1927). Kullanulan kisaltmalar: Arapga: Ar.; Fransizca: Fr.; Yunanca:
Yun,; Italyanca: It.; Latince: Lat. (ortacag Latincesi dahil olmak
uzere); Farsca: Far.; Portekizce: Port.; Sanskritce: Sansk.; ispan-
yolca: isp.; Tiirkge: Trk.

ABYSSINIA [Habesistan] — Ar. habashi (Habes)

ADMIRAL [amiral] — Ar. amir ar — rahl (nakliye filosunun basi), ya
da amir al-bahr (deniz komutam)

ADOBE [tugla] — Ar. at - tab (tugla)

ALBATROSS [Albatros] — Port, alcadroz — Ar. al — gadiis (testi, bu
bigimdeki kus)

ALCAIDE, ALCALDE [kale komutani] — Ar. al - g&'id
ALCANNA (kmna yapilan bitki) - Ar. cd — hinna’
ALCHEMY [simya] — Ar. al — kimiyad’ — Misir, kemi
ALCOHOL [alkol] - Ar. al - kuhl, al-kahil (toz)
ALCOVE [cumba) - Isp. alcoba - Ar. al — qubba (kubbe)
ALEMBIC [imbik] - Ar. al — anbig - Yun. ambix
ALEPPIN (malzeme) — Aleppo — Ar. halab

ALFA, HALFA (cimen) - Ar. halfa
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ALFALFA [alfalfa] - Ar. al - fasfasa

ALGEBRA [cebir] - Ar. al - jabr (restorasyon)
ALGORITHM [algoritma] — Ar. al - Khwarizmi (6zel ad)
ALKALI [alkali] — Ar. al — galf (potas)

ALKANET [havaciva] (boya iiretilen bitki) — Ar. al-hinna’ (kina)
ALMAGEST - Ar. al — majisti — Yun.

ALMANACH [almanak] - Ar. al-munakh (6ykii, vb.)
ALPACA [alpaka] - Ar. al-, Isp. paco

AMALGAM [amalgam] - Ar. al-malgham — Yun. malagma
AMBER [amber] - Ar. ‘anbar

AMICE - Isp. almucio - Ar. al- mustaq - Pers.

AMULET [muska] - (?) Ar. hama'il (taginan seyler)

ANILIN [anilin}- Ar. an - nila (givit) — Sansk. nilas
ANTIMONY [antimon]- Ar. ithmid — Eski Masir dilinde stim
APRICOT [kayisi}- Isp. albaricoque — Ar. - Lat. praecox
ARAB (at), ARABESQUE - Ar. ‘arab (Araplar)

ARRACK [arak] - Ar. ‘araq (ter)

ARSENAL [cephanelik] — Ar. dar as- sinda

ARTICHOKE [enginar] - Isp. alcarchdfo — Ar. al — kharshiif

ASSASSIN  [suikastqil- Ar. hashishiyyin, hashshashin (esrar
saticilan ya da kullamcilan)

ATLAS (kumas) — Ar. atlas (kaygan)

AUBERGINE [patlican] - Isp. alberengena — Ar. al-badinjan - Pers.
AVERAGE [zarar] - Isp. averia — Ar. ‘awwar (kayip)

AZIMUTH [azimut] — Ar. as-sumit (yollar, yonler)

AZOTH (civa) - Ar. az-zawiq

AZURE [azimut] - Ar. lazwardi - Pers.; ya da Ar. azraq (mavi)
BABOON [babun] - Ar. maymiin (sansl;; maymun)

BALCONY [balkon] - Pers. balakhanii (yiiksek ev) — Ar. bala
BALDACHINO [golgelik] - Ital. boldacco — Ar. Baghdad



Ek 129

BANANA [muz] - Ar. banana (finger)

BARBERRY [diken tiziimil] - Ar. barbaris

BARBICAN [barbakan] — Isp. barbacana — Pers. balakhandi — Ar. bala
BAROQUE [barok] — Port. barroca — Ar. burga (diizensiz kum, vb.)

BARQUE, BARQUENTINE, BRIGANTINE [barka] - Isp. barca —
Ar. barsha, (barija) — Misir, ya-ra (giines gemisi)

BEDOVUIN [bedevi] — Ar. badawiyyin

BENZINE, vb. — Ar. luban jawi (Java tiitsiisii)

BERBERINE [berberin}- Ar. barbaris

BERGAMOT [bergamot] — Ar. — Trk. begarmudy

BEZOAR [bezoar] ~Isp. beioar — Ar. - Pers. padziihr
BISMUTH [bizmut] - Isp. bismuto - (?) Ar. ithmid (antimon)
BLOUSE [bluz] - Lat. pelusia — Ar. balusi — Misir Pelusium

BOMBASINE [ipekli yiin kumasg] — Lat. bombacium ~ Ar. — Pers.
pinid (pamuk) (Trk. pembe)

BORAX [boraks] - Port. borax — Ar. biiraq — Pers. buriih
BORAGE [hodan] - Fr. bourrache — Ar. abt-raj

BUCKRAM, BARCHANT [keten bezi] — Ar. barrakan (agir
malzeme)

CABAS (hastr igi) — Ar. gafas

CABAYA - Ar. gaba’ — Pers.

CABLE - Ar. habl (giysi)

CADI, CAUZEE - Ar. gadi (kadh)

CALIBRE - Ar. galib (model)

CALIPH [halife] - Isp. califa — Ar. khalifa

CAMEL [deve] - Lat. camelus — Ar. jamal

CAMELIA [kamelya] — Alm. (Josef) Kamell — Ar. jamal
CAMELOT (malzeme) — Ar. jamal

CAMPHOR [kafur] - Ar. kaftir — Sansk. karpiira

CANDY - Ar. gand, gandi (kivaml seker— seker kamisi suyu)
CAPER [gebre otu] - Isp. alcaparra — Ar. kabbar — Yun. kapparis
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CARAFE [karaf] ~ Isp. garrafa - Ar. gharrafa

CARAT [kirat] - Port, quirate — Lat. carratus — Ar. girdt
CARAWAY [kimyon] - Ar. karawiyya (ya da karawiya’)
CARMINE [kizil] — Lat. carmesinus — Ar. girmazi, qirmiz — Sansk.
krmija (solucan)

CAROB [hamup] — Ar. kharriaba - ? Asurca

CHECK - Ar. — Pers. shah (sah/kral) (oyun ad1 olarak kullanilirdi)
CHECKMATE - Ar. shah mat (kral 6ldii)

CHEMISTRY [kimya] - (‘simya’ olarak)

CHEQUE - Ar. sakk (sozlesme, yazili1 anlasma) ya da ‘gek’
CHESS [satrang] - Pers. shah

CHIFFON ([sifon] — Eski Fr. chiffe — Ar. shiff (kalite kumas)
CID - Ar. sayyid

CINNABAR [zencefil] - Lat. cinnabaris — Ar. zinjafr - Pers.
CIVET (KEDI), ZIBET [misk kedisi]- Ar. zabad

COFFEE [kahve] — Ar. gahwa

COFFLE (kole kafilesi) — Ar. gafila

COTTON [kumasg] — Ar. qutun

COFFER [sandik] - Eski Fr. — Ar. quffa — Yun. kophinos
COLCOTHAR [demir oksit] — Ar. qulqutar — Yun. khalkanthe
CRAMOISY [kirmuzi] - Ar. girmazi— girmiz

CRIMSON (bkz ‘carmine’)

CUBEB [hint biberi tohumu] — Ar. kabab

CUMIN [kimyon] - Yun. kuminos, Ar. kammiin — ? Asurca
CUPOLA - Ar. qubba (kubbe)

CYPHER - Ar. sift (bos)

DAM, DAMBROD (tasarimci, taslak— pano) — Isp. ajedrei de la
dama, ajedrei atama — Ar. ash-shitranj at-tdmm (tam satrang)

DAMAN (yaban faresi) — Ar. daman isra’il

DAMASCENE, DAMASK [damasko] - L. damascenus - Ar.
Dimishk
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DAMSON [miirdiim erigi] — 6rnegin damascene plum

DATE - Lat. dactylus — Isp. ddtil - Ar. daqal (inferior date)
DEMI-JOHN [Yarim-John] - Ital. damigiana — Ar. damajan — Pers.
DHOW [Yelkenli tiirii] - Ar. dawa

DIVAN ([divan] — Ar. diwan — Pers.

DRAGOMAN - Ar. tarjuman (terciiman)

DRUG [ilag] - Ar. darawa (?)

DRUSE [Diirzi] — Ar. Duriiz

DURRA [karabugday] - Ar. durra

ELEMI [recine] - Isp. elemi — Ar. (al-lami)

ELIXIR [iksir] — Ar. al-iksir — (?) Yun. xéron

FAKIR ([fakir] - Ar. fagir

FANFARE [fanfar] - Ar. farfara (?) (krs. Fr. fanfaron)

FATA MORGANA [serap] - It. — Ar. marjan

FELUCCA ([Latin yelkenli] - Port. falua — Isp. haloque — Ar. hrarraga;
ya da Ar. falaka, fulk, fulitka

FELLAH, FELLAHEEN [Fellah] - At. fallahin

FONDACO (han) - It. — Ar. funduq — Yun. pandocheion

FRET (gitar perdesi) — Ar. farida, fard

FRIEZE [friz] - Isp. frisco — Ar. ifriz — (?) Yun. Phrygios

GABELLE - Lat. caballa (vergi) — Ar. gabala

GALA -1t. — Ar. khil'a (kaftan)

GALINGALE [havlican] - Lat. golanga — Ar. khalanjan
GALLANT [gésterisli] - Isp. galante (iyi giyinmis) — Ar. khil‘a
GAMASH (tozluk) - (?) Isp. guadamaci — Ar. ghadamast (deri tiirii)
GAZE, GAUZE [til] - isp. gasa — Ar. qazz (ipek) - Pers.
(muhtemelen Gaza’dan degil)

GAZELLE [gazal] - Ar. ghazal

GAZETTE [gazete] - It. ganetta (madeni para) — Lat. gaza — Ar. kanz
- Pers. giinj (hazine)

GHAZAL (gazel) - Ar. ghazal
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GIAOUR, GUEBRE [gavur] - Trk. — Pers. gibr — (?) Ar. kafir
(inanmayan), ya da jawara (sapkinlar)

GIBRALTAR [Cebelitarik] - Ar. jabal Tariq (Tariq dag1)
GINGER [zencefil] - Lat. gingiber, zingiber — Ar. zanjabil — Sansk.
GIRAFFE [ziirafa] - Ar. zurafa

GUITAR (CITHER, CITOLE, GITTERN, ZITHER) [gitar] ~ Isp.
guitarra — Ar. gitar — Yun. kithara

GYPSUM [algitas1] - Ar. jibs — Yun. gypsos

HAKEEM, HAKIM [hekim/hakim] — Ar. hakim (hekim), hakim
(yonetici)

HASHISH [hasis] — Ar. hashish

HAZARD - Isp. azar — (?) Ar. az-zahr (kok)

HENNA [kina] - Ar. hinna’

HOOKA- Ar. huqqa (nargile)

HOWDAH [semer sepeti] — Ar. hawdaj

IRADE (Stiltan'in buyrugu) — Trk. — Ar. irdda (irade)

JAR [kavanoz] - Ar. jarra

JASMINE [yasemin] — Ar. yasmin — Pers.

JERBOA [aktavsan] — Ar. yarbir’

JUMP, JUPE (ceket, ciibbe) — Ar. jubba

JUMPER - Ar. jubba (muhtemelen)

JULEP (surup) — Ar. julab — Pers. gul-ab

KALIUM (potasyum) — Ar. galt

KAVASS, KAWASS (silahli hizmetgi, kurye) — Ar. gawwas
KERMES (boya elde edilen bocek) — Ar. girmiz; krs. Carmine
KISMET [kismet] — Trk. — Ar. gisma(t)

KOHL (goz-golge) — Ar. kuhl

LAC, LACQUER, crimson LAKE [cila, kirmiz1 vernik] - ? Ar. -
Pers. Iak ya da Trk. laga — Sansk.

LADANUM, (?LAUDANUM) [laden reginesi] — Lat. — Ar. ladan
LANDAU [lando] - Ar. al-andil — Sansk.
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lapis -LAZULI [lacivert tasi] — Lat. lazulum — Ar. lazwardi - Pers.
LILAC [leylak] - Ar. — Pers. lilak '
LEMON [limon] — Ar. limiin — Pers.

LOOFAH [limon] — Ar. lifa (1887)

LUTE [ud] - Ar. al-‘iid

MAGAZINE [mahzen] - Ar. makhazin (tekil. makhzan)
MAMELUKE - Ar. mamlitk (kole)

MANCUS (madeni para) — Ar. mangiish

MARABOU (leylek) — Ar. murabit

MARABOUT (kutsal insan) — Ar. murabit, marbip (?)
MARCASITE [markazit] — Ar. marqashitd — Aramice
MAROQUIN (Fas derisinden yapilma): bkz. Morocco

MARZIPAN, MARCHPANE [acibadem] - Ar. mawthaban— Pers.
marzuban

MASK, MASQUE, MASQUERADE [mask] - isp. madscara — Ar.
maskhara

MAT, MATT [mat] — Ar. mat (6lii)

MATACHIN (fantazi kiyafetli kihi¢ dansgis1) — (?) Ar. mutawajjihin
(assuming mask)

MATE (satrangta mat) — Ar. mat (6li1)

MATTRESS [silte] - it., Isp. — Ar. matrah (birseylerin atldif1 yer)
MINARET [minare] — Ar. mandra, mindra

MOCHA [Moha] - Ar. Mukha (kent)

MOHAIR [moher] - Ar. mukhayyar

MOIRE [hareli 6rgii] - Ar. mukhayyar

MONSOON [muson] - Port, moncao — Ar. mawsim (mevsim)
MOROCCO [Fas] — Ar. Marakush (kent)

MOSQUE [cami/mescit] — Eski Fr. mosquete — Isp. mezquita — Ar.
masjid

MULATTO [melez] - (?) Ar. muwallad

MUMMY [mumya] — Ar. miamiya — Pers. mum (mum)
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MUSCAT, MUSCADINE, MUSCATEL [misket tziimi] -
Provengal, muscat— Ar. musk ya da Masqat

MUSK [misk] — Fr. muse — Ar. musk — Pers. mushk
MUSKET [misket tiifegi] — Ar. mustaq

MUSLIN [miislin] — Ar. Mosul, Mawsil (kent)

MYRRH [murra] — Ar. murr, murra

NABOB [¢ok zengin kisi] — Ar. nuwwab

NACRE (sedef) — Eski Fr. nacaire — Ar. naqgara

NADIR [nadir] - Isp. nadir — Ar. nazir

NAKER (k&s) — Ar. nagqara — Pers.?

NATRON [natron] — Ar. natriin - Yun. — ibranice néther
NITRE [natron] — Ar. natran, nitrun — Yun. nitron - Ibranice
NORIA (su garki) - Isp. — Ar. na‘ira

OGIVE [kagkemer] - Lat. augivus, krs. It. auge — Ar. ‘awj
ORANGE [portakal] - Ar. naranj — Pers. narang
OTTOMAN [Osmanli] — Trk. — Ar. ‘Uthman (6zel ad)
PERCIVAL (ad) — Ar. farts al-fal (bahth stivari)
POPINJAY [papagan] — Eski Fr. papagai — Ar. babbagha (?)
RACE - Isp. raza - Ar. ra’s (bas)

RACKET - Fr. raquette — Ar. raha (aya)

RAZZIA [akin] - Ar. (lehgeler) ghaziyya, ghaziya
REALGAR (arsenic stilfiir) — Ar. rahj al-ghar (magara tozu)
REAM [kagt topu] — Eski Fr. rayme — Ar. rizma

REBEC [rebap] - It. ribeba, ribeca — Ar. rabab

RICE [piring] - Eski Fr. ris — Ar. ruzz, aruzz

RISK [risk] - Isp. arrisco, risco - Ar. rizq (takviye)

ROB (balll meyve suyu) — Ar. rubb

ROC (kus) — Ar. rukh — ? Malay

ROCKET - Ar. raha (aya) ( ‘raket’ olarak)

ROOK (kale, satrangta) ~ Ar. rukh



Ek 135

SACCHARIN [sakarin] — Lat. saccharum — Ar. sukkar
SACRE, SAKER (sahin) — Ar. sagr

SAFARI [safari] - Swahili — Ar. safara (gezmek)
SAFFRON [safran] - Fr. safran — Ar. za'faran - ?
SALEP, SALOP - (orkide) — Ar. tha’lab
SANDALWOOD [sandal agaci1] — Ar. sandal — Sansk.
SAPPHIRE [safir] - Ar. safir — Sansk.

SARACEN [sarazen] - Lat. — Ar. shargi (dogu)
SATIN [saten] - It. setino — Ar.

SENNA [sinameki] — Ar. sana

SEPOY [sipahi] - Trk. sipahi — Ar. —Pers. sipah (ordu)
SHELLAC [gellak]

SHERBET [serbet] — Trk. sherbet — Ar. sharba(t)
SHRUB [surup] - Ar. shurb (igecek)

S(HIUMACH [sumak] — Ar. summag

SIROCCO [siroko] - It. scirocco — Ar. sharg (dogu)
SOFA [sofa] - Fr. - Ar. suffa

SORBET [serbet] — Trk. sherbet — Ar. sharba(t)

SPAHI [sipahi] - Trk., sipahi — Ar. - Pers.

SPINACH [1spanak] - Eski Fr. espinage — Ar. isbanakh - Pers.
aspanakh

SUGAR ([seker] - Fr., vb. — Ar. sukkar — Sansk. sharhara
SULTAN [sultan] — Ar. sultan (yetkili)

SULTANA- Ar. (sultanin karisi)

SYRUP [surup] — Eski Fr. strop — Ar. sharab, shurb

TABBY (cizgili kumas) — Ar. "Attabiyya (Bagdat'in bir kismi)

TABOR, TABORIN, TABRET (bir tiir davul, darbuka) - Ar. ? tabl
— Pers. tabiirak

TALC [talk] — Ar. talg — ? Pers.
TALISMANT[tilsim] - Ar. tilasm ~ Yun. telesma
TAMARIND [hint hurmasi] - Ar. tamr-hindi
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TAMARISK [1lgin agaci] - Lat. tamariscus — Ar. tamr
TAMBOUR (davul), TAMBOURINE - Ar. - Pers. tabfirak
TARE [dara] — Ar. tarha

TARIFF [tarife] - It. tariffa — Ar. ta'rif (teblig)

TAROT (tarot, oyun kartlari) - It. tarocco—- ? Ar.
TARRAGON [tarhun] - Lat. tarckon — Ar. tarkhiin — Pers.
TASS, TASSIE [tas] — Fr. tasse — Ar. tass, tassa ~ Pers. tasht
TEAK [tik agac1] - Port. teca — Ar. saj- Sansk. $aka
TOQUE [takke] - Ital. tocca — Ar. tagiya

TROUBADOUR [ozan] -? Ar. tarrab (sarkic1); taraba (sarki)
TURBITH, TURPETH [suilfat tuzu] — Ar. turbadh

TUTTY - Ar. tatiya’ (cinko asit)

VIZIER [vezir] — Ar. wazir

WAD [tipa] - Fr. ouate — Ar. batin

ZEDOARY [zerdecal] - Ar. zidwar

ZENITH [zenit] - Eski Fr. cenit — Ar. samt (ar-ra’s)

ZERO - it. zero, ze fro — Ar. sifr (bos)

ZIRCON [zirkon] - Ar. azraq (mavi)

ZOUAVE - zawawa (kabile ad1)
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